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Presuncion seria trazar en estas lfneas el pa-
norama historico, juridico y economico de estas
tierras lejanas. La investigacidn sigue su mar-
cha y entusiastas especialistas laboran constan-
temente por enriquecerla.
Tierra novelesca, salpicada por el avido paso

de corsarios y aventureros, guarda en la rigidez
silenciosa de sus 15 millones de kilometres cua-

drados, soberbias montanas y volcanes majes-
tuosos; la virginidad de su territorio jam&s ha
permitido la permanencia de una mujer en sus
encantados reinos, y en su celosa quietud no ad-
mite ni la rivalidad de una flor. Poderosos vientos
huracanados cumplen con todo exito su labor
policial, siempre implacables para rechazar al in-
truso visitante.
Chile es el pals que mas se acerca hacia esta

gigantesca mole de hielo en la region sudameri-
cana, siendo la distancia entre el islote Smith y

Diego Ramirez apenas de 793 kilometres.

El tragico destino de Pedro Sancho de la Hoz
coloca uno de los primeros hitos que senala la
presencia de Chile en estas ignotas tierras. La
cedulas reales de Carlos V, en el ano de 1539,
dan testimonio de ello, y sugieren una seria re-
visidn de gran numero de ineditos documentos.
Mas adelante, gobernantes chilenos han mante-
nido la preocupacion por la suerte de la Antarti-
da, conociendose la carta de don Bernardo O'Hig-
gins en que impetuosamente advierte a los ingle-
ses que el llmite meridional de la Republica se
encuentra en las Shetlands del sur. En lo que
va corrido de este siglo, en forma reiterada se
han proclamado los derechos de Chile sobre
gran parte del misterioso continente. La ocupa-
ci6n de las islas Diego Ramirez y San lldefonso,
en 1902, la exploracion preparada en 1906 con
fines cientlficos, el auxilio prestado a la expedi-
cion Shakleton en 1916 por el escampavla Yelcho
de la Armada Nacionalj constituyen una parte
de valiosos antecedentes que prueban los dere-
chos de Chile sobre aquella regi6n que se apro-

xima a una superficie de 1.250.000 kilometres
cuadrados.

Marinos chilenos se han distinguido por una
inquietud proyectada hacia el conocimiento del
verdadero valor economico del desconocido con-

tinente. Ellos nos ofrecen opiniones robustecidas
por el hecho de haber participado en la ultima
expedicion chileno-argentina del barco <1.° de
Mayo» al terreqo mismo. Sus conclusiones, junto
con las realizadas por investigadores de la talla
del Almirante Bird, nos abren un panorama de
tal modo novedoso que es facil deducir que a la
Antartida le esta reservado un sitio espectable
en la produccion mundial.
Es dificil pretender hacer un balance de las

diversas expediciones, porque la mayor parte de
ellas han guardado con especial reserva el resul-
tado de sus trabajos, obedeciendo seguramente
al interes que cada nacion viene demostrando
por la riqueza del continente bianco. Excepticos,
aquellos que gustan navegar s61o en aguas segu-
ras, aquellos que gravitan inertes en el destino
de su pueblo, reciben decisiva respuesta con el ere-
ciente esfuerzo que actualmente realizan varios
paises por tomar posesion de estas regiones.
Grandiosas reservas de carbon, riquezas de

petrbleo, mas de cien diferentes clases de mine-
rales, se esconden tras las gruesas capas de nieve
desafiando al conquistador. Y no es necesario
colocar la bandera colonizadora para enrolar el
continente a la economia mundial; en la region
chilena, antes de pisar tierra, el viajero es reci-
bido por una fauna donde el cetaceo es un sobe-
rano sometido a constantes incursiones agresi-
vas. La industria ballenera y del lobo de dos pe-
los se han incorporado ya en vuelo creciente a la
actividad comercial del extremo sur. Caravanas
flotantes recorren periodicamente los islotes cer-
canos a la Antartida, asomandose cada vez con

mayor espiritu aventurero hacia su fabulosa
riqueza.

Francisco Galdames



Por un Decreto Supremo del 6 de Noviembre de 1940, el Presidenle Aguirre Cerda concreld juridicamente la soberama
nacional sobre el Territorio de la Antdrtida Chilena.
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En Valparaiso, como en Santiago, Cuatro Remos inicia su
vida ciudadana con una descomunal pelea de perros, en la que
lucha valientemente.

CUATRO
Cuatro Remos fue un celebre perro chileno, de maravillcssa inte-

ligencia, cuyas aventuras tuviercn lugar en el decenio de 1860-
1870. Tuvo diversos nombres antes de alcanzar el definitivo; co-
nocido primeramente con el de Chocolate, tal vez por su pelaje que
era de un color entre amarillento y chocolate, y luego por el de Amigo,
por su franca afabilidad, conquisto el de Cuatro Remos en Valparaiso
a causa de su destreza para nadar de modo que sus extremidades
pareclan cuatro remos; en realidad, el teatro de sus mas so-
nadas hazanas fue el puerto de Valparaiso. Pero antes de vivir en
la ciudad portena, habla corrido sus aventuras en Santiago, en es-
pecial el barrio ultra Mapocho. Sin ser de aspecto feroz, denotaba
la generosidad de su caracter, a la par que su bravura.
Si bien su vida constituyo un modelo de fidelidad, nunca se avino

a pertenecer a un solo amo, pues el ir y venir era como una pasidn
en nuestro ilustre perro, criado por el sacristan de la parroquia de
San Lazaro. El puente de Cal y Canto, aquella maravilla colonial,
fue escenario de su debut en la «vida publica* mediante una terri-
ble reyerta canina, en el ano 1860, entre Junio y Julio.
Luego desempeno los mas variados oficios y corrio las mas arries-

gadas aventuras. Las extraordinarias muestras de ingenio que dio
en su larga vida, los servicios que presto, los afectos que profeso,

En los incendios revisaba el buen funcionamiento de las man-
gueras, llamando la atencidn con ladridosjeuando descubria un
escape de agua.

Cuando los bomberos le declararon

^voluntario*, el perro se alz6 sobre sus

patas traseras y empezd a andar, para

demostrar su conformidad.

En el cuartel, los bomberos sometian
al cuadrupedo voluntario a dificiles
pruebas de las que siempre salia airo-
so el inteligcnte animal.

4

Al toque de la campand^de incendio^Cuatro^Remos^corria
con la velocidad del rayo, siendo siempre el primero en llegar
at sitio amagado.

Cuidaba de la seguridad de los muebles y especies salvadas y
nunca un ladrdn pudo burlar su vigilancia sin ser entregado
a la policia.

las virtudes heroicas que tuvo, no son solamente obra de la fantasia
y la leyenda, fueron hechos reales que presencio toda una generacion
sorprendida y atonita. Sus «gracias» y hazanas iban de boca en boca
y las sencillas gentes de aquella epoca aseguraban que era un perro
que «tenia pacto con el diablo».
La policia de la capital le conto como su mejor pesquisante, des-

cubrio crimenes y desbaratd atentados de raptos y asaltos; pero su
celebridad la gano en Valparaiso revelandose nadador eximio y ab-
negado «voluntario» del Cuerpo de Bomberos; alii arrebato vidas
al mar iracundo y a las llamas voraces.
En suma, fue un genial heroe de la raza canina. Su historia habria

quedado olvidada sin la pluma amena y agil de un escritor de nues-
tra tierra: don Daniel Barros Grez.
Cuatro Remos sucumbio bajo el peso de los anos. La muerte lo

encontro en una de sus cotidianas incursiones a la playa, que nunca
dejo de hacer. Su recuerdo debiera inmortalizarse en un monumen-
to en el Puerto, asiento de sus mas grandes proezas, porque su his-
toria tiene un verdadero caracter nacional.

Si un bombero extraviaba su hacha,
Cuatro Remos la buscaba y tomdn-
dola por el mango entre sus dientes,
la ponia en manos de su duefto.

Regaldronle a Cuatro Remos un

casco e hicieronle una cotona ad-hoc,

que el lucia con orgullo en los grandes
dtas de parada solamente.

Walterio Millar
Del Museo Historico Nacional.



ACTIVIDAD ECONOMICO-POLITICA DEL MES.
— OCTUBRE—

La exposition del estado de las finanzas nacionales hecha por el
Ministro de Hacienda, senor Santiago Labarca, ante la Comision
Mixta de Presupuestos, ha dado al pais la medida exacta de nuestras
disponibilidades economicas. De la exposition del senor Labarca
se desprende que un largo proceso de descapitalizacion y de empo-
brecimiento ha determinado un desequilibrio presupuestario, el
cual no podria sobrepasarse sin grave riesgo para la Caja Fiscal.
Todos los aspectos fundamentales, favorables y desfavorables,

han sido exhibidos por el senor Ministro de Hacienda, con claridad
y franqueza. Es esta, por lo demas, la unica actitud que corresponde
a un estadista: informar al pais sin omisiones innecesarias. «Creo
que esta es la mejor forma de evitar alarmas, ha dicho el senor La-
barca, pues aunque la situation sea grave, no tiene ella nada de
desesperante, si de una vez por todas, nos decidimos a proceder con
justicia, estrictez y rectitude.
Sumando el deficit del ejercicio presupuestario del ano 1943 con

el deficit presupuestario probable del presente ano, se llega a un
sobregiro de $ 1.028.811.851.

Es preciso destacar que el senor Ministro de Hacienda no se ma-

nifiesta pesimista en su analisis del estado financiero de la Repu-
blica. Estima que nuestra Administration Publica es una de las
mas eficientes que existen y que una adecuada reestructuracion de
ella permitira obtener un mayor rendimiento y un encuadre de
los gastos dentro de las posibilidades. Cree tambien en el valor
intrinseco del pueblo de Chile para afrontar cualquiera situation
de crisis con serenidad y espiritu de sacrificio.
La exposition del senor Santiago Labarca, contrariamente a lo

que pudiera haberse esperado, ha producido una reaccidn favorable
en la ciudadania. Es mejor saber cuanto poseemos y de cuanto
podemos disponer para enfrentarnos con el porvenir, que permane-
cer ignorantes de la realidad financiera de la Nation. Asi queda
mayor margen de preparation y defensa, no se corre el riesgo de
incurrir en improvisaciones.

*
* *

Tiene tambien esta exposition el caracter de un llamado a la opi-
nion publica, instandola a la sobriedad y a la cooperation con las
autoridades en la gran tarea de reestructuracion economico-finan-
ciera. En el mes que acaba de transcurrir, se han producido varios
hechos que indican la gestation de un ambiente de concordia y de
armonia. Partidos politicos afectados en su organization interna y
en su fisonomia doctrinaria por serias discrepancias y movimientos
divisionistas, tienden a reagruparse y a fortalecer la unidad debili-
tada; tienden, igualmente, a reconsiderar acuerdos cuya aplicacion
solo conduciria a desorientar las normas democraticas irpperantes.
Nuestro regimen democratico ha demostrado ya el vigor y eficacia

de sus instituciones. El alejamiento temporal del Jefe del Estado
y la delegation de sus elevadas funciones en el Vice-Presidente de
la Republica, para atender al restablecimiento de su salud quebran-
tada, es una prueba de la bondad de nuestra estructura juridica e
institucional, garantizada en la Constitution Politica.
Si tal sentido de prevision ha sido asegurado en el aspecto jurf-

dico, otro tanto podria hacerse en el aspecto economico. La tran-
quilidad publica y la colaboracion colectiva es la primera base para
lograrlo.

u.
1

Es designado nuevo Comisario General
de Subsistencias y Precios el sefior Jos6
Santos Salas. Sus primeras declaraciones
se refieren al hecho de que serd imposible
fijar precios a los artlculos de primera
necesidad si no hay una abundante pro-
duccion de los mismos. Por tal razon,
estima que hay urgencia en fomentar la.
production, para que en virtud de la ley
de la oferta y la demanda bajen los pre-
cios.

2

Se inician los viajes de turismo social
auspiciados por la Direction General de
Informaciones y Cultura. Parte la pri-
mera caravana de sesenta turistas, inte-
grada por empleados del comercio, de la
industria o de reparticiones semifiscales
que han obtenido el derecho a un viaje
como premio a su eficiencia.

3

Es el <Dia del Hospital*. En los esta-
blecimientos hospitalarios de todo el pais
se constituyen en visita las autoridades.
En Santiago, S. E. el Presidente de la
Republica concurre acompanado de sus
Ministros a los hospitales de mayor
importancia y se impone tambien de las
necesidades sanitarias.

4

Se da a conocer un informe del Inten-
dente de Magallanes en el cual se hace
presente que hay posibilidades de explo-
tar enormes riquezas en esa provincia.
Depdsitos incalculables de lignita, si-
tuados cerca de Punta Arenas, pueden
ser fuente de trabajo y de industrializacidn
para esa zona exclusivamente ganadera.

5

Renuncian todos los Ministros de Es-
tado. S. E. el Presidente de la Reptiblica
en carta dirigida al Presidente del Par-
tido Democrdtico, Senador don Fidel
Estay, declara que no solicitard el apoyo
de ningtin partido politico para la for-
macidn del nuevo Gabinete.

6

El Excmo. senor Rios organiza un Ga-
binete de Administracidn. El nuevo
Ministerio queda constituido de la si-
guiente manera: Interior, don Alfonso
Quintana Burgos; Relaciones, don Joa-
quin Fernandez Ferndndez; Economia
y Comercio, don Alejandro Tinsly Prieto;
Hacienda, don Santiago Labarca La-
barca; Vlas y Obras, don Gustavo Lira
Manso; Educacidn, don Enrique Marshall
Rodriguez; Justicia, don Eugenio Puga
Fischer; Defensa National, General de
Brigada don Arnaldo Carrasco; Agricul-
tura y Tierras, don Manuel Casanueva
Ramirez; Trabajo, don Mariano Bustos
Lagos; Salubridad, don Sotero del
Rio. S. E. declara que este Ministerio
seguira en funciones hasta las proximas
elecciones^ generales de parlamentarios,
que tendran lugar en Marzo proximo.

7

Se da a conocer una declaracion con-
junta de S. E. y todos sus Ministros, en
la cual se asegura que «se mantendra el
rdgimen presidencial y democratico que
estatuye la Ley Fundamental*. Se es-
boza en esta declaracion el programa que

6



e ECHO CAD A D I A

desarrollard cada Ministerio. Especial
significado se da al propdsito anunciado
en el sentido^ de que Chile desea tenerrelaciones pollticas y comerciales con to-
dos los paises del orbe, y en forma muy
especial con las Naciones Unidas, sin
exclusiones de ninguna clase.

8

Se realiza en el Teatro Caupolic&n de
Santiago un acto politico organizado por
el Partido Comunista. Adquiere tras-
cendencia por cuanto se hace un llamado
a todas las fuerzas progresistas y demo-
cr&ticas para formar un movimiento de
Union Nacional. Hablan representantes
del Partido Conservador, de la Falange
Nacional, del Partido Democr&tico, del
Partido Comunista y del Partido Socia-
lista.

9

Tres Ministros comunican a la opinion
publica su programa de trabajo. El sefior
Tinsly, de Economia, dice que dentro
de una obra de salvacion colectiva los
intereses d.e circulos limitados no cuen-
tan. Chile, agrega, debe afrontar dos
problemas fundamentales. Uno inmedia-
to, que es la carestia de la vida y otro
mediato, que es la preparacidn para la
post-guerra. En este ultimo aspecto, es
preciso reequipar a la industria y dar fa-
cilidades a las empresas.
El senor Marshall, de Educacion, esti-

ma que hay que dar el mayor desarrollo
posible a la educacion primaria y a la
educacidn industrial y comercial.
Finalmente, el senor Puga, de Justicia,

anuncia que se preocupara de algunas re-
formas carcelarias y de mejorar econo-
micamente al personal de los servicios de
la Administracidn de Justicia.

10

Por motivos de salud, el Presidente de
la Republica resuelve alejarse por un
plazo de treinta dias del ejercicio de sus
altas funciones. Lo subroga con el titulo
de Vice-Presidente de la Republica, el
Ministro del Interior, don Alfonso Quin-
tana Burgos.
Antes de comunicar esta decision, S.

E. pronuncia un discurso en la inaugura-
cion de la Exposicidn Ganadera Oficial
de Quinta Normal, para referirse al plan
de fomento agropecuario. Hace un 11a-
mado a la cooperacion de productores y
trabajadores y a cambio de el ofrece to-
do cuanto puede dar como Gobernante:
tranquilidad para trabajar, orden inter-
no inalterable sobre la base del respeto
del principio de autoridad, y altiva dig-
nidad en el manejo de nuestras relaciones
exteriores.

11

En significativa ceremonia realizada
en el Palacio de Gobierno, S. E. recibe
la pluma fuente de oro con que fu6 fir-
mado el convenio que puso t£rmino al
conflicto de limites entre Panama y Cos-
ta Rica y en el cual actuo como drbitro
en representacion del Presidente de Chile
el sefior Santiago Labarca. Asisten Mi-
nistros de Estado, los Embajadores de
ambos paises y el Ministro de Agricultu-
ra de Costa Rica, senor Joaquin Peralta.

12

Asume la Vicepresidencia de la Repti-
blica don Alfonso Quintana Burgos.^ El
Excmo. senor RIos ingresa a la Cllnica

Santa Maria por prescripcion de los m£-
dicos que lo atienden. «A1 iniciar el cum-
plimiento de mis transitorias y delicadas
funciones, expresa el Excmo. sefior Quin-
tana, solo quiero advertir al pals que con-
cretare mi accion al mantenimiento de
la normalidad legal y a la continuacion
de la obra administrativa planeada por
el Excmo. sefior RIos».

13

Con un solemne acto en la base aerea
de El Bosque se celebra el Quinto Ani-
versario de la Escuela de Especialidades
de la Fuerza Aerea de Chile. Esta uni-
dad esta destinada a formar los tecnicos
del personal de tropa para la mantencidn
del material de vuelo de la Institucion.

14

Con un homenaje a la Madre se inicia
la celebracion de la Semana del Nifio,
tradicional jornada al servicio de la in-
fancia que auspicia el Rotary Club.

15

Ampliacion del plan de construcciones
de la Caja de la Habitacion Popular se
comunica oficialmente. En Ovalle y San
Antonio se levantaran nuevas poblaciones
para obreros y empleados modestos, con
un costo de varios millones de pesos.

16

Abre sus puertas al publico el Banco
Sudamericano.

17

Los alumnos de los Institutos Pedagd-
gico y Superior de Humanidades, depen-
dientes de la Facultad de Filosofla y Edu-
cacion de la Universidad de Chile, ini-
cian un movimiento tendiente a obtener
importantes reformas en los planes de
estudio y en el reglamento.

18

El Comisariato requisa el Matadero
Municipal de Santiago, por todo el tiem-
po que demore la reparacion de edificios,
el saneamiento de locales y la reorganiza-
cion de las faenas. Mientras no se cons-

truya un nuevo Matadero es preciso hi-
gienizar el actual.

19

Se inician gestiones para la venta de
salitre a Mexico. El Embajador de ese
pals, Excmo. sefior Luis Rodriguez, se
entrevista con el Ministro de Economia,
sefior Tinsly, para tratar del intercambio
comercial chileno-mexicano.

20

Se constituye la Comision Chilena de
Solidaridad con el pueblo_ argentino. Es
elegido Presidente, el politico radical don
Gabriel Gonz&lez Videla. En el acto
inaugural toman parte representantes de
todos los sectores pollticos e intelectua-
les.

21

El Presidente de la Reptiblica, Excmo.
sefior RIos, es sometido a operacion qui-
rfirgica. Lo atienden los medicos doctores
Felix de Amesti, Jorge Castro y Manuel
Martinez.

22

Se inaugura en Santiago el Tercer Con-
greso Latino-americano de Cirugla Pl&s-
tica, con la concurrencia de 28 delegados
de paises sudamericanos.

23

El Consejo de Gabinete estudia los
proyectos que se incluir&n en la Convoca-
toria del Congreso a sesiones extraordina-
rias. La lista contiene proyectos de ver-
dadera urgencia, tales como los que se
refieren al nombramiento y atribuciones
de los Intendentes; convenio de navega-
cion aerea con Argentina y convenio de
sanidad vegetal con el mismo pals; con-
venio generador de la Administraci6n
para socorro y rehabilitacion; coordina-
cion y control de cooperativas agrlcolas;
carnet profesional para los obreros, etc.

24

El Ministro de Economia y Comercio
asegura publicamente que se mantendrd
la libre internacion de ganado argentino.
«Por muy respetables que sean los inte-
reses de los ganaderos chilenos, declara,
hay que considerar en primer t6rmino
las necesidades de la poblacion*.

25

El Ministro de Hacienda, sefior San-
tiago Labarca, expone ante la Comision
Mixta de Presupuestos el estado de la
Hacienda Publica. De dicha exposition
se desprende que el pals debera afrontar
un deficit de mds de mil millones de pesos.
Sin embargo, la situac.i6n no es desespe-
rada a pesar de su gravedad. El sefior
Labarca estima que la ciudadanla debe
responder con serenidad ante cualquier
sacrificio que se le exija.

26

Chile reanuda relaciones diplomiticas
y consulares con Italia. Las causales que
determinaron la ruptura han desaparecido
al derrocar el propio pueblo italiano el
regimen fascista y al incorporate esa
nation al bloque de los Aliados.

27

Estalla una epidemia de viruela en la
Oficina Anita en la provincia de Tara-
paca. Las autoridades sanitarias adop-
tan en£rgicas medidas para evitar la pro-
pagacidn del mal.

28

Se inaugura el Primer Congreso Na-
cional de Mujeres. Es designada pre-
sidente de este torneo en que se analizan
los problemas femeninos, la sefiora
Amanda Labarca.

29

En el Club HIpico de Santiago se rea-
liza la prueba mas importante del afio
en el deporte ecuestre: «E1 Ensayo», es
decir, el Derby chileno. Se clasifica
campeon el caballo «Barranco». El pfi-
blico asistente quiebra todos los records
en apuestas, que pasan de los ocho mi-
llones de pesos.

30

Se organiza en la Universidad de Chile
un Comit6 Pro Relaciones con la Uni6n
Sovietica.

7



la cENTRAL H IDRO-ELECTRICA DEL

Partiendo del principio que <fa energia electrica
constituye, hoy dia, un elemento fundamental para
el desarrollo tecnico, economico y social de los pai-
ses, y, como tal, representa un servicio de extrema
necesidad pitblica», la Corporation de Fomento
de la Producci6n, Institucidn creada por la Ley
N.° 6334, de 29 de Abril de 1939, a iniciativa del
entonces Presidente de la Republica, Excmo. senor
don Pedro Aguirre Cerda, inicid, por intermedio
de su Departamento de Energia y Combustibles,
el estudio de las fuentes de potencia hidroelectrica
dispersas a lo largo de nuestro dilatado territorio.
Tras pacientes exploraciones, pudo llegar a

ubicarse la existencia de bases generadoras hidro-
electricas ascendentes a mds de seis millones de
KW., cifra que equivale a mds de ocho millones
doscientos mil caballos de fuerza. Qued6 al mismo
tiempo establecido que, hasta 1942, s61o se usaban
en el pals 145.000 KW., o sea apenas 200.000
H. P., lo que viene a significar su aprovecha-
miento del 2,4% sobre el total de las disponibi-
lidades.
Las investigaciones hablan durado tres anos

y comprendido la totalidad de las hoyas hidro-
graficas existentes entre Arica y Puerto Montt,
dejandose para mas adelante la exploracidn de
los rlos de la Zona austral.
En el deseo de proporcionar energia electrica

abundante y a bajo costo, como un medio de
ayudar al progreso economico nacional y de me-

jorar el nivel de vida de la poblacion, la Corpora-
ci6n initio entonces el estudio de un plan de elec-
trificacion primaria del pals y acordo la inver-
si6n de dos mil cuatrocientos millones de pesos
en un plazo de 18 anos, plazo que, a su vez, se
subdividid en tres perlodos de seis anos, y que
se estimd suficiente para la ejecucion total de las
obras concebidas.
El pals fue dividido en siete regiones geogra-

ficas, segun caracterlsticas y distribucidn de los
recursos generadores: Arica a Vallenar, Coquim-
bo a Illapel, Petorca a Linares, Parral a Traiguen,
Lautaro a Puerto Montt, Puerto Aysen a Istmo
de Ofqui, Istmo de Ofqui a Magallanes.
El Plan comprende tres grandes etapas: prime-

ra, el desarrollo aislado de cada region geografica;
segunda, la unidn de grupos vecinos cuando los
consumos de alguna regidn sobrepasen su pro-

pia production; tercera y dltima, la fusidn de
todos los grupos bajo un comando dnico, o sea
la utilizacidn sincronizada y ordenada de todos
los recursos hidroelectricos del pais. Paralela-
mente a este Plan se consulto otro, de Regadlo
Mec&nico para poder as! aprovechar las grandes
extensiones de territorio que no disponen de

agua y cuya utilizacidn agrlcola debera influir
en forma considerable en la mejorla del standard
de vida nacional.
Terminados los estudios, se iniciaron los tra-

bajos para la construction de las tres primeras
centrales hidroelectricas, a saber:
«Sauzal», sobre el rlo Cachapoal, en la Pro-

vincia de O'Higgins, con un costo total de 310
millones de pesos, y una capacidad de 96.000 H. P.,
que debera estar terminada a fines del ano 1946,
y que, entre otros multiples beneficios, permitird
la economla de 80.000 toneladas anuales de car-

bon y carboncillo, que usan actualmente como
combustible los ferrocarriles e industrias de la
zona.

La Planta «Sauzal» proporcionara energia a la
vasta y riqulsima zona comprendida entre San-
tiago y Curic6 y, al entrar en funciones, restrin-
gira en forma considerable el gasto de carbon
en las Centrales Termicas que posee la Compa-
nla Chilena de Electricidad en Mapocho y Lagu-
na Verde y evitara las continuas interrupciones
del servicio electrico, hoy dla tan frecuentes en
la capital.

«Abanico», sobre el rlo Laja, en la Provincia
de Ruble, con una capacidad de 175.000 H. P.,
que abastecera de energia a toda la zona com-
prendida desde Chilian, por el Norte, a Victoria,
por el Sur, y que incluve los centros industrials
de Conception, Chiguayante, Tome, Lirqudn,
Penco, toda la zona del carb6n, Talcahuano y el
Apostadero Naval. Esta Central, que estara ter-
minada a fines de 1945, permitira economizar
anualmente mas de cien mil toneladas de car-

b6n, al reemplazar la generation tfirmica por la
hidrdulica, y en su primera etapa representa la
inversion de $ 180.000.000.
La tercera y ultima Central de este primer pe-

rlodo es la de «Pilmaiqu£n», que acaba de ser
entregada al servicio. Ubicada en el rlo del mismo
nombre, en la provincia de Valdivia, corresponde
a la quinta region geografica, y si bien por el mo-
mento tienen una capacidad de 11.000 H. P.,
dsta podra en el futuro ampliarse hasta 45.000
H. P.
La Central *P!lmaiqu£n» proporcionarS ener-

gla a la zona comprendida entre Valdivia y Puer-
to Montt. Estdn en funciones las llneas de ener-

gla desde la Planta Pilmaiquen a Osorno (42 ki-
ldmetros) y desde Osorno a Puerto Montt (112
kilometros), con sus respectivas subestaciones, y
actualmente se activan los trabajos para poner
en funcionamiento las llneas Osorno-Rlo Bueno-
La Uni6n y La Uni6n a Corral, que abastecera
de energia a los Altos Homos.
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«E1 me enseno a querer los ran-
chos humildes. . . », dijo Pedro
Prado y con esta frase manifesto
lo que muchos pensaban y no

expresaron, o no supieron expre-
sar.

En verdad don Juan Francisco
ensenaba a querer todo lo que sa-
Ha de su paleta revolucionaria,
dondc los colores hervlan sensua-

les y apasionados; pero no con el
sensualismo sexual de un Renoir,
ni el apasionamiento de un Gau-
gin; sino con la pasion del color,
del amor al trozo de tierra chilena

que se grababa en sus pupilas vi-
sionarias, al rostro de una mucha-
cha de tez quemada por el sol, a
la delicadeza de unas rosas blan-
cas, que no eran blancas sin dejar
de ser blancas.
En el terreno del arte, como en

todos los otros, nuestro pals ha
vivido de reflejos. Europa nos ha
dado la pauta, y de entre Europa
ha sido Francia primero, y un po-

co tambien Espana cuando se tra-
ta de pintura, la que ha marcado
la ruta de los artistas. Y fue pre-
cisamente en la epoca en que, si-
guiendo a Paris, reinaba en Chile
el realismo academico de David,
sin emociones, sin individualismos,
sin mas aspiracion que saber pintar,
despues de haber sabido dibujar
cuidadosamente para que las llneas
del dibujo sirvieran de barrera a
la expansion del color, cuando don
Juan Francisco aparecib caminan-
do con su paso elastico por los ca-
minos de Chile. Su recia figura se

paseo por todos los paisajes, dete-
niendose solo el tiempo preciso
para grabar en la tela la vision
que recogiera y transformaran en
arte sus pupilas.
Pintar. Pintar. Siempre pintar.

Para el lo fue todo. Dos y hasta
tres telas sallan cada dla de su rica

paleta.
Su personalidad avasalladora,

pura, sin vinculaciones, rompio to-

dos los moldes. Fue un enamora-

do del color y dibujo con el color,
construyo con el color, desbordan-
dose a veces, despreciando el de-
talle insignificante, sumergiendose
en el juego de sus sienas o de sus

rojos que llegaban hasta una

transparente lividez.
Su asombrosa vitalidad le pro-

porciono el fuego con que alimen-
taba su lucha de revolucionario,
el primer gran revolucionario del
arte en nuestro pals. Y el ritmo
que imprimio a la lucha hizo que
toda una juventud le siguiera, co-
mo electrizada por la actitud de-
safiante y romantica del maestro.
^Cuantas telas salieron de sus

manos? Imposible contarlas; pero
fueron millares, y sin embargo en
cada una de ellas estaba el; de
cuerpo presente, prendido a los
ranchos humildes, al sol que jue-
ga en las viejas tapias, en los huer-
tos, en los rostros tostados de las
mujeres, en las «flores que nunca

D. Juan Francisco por Valenzuela Puelma (Foto DIC)
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han tenido mas delicado inter-

prete ».
Fue un romantico, un derro-

chador. Nunca se apego a la ma-
teria; pero defendio y valorizo su
arte como obra, como expresion
de si mismo, de su «trabajo». As!,
se cuenta de el la siguiente anec-
dota:
Pintaba un dia el maestro en un

rincon del Parque Cousino una

pequena «mancha,» del tamano
de su caja de pintor. [Una pareja,
marido y mujer, lo observaban,
Cuando termino y se preparaba a

partir, el marido pregunto si ven-
deria la obra. Respondio que si,
y hablaron de precio. Quinientos
pesos, dijo, por decir algo. La mu-
jer, buena mujer al fin, regateo:
—IQuinientos pesos, senor; y

no se ha demorado mas de media
hora en pintarlo?
Indignado don Juan Francisco

estallo, como estallaba siempre que
encontraba a alguien que no com-
prendia el valor del arte, y de su
arte.

—iComo media hora? jSesenta
anos, senora! jSesenta anos!
Don Juan Francisco no fue de

los incomprendidos, de los que
mueren de hambre en sacrificio del
arte; pero tampoco fue de los que
transforman su produccion en di-
nero y sacrifican el arte a los rega-
los de la existencia. No podria ha-
ber sido de estos, primero porque
era un artista, un gran artista, y
porque se habria sentido envile-
cido con ello.

Tampoco su arte tuvo epocas,
como suelen tenerla muchos ar-

tistas; para el toda su vida fue
una sola epoca y sus cuadros man-
tienen el sello de su personalidad
a traves de todas las etapas de su

larga existencia, lo mismo cuando
pintaba en Lima, en Espana o en
un rincon de Lo Contador.
Viajo incansablemente; no po-

dia detenerse, su vitalidad de cuer-
po y alma lo empujaban; los dis-
cipulos le seguian, lo defendian de
los ataques, aun cuando el no ne-
cesitaba defensa extrana, porque

se bastaba a si mismo y era hasta
cruel para combatir lo que esti-
maba digno de ser combatido.
Tambien mas de una vez la gen-

te miro sus cuadros, se quedo
asombrada, no entendio, busco al-
go mas «bonito» y se fue. Sin em-
bargo otra vez, esto fue en la Ale-
mania anterior al dominio de
Hitler, durante una exposicion de
pintores americanos, la critica co-
loco su nombre como el mas alto
y puro exponente de la pintura
chilena.
Esto ocurrio poco despues de

su muerte, y su muerte se produjo
despues de ochenta anos de una
vida de perenne juventud, sin una
sombra de vacilacion, de decai-
miento; porque hasta para morir
fue siempre el mismo.
Y mientras mas transcurre el

tiempo, mas se agranda su gran
figura de artista.

A. R. M.

Juan Francisco: Puente de la Serena (Foto DIC)
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Malleco, Cautln, Valdivia. He aqui tres pro-
vincias surenas estrechamente vinculadas entre
si, tanto por ser vecinas como por su produccion
industrial y agrlcola
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Superficie: 1.427.700 hectareas; de las ouales
1.095.483 son agrlcolas, divididas en 4.507 predios.
Poblacion: 154.174 habitantes. 101.954 se dc-

dican a la agricultura.
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Malleco se destaca por ocupar el segundo produccion total del pais. Gran parte de esta
puesto en orden de importancia entre las provin- produccion va a parar a los molinos, una sola
cias trigueras del pais, con una cosecha media de de cuyas companias muele mas de 51 mil quin-
902.092 quintales metricos, o sea el 10,5% de la tales.
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Son apreciables tambien las cosechas de avena,
arvejas y lentejas.
Aparte de esto Malleco es una importante zona

maderera, que cuenta con 46 aserraderos, que

producen un termino medio de 1.448.396 pul-
gadas. La especialidad maderera de la region es
el rauli, roble, coigiie, pino araucaria, etc.
En la vida economica de la provincia ocupa

asimismo un sitio preponderante la produccion
de lanas del fundo «E1 Vergel». Esta hacienda
pertenece a la Iglesia Metodista y cuenta con una
Escuela Agrlcola con capacidad para 44 alumnos,
que reciben conocimientos relativos a la arbori-
cultura, fruticultura, etc.
En lo industrial, la mayor importancia reside

en la ciudad de Angol, capital de la provincia,
que cuenta con una maestranza y fundicion de
hierro capaz de fabricar maquinarias agrlcolas,
tal como arados, bancos aserraderos y toda clase
de repuestos. En la misma ciudad existe una fa-
brica de cerveza que produce 800.000 litros anua-
les y 840 toneladas de cafe de malta.

Cautin

Seguimos hacia el Sur para llegar a Cautin,
que los indios araucanos bautizaran con el nom-
bre de Cad uteri, para indicar que era muy fria.

La superficie total de la provincia es de 1.737.000
has., el 70% de las cuales estan dedicadas a la
agricultura. La subdivision de la tierra senala
11.309 propiedades, que alimentan a mas de 247
mil habitantes, en una poblacion de 374.659.
Cautin tiene la particularidad de producir la

mayor cantidad de trigo del pals, con una dosecha
media de mas de 1.300.000 quintales. Aparte de
estos, son de especial importancia las siembras
de avena, arvejas y papas.
Como se trata de una provincia agrlcola, existe

tambien una buena produccion de ganado vacuno
y ovejuno. Y lo mismo que toda la zona sur del
pals, se caracteriza por la produccion maderera
que alcanza a 5.368.599 pulgadas al ano. Lo
mismo que en Malleco, la mayor abundancia de
maderas esta constitulda por roble, raull, coigiie,
laurel, pino araucaria, lingue, etc.
En general los habitantes de Cautin, descen-

dientes de los primeros pobladores que llegaron
a la zona desde el Norte y el Sur, y de elementos
extranjeros (alemanes, espanoles, ingleses, italia-
nos, etc.) son gente emprendedora, enemiga de
abandonar su region, a la cual dedican todo su
esfuerzo. Temuco es considerada como la puerta
de entrada a la region de Los Lagos y por lo
tanto a la zona de mayor atraccion turlstica del
pals, ya que a partir de ella se inicia una inin-



terrumpida sucesion de bellezas naturales. Es
tambien el centro de una vasta red caminera
a cuyo margen fueron naciendo, primero casu-
chas humildes y luego aldeas construidas de robles
caidos. Las poblaciones que no deben su origen a
los caminos o a la via ferrea, la deben a los paci-
ficadores de la Araucania. En efecto, existen
ciudades como Freire y Pitrufquen que aun
conservan los fuertes primitivos con que los
conquistadores detenian a los indios. En la
actualidad esta poblacion indigena, otrora tan
indomita, llega a la ciudad para ofrecer sus ori-
ginales y vistosas mercancias, tales como tejidos
y plateria.
Siempre sobre el mismo tema, diremos que se

ha abierto en Temuco un interesante Museo de
Arte araucano, que cuenta con 4.000 valiosas
piezas.
Desde esa capital parte un ramal ferroviario

hacia la costa, que llega al puerto fluvial de Cara-
hue, a orillas del rio Imperial. A la vera de esta
ruta existen numerosas «rucas», viviendas de los
araucanos. Cabe destacar tambien que Carahue
fue fundada en 1551 por orden de don Pedro de
Valdivia, y la Villa de Imperial fue, en su epoca,
uno de los pueblos mas florecientes, a pesar de
que en sus cercanias se libraron muchos de los
mas renidos combates entre los espanoles y los
aborigenes.
Frente a Carahue esta Puerto Saavedra, que,

ademas de ser un esplendido balneario, tiene una
floreciente industria pesquera, cuyos productos
son enviados a Santiago.

Valdivia

Siguiendo siempre hacia el Sur, llegamos a Val-
divia, una de las provincias mas industrializadas
del pais, fundada tambien por las avanzadas de
don Pedro de Valdivia en 1552, como lugar estra-
tegico para defenderse de las incursiones de los
araucanos.

Su superficie es de 2.000.200 has. de las cuales
el 66,4% esta dedicada a la agricultura. Su po-
blacion es de 191.642 habitantes.
En el campo de la produccion agricola se des-

tacan las cosechas de trigo, avena, papas, y espe-
cialmente la produccion de mas de 20 mil quin-
tales de manzanas. El trabajo maderero esta
concentrado en 99 aserraderos, que producen
mas de cinco y medio millones de pulgadas de
madera.
En el terreno industrial, aparte de sus numero-

sas industrias, tales como sus fabricas de tejidos,
de ropa, calzado, mantequilla, quesos, cecinas,
barracas de maderas terciadas, minas de carbon,
molinos, fundiciones y maestranzas, Valdivia
ocupa un alto sitio en la economia de la nacion

por los siguientes rubros:
1.°—Junto a la costa se encuentran los Altos

Homos de Corral, que representan la verdadera
industria pesada de Chile, con una produccion
de 18.000 toneladas de fierro en lingotes. Los
hornos para fundicion de acero producen 15.000
toneladas de acero al ano. El fierro en barras
para herramientas, construcciones, etc. alcanza
tambien a 15.000 toneladas anuales. Ademas,
los Altos Hornos de Corral proveen de fierro a
las maestranzas del pais y abastecen el 20% de
las necesidades nacionales. El mineral para esta
poderosa industria es llevado por via maritima
desde El Tofjo (Coquimbo) por el puerto de Co-
rral, que es el mas importante del sur del pais.
2.°—Los astilleros de Valdivia pueden cons-

truir mas de cinco mil toneladas de barcos al ano.
3.°—Las industrias de lino de La Union tienen

un capital aproximado de 30 millones de pesos y
cuentan con apoyo oficial por medio de la Cor-
poracidn de Fomento de la Produccion.
4.°—Este mismo organismo del Gobierno de

Chile acaba de inaugurar las plantas hidroelec-
tricas del Pilmaiquen, aprovechando las grandes
caidas de agua, lo cual dara a la region sur del
pais la mas grande fuente de energia electrica.
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Ricardo E. Latcham

LOS PRIMITIVOS HABITANTES DE CHILE

Cdntaro diaguita, negro, rojo y bianco

—Estos datos han sido tornados del estudio
«Los primitivos habitantes de Chile», del ar-
queologo Ricardo E. Latcham, tema puesto
de actualidad por la reciente Exposition de
Arqueologta celebrada en la Universidad de
Chile.

En el extremo norte del pais, incluyendo las
provincias de Antofagasta, Tarapaca, Arica y
Tacna, habitaba un pueblo muy antiguo y bas-
tante culto que se habia denominado atacameno,

pero cuyo nombre propio era Lican-antai (gente
de la tierra). La lengua de este pueblo era la
Kunza, muy distinta de las demas que la rodea-
ban.Vflso antropomorfo atacameno



A1 sur de los atacamenos, en las actuates pro-
vincias de Atacama y Coquimbo, moraba otro
pueblo culto, el diaguita, estrechamente empa-
rentado con el pueblo del mismo nombre que ocu-
paba el noroeste argentino. La cultura y el idio-
ma en ambos lados de la Cordillera eran iden-
ticos y no cabe duda que se trataba de dos ramas
de un mismo pueblo.
La arqueologla nos ensena que los atacamenos

y los diaguistas hablan desarrollado culturas pa-
recidas, aunque se diferenciaban en detalles,
muchos anos antes de la llegada de los Incas o

de los espanoles.
Puede inferirse de los elementos de su cultura

que estos pueblos tenian un concepto superior
de la existencia o que habian adquirido los cono-
cimientos tecnicos necesarios para llevarlos a la
practica.
Los mas antiguos restos culturales de estos

Alfareria atacamena

pueblos datan del siglo VII de la era cristiana,
es decir, desde hace 1,200 anos. En ese tiempo,
sus culturas estaban en pleno desarrollo de modo
que sus orlgenes habra que buscarlos muchos
siglos antes. El Imperio de los Incas comenzo a
formarse en el siglo XIV y la ocupacion incaica
del norte de Chile se inicio apenas sesenta anos
antes de la llegada de los espanoles. As! vemos
que la hipotesis de la introduction de toda cultura
por este pueblo peruano no puede sostenerse.

A1 sur del rlo Choapa y hasta el Golfo de Re-
loncavl, habitaba otro pueblo que no ha recibido
nombre especlfico. Los cronistas e historiadores,
al referirse a este pueblo, hablan simplemente de
los indios de Chile, sin preocuparse en darle una
denomination especial. Los indios mismos se
daban el nombre de mapuches, que quiere decir
«gente de la tierra», costumbre comun a los
indlgenas de Chile, como hemos visto entre
los atacamenos, quienes tambien se llamaban
gente de la tierra.
La lengua hablada por este pueblo de Chile

Central y Austral era distinta de la de los pueblos
del norte y era la que generalmente llamamos
«araucana o mapuche». Su cultura era parecida
a la que hemos descrito, pero menos desarrollada
y no conoclan el uso de los metales.
Un siglo o dos antes de la conquista espanola,

la parte central de esta zona, entre los rlos B!o-
Bio y Tolten, fue invadida por un pueblo n6-
made, mas o menos inculto, venido de las pampas
argentinas. Se mezclaron en parte con los ante-
riores habitantes y en parte los echaron hacia el
sur, provocando as! un desplazamiento de tribus,
uno de cuyos resultados fue la poblacion de la
isla de Chiloe por algunas de las tribus despla-
zadas que antes habitaban la provincia de Llan-
quihue.
El pueblo invasor es el que se ha conocido en

la historia con el nombre de araucano.

Mascara del Valle de Lluta (Folos Must'o Hist. Nat.)



PdLITICA DEL MuNDO
Paul Rivet

Reflexiones
sobre

America Latina
EL conocido etnologo francos, autor de tantas obras sobre Los orige-

ries de las culturas americanas, aborda, en estas tineas llenas de gracia
y colorido, Los problemas de la convivencia social, politico y economica
entre las Republicas de este Continente.

SE proclama muy a menudo que el frances ignora la geografia, especialmente lade America. Una experiencia de cuarenta y dos anos, durante los cuales he re-

corrido todas las Republicas americanas, me ha convencido de que esta ignoran-
cia no es exclusiva de mi pais. A pesar de la politica de buena vecindad, el americano
del Norte conoce muy mal los inmensos territorios que componen lo que llamamos
America Latina, y el mismo hecho se nota aun entre las naciones que la componen.
No creo aventurado decir que muchos americanos conocen mejor Europa que a sus
vecinos del Continente. Podrfa encontrar en mis propios recuerdos mil pruebas, a
veces muy graciosas, de esta verdad.

Muchos europeos, cuando hablan de America, son victimas de la escala dife-
rente de los mapas que representan en sus atlas el viejo y el nuevo Continente. Por
esto, carecen de una idea exacta acerca de la inmensidad de ciertas republicas que
parecen tener en los mapas que consultan las mismas dimensiones que un departa-
mento de Francia. jComo imaginarse que un pais como el Brasil representa las nueve
decimas partes de Europa! Un alto funcionario del Ministerio de Relaciones Exterio-
res, ilustrado y culto, me dijo un dia: «Puesto que mandamos a usted a Mexico,
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^por que no aprovechar esta coyuntura para dar un salto hasta Chile?». Estoy viendo
todavia su mirada asustada cuando le conteste: Si me mandara usted en mision a

Estocolmo ime pediria acaso que diera un salto hasta el Congo?
Mas grave que este error, en parte explicable, es la ignorancia o, mejor dicho,

el concepto erroneo de los europeos y de los americanos del Norte, respecto a America
Latina y a sus habitantes. Creo que esto proviene, en gran parte, de los libros que
se proponen precisamente dar a conocer este Continente al publico. La mayorfa son
libros escritos de prisa por viajeros superficiales que, despues de una visita de una
o dos semanas a una Republica americana, despues de haber contemplado el paisaje
desde un aeroplano o la ventanilla de un wagon, y cambiado algunas impresiones
o recogido algunos chistes entre companeros de hotel, casi siempre paisanos suyos
y mils o menos agriados por algun desencanto en tierra extranjera, se creen capaci-
tados para entregar sus impresiones al gran publico. Asi se crea un tipo del latino-
americano absolutamente falso y artificial; asf crean ficciones absurdas. Aun cuando
los autores esten bien informados sobre un determinado pais, tienen por desgracia la
tendencia de generalizar sus observaciones, como si fueran aplicables a toda America
Latina. No hay cosa mas absurda que estas extrapolaciones.

j,Que dirfamos de un extranjero si despues de pasar algunos dias o semanas
en Marsella o en Berlin, escribiera un libro sobre Europa, la mentalidad de sus ha-
bitantes y el porvenir de este Continente?

La inmensa mayoria de los libros sobre America dan una idea sumamente
simplista de un mundo que es, al contrario, de una gran complejidad.

El unico denominador comun que existe entre todos los pueblos latino-ameri-
canos es la lengua (excepcion hecha del Brasil) y la religion, y aun se podria discutir
mucho sobre el tema. Cada pais, al adopiar el espanol, lo ha transformado en un
dialecto particular en cuya formacion han intervenido factores nuevos: origen de los
colonos, influencia mas o menos marcada de los idiomas indigenas.

El idioma argentino, desde el punto de vista lingiiistico, difiere profundamente
del idioma mexicano, y este del peruano.

Lo mismo pudiera decirse del catolicismo, no obstante su conocida estabilidad.
En todas las iglesias de America Latina se desarrollan fiestas religiosas, donde la
influencia india se manifiesta claramente, merced a un inteligente y flexible oportu-
nismo de los frailes y sacerdotes que evangelizaron el Nuevo Mundo, pero que es-
candalizarian a un ortodoxo romano. No critico; solamente registro esta adaptacion
del culto catolico a los medios tan diferentes donde llego a imponerse desde la con-
quista.

A pesar de estas observaciones, acepto que la lengua y la religion constituyen
en America Latina un substrato comun a todos los pueblos que la componen, y un
substrato solido. Pero, fuera de esto, jcuantas diferencias profundas pueden obser-
varse de unos a otros!

Por razones obvias no insistire en el polimorfismo politico de las Republicas
latino-americanas. Bastara senalar las diferencias en la evolucion politica interna
que se puede observar, desde la epoca de la emancipacion, entre pueblos vecinos
como Uruguay y Paraguay, Venezuela y Colombia, Costa Rica y Nicaragua.

Mas diferentes todavia aparecen las Republicas latino-americanas si se con-
sidera su composicion etnica. Para demostrarlo, basta comparar dos pueblos vecinos,
con frontera comun, como Argentina y Bolivia. Argentina es un pais inmenso, esen-
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cialmente poblado por razas blancas de origen europeo. El problema primordial
para un pais asi constituido es un problema de inmigracion. La gran cuestion del
porvenir reside en saber con que rapidez y con que sinceridad se podra asimilar,
integrar a estos diferentes elementos blancos, y transformarlos en verdaderos na-
cionales. Bolivia, por el contrario, tiene una poblacion en la que constituye una
aplastante mayoria el elemento indigena, aymara o quichua, todavia sin asimilarse,
usando aun su lengua primitiva. Su problema es un problema colonial semejante
al planteado a todas las grandes potencias europeas, por ejemplo los ingleses en las
Indias o en Malaca, los franceses en Indochina. Se trata de ver en que condiciones
se podra educar a estas masas alogenas, darles poco a poco una cultura europea, e
incorporarlas a la nacion. Esta diferencia entre Argentina y Bolivia explica, sin du-
da, a lo menos en parte, la diferencia de politica exterior de ambos paises en el con-
flicto actual. En un pais como Argentina, completamente europeizado, las conside-
raciones de orden economico prevalecen mucho mas que en Bolivia, donde una mi-
noria de origen espanol tiene que gobernar y dirigir una mayoria bastante amorfa
de elementos indigenas.

He escogido dos ejemplos particularmente caracteristicos. Entre el aspecto
argentino y el aspecto boliviano, es facil encontrar todos los matices, todos los inter-
mediarios, todos los estudios de una evolucion sumamente diversa. Paises como
Peru, Ecuador, Colombia, Mexico, tambien tienen una poblacion indigena que cons-
tituye una mayoria o una minoria importante de la nacion. Pero mientras en Bolivia,
por ejemplo, la asimilacion de las razas autoctonas apenas se ha iniciado, enMexico,
merced a un esfuerzo continuo desde la caida del gobierno de Porfirio Diaz, esta
asimilacion ha realizado progresos considerables, Seame permitido aqui recordar
el papel magnificamente humano desempenado en esta obra por un hombre que me
honro con su amistad, y cuya desaparicion prematura fue verdaderamente lamen-
table: Moises Saenz.

En otras regiones de America, el problema se complica aun mas por la inter-
vencion de un nuevo elemento etnico, el elemento negro, de origen africano, introdu-
cido por la esclavitud y promovido al rango de ciudadano por la emancipacion. En
el Brasil, por ejemplo, este aspecto del problema es el aspecto esencial, por lo que la
poblacion india o ha desaparecido o no ejerce en el desarrollo del pais ningun papel.
Colombia tiene que asimilar, a la vez, una poblacion indigena y una poblacion negra.

Tampoco en todos los paises donde encontramos un elemento considerable
de origen indio, el problema se plantea del mismo modo. En ciertas republicas, los
indios han olvidado su lengua nativa para adoptar el espanol, por ejemplo en Co-
lombia; entre otras, Peru, Bolivia, Ecuador, Mexico, las lenguas indigenas estan to-
davia tan vivas que no es raro encontrar indigenas que aun no hablan el espanol.

Aun en las fronteras de un mismo pais, y segun sus regiones, el problema
no es identico. El Peru costeno, casi enteramente de poblacion blanca, se opone
al Peru de la Cordillera, donde predomina la raza india. Lo mismo sucede en Ecuador.
En Chile, el problema indio se localiza en la region limitada donde viven los arau-
canos, mientras que en todo el resto del pais, donde prevalecen las colonias de
origen europeo, la situacion se emparenta con la de Argentina. En el Brasil, la in-
fluencia negra, tan importante en todo el litoral septentrional y oriental, desaparece
del todo en las provincias meridionales pobladas por colonos blancos.

De todas estas consideraciones resalta que, desde el solo punto de vista de
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la evolucion cultural y de la composicion etnica, hay en America latina multiples
aspectos, resultan forzosamente ignorados en un estudio apresurado y superficial.

En America Latina, el prejuicio de raza practicamente no existe. Sin embargo
todavia se advierten diferencias entre sus diferentes paises. Mexico lo desconoce
por completo. En Ecuador hay aun, en las clases altas de la sociedad, orgullosas de
la pureza de su sangre, un cierto desprecio hacia los indios. A pesar de esto, puede
decirse que en America Latina no hay ningun obstaculo teorico para forjar unidades
nacionales con los elementos etnicos tan diferentes que constituyen estos parses.

Si esta unidad nacional, cultural y fisica no esta aun realizada, ello no depen-
de de una oposicion sistematica contra el mestizaje, como lo encontramos en America
del Norte con relacidn a los negros, sino mas bien del obstaculo que la Naturaleza
opone a la buena voluntad de los hombres. Este factor ha obrado de un modo par-
ticularmente evidente en Colombia. La dificultad de las comunicaciones entre las
diferentes partes de la gran republica ha sido, hasta epoca muy reciente, sumamente
grande. Para ir de Barranquilla, el puerto del Atlantico, a Bogota, se necesitaba de
15 a 22 dias; para ir de Pasto, la ciudad mas meridional, a la capital, eran precisos
40 dias y se decia graciosamente que antes de emprender tal viaje convenia hacer
testamento. Entre las grandes ciudades como Medellin y Bogota, el viaje exigia
doce dias muy penosos. Podrian multiplicarse estos ejemplos.

La consecuencia de tal estado de cosas fue que broto un regionalismo suma-
mente pronunciado en las diferentes provincias de Colombia, y que el desarrollo de
cada una de ellas se hizo de un modo casi completemente aislado. Asi se han cons-
tituido una mentalidad y un tipo antioqueno, bogotano, narinense, con caracteres y
tendencias muy distintas y marcadas, y aun con dialectos especiales de la lengua
comun. Se pudiera hacer una coleccion de chistes que expresan los antagonismos que
resultaban de este desarrollo autonomo de cada departamento. Aun en tiempos feliz-
mente ya pasados, estos antagonismos se manifestaron en tendencias separatistas.
Esto explica ciertos acontecimientos historicos casi contemporaneos: por ejemplo
la facilidad con que la region de Panama, se separo del pais colombiano, hace unos
cuarenta anos. Desde hace unos quince, se ha dejado sentir un gran factor de uni-
ficacion de la nacion colombiana: la constrbccion de carreteras y, sobre todo, el des-
arrollo extraordinario de la aviacion comercial. Colombia ha sido dotada de una red
de lineas aereas, sumamente densa, que no tiene paralelo, segun creo, en ningun pais
del America del Sur. Merced a esta red, las provincias hasta entonces aisladas han
podido establecer comunicaciones frecuentes y rapidas. Por ejemplo, ahora el viaje
de Bogota a Barranquilla se realiza en dos horas y media, a Pasto en seis horas, a
Medellin en cincuenta minutos. Las relaciones comerciales se han fortalecido con

uniones de familia, los intercambios culturales se han multiplicado. La prensa ca-
pitalina ha podido penetrar hasta los rincones mas apartados de la Republica.

Se cuenta que en la capital haya ahora 80.000 habitantes de origen antio-
queno. Hemos presenciado, pues, en un lapso de tiempo muy reducido, en Colom-
bia, un fenomeno, muy reciente y sumamente interesante para el porvenir del pais:
la intercomunicacion y acercamiento de poblaciones que, hasta la fecha, se habian
desarrollado de un modo casi completamente aislado. Es claro que esta intercomuni-
cacion es todavia demasiado reciente para haber producido todos sus efectos, y es-
pecialmente una mezcla perfecta de todos los elementos etnicos del pais; Colombia
no ha alcanzado todavia ni su unidad fisica, ni su unidad cultural, ni aun su unidad
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lingiiistica, pero es evidente que tiende con una rapidez cada dia mas acelerada a rea-
lizar esa triple unificacion. No hay duda que, en otras Republicas de America Latina,
se esta produciendo en los ultimos anos un fenomeno parecido, aunque menos brus-
co. Constituye un espectaculo sumamente curioso e instructivo, ver a un pueblo,
a una nacion en formacion, que no sabe todavia hacia que tipo fisico, hacia que tipo
cultural orientara su equilibrio definitivo.

Esta incertidumbre respecto del porvenir de la raza y de la civilizacion co-
lombianas, que existe tambien para muchos otros pueblos de la America latina, no
deja de inquietar a excelentes espiritus, que se preguntan con verdadera ansiedad
cual habra de ser el resultado ultimo de este revoltillo que presencian y de crear, en
algunos, un inquietante complejo de inferioridad.

Uno de los mas ardientes patriotas que conoci en Bogota, hombre de ciencia
dedicado esencialmente a estos problemas, me hablaba con frecuencia de la «anar-
quia fisica* que advertia de los tipos humanos de sus conciudadanos, anarquia que
el tendia a intrepretar como una verdadera enfermedad colectiva. Supongo que en
muchos lugares de America hay hombres que comparten estas angustias.

Creo que el estudio de la prehistoria de Europa proporciona datos que per-
miten afrontar con serenidad la evolucion fisica del tipo americano en todas las re-
giones donde el mestizaje, ya con la raza india, ya con la raza negra, ya con ambas
razas, interviene de un modo poderoso. La prehistoria europea nos ofrece, en efecto,
un ejemplo del todo semejante al que actualmente se registra en la mayoria de las
poblaciones de America Latina. Durante el Cuaternario superior, en Europa occi-
dental, se han encontrado restos de tres tipos humanos comparables a los que ahora
en el Nuevo Mundo se estan afrontando y mezclando: la raza de Cro-Magnon, que
era seguramente blanca, la raza Chancelade, sin duda amarilla, y la raza de Gri-
maldi que se emparenta con las razas actuales de Africa y de Oceania. Del cruce
de estas tres razas, y de la mezcla posterior con otros elementos etnicos aportados
por las invasiones ulteriores, ha salido la poblacion francesa y de la Europa occiden-
tal. Sin jactancia, puede decirse, que este mestizaje no ha dado, ni desde el punto
de vista fisico ni desde el punto de vista cultural, muy malos resultados.

Hechos absolutamente similares han ocurrido en el otro extreme del Viejo
Mundo, en la China oriental. En una cueva de la celebre region de Chu-Ku-Tien,
cerca de Pekin, no lejos del yacimiento donde se desenterraron los restos del Sinan-
thropus pekinensis, se han encontrado, en 1933, en una capa perteneciente con se-
guridad al Cuaternario superior, los restos de siete individuos (4 adultos, 1 adoles-
cente y 2 ninos). Tres de estos craneos han sido estudiados con todo cuidado por
Franz Weidenreich. Uno, que pertenecio a un hombre de 60 anos, poco mas o menos,
se emparenta netamente con la raza de Cro-Magnon. El segundo, femenino, pre-
senta las mas grandes analogias con los craneos neoliticos del alto Tonkin y los era-
neos melanesicos actuales. El tercero, tambien femenino, se asemeja a un craneo
esquimal moderno. Todas las poblaciones del oriente asiatico descienden de la mez-
cla de estos tres tipos humanos cruzados con otros invasores posteriores.

Las situaciones de la Europa occidental y del Asia oriental en la epoca del
Cuartenario Superior resultan, pues, identicas, y es probable, que, cuando se reali-
cen investigaciones detenidas en la Europa oriental y en el Asia occidental y central,
podra establecerse un vinculo entre los dos nucleos humanos ya identificados. De
todos modos, este aspecto etnico de la Europa occidental y del Asia oriental, en el
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Cuartenario Superior, se asemeja de un modo extraordinario al aspecto etnico ac-
tual de muchas Republicas de la America Latina, y autoriza a predecir con certeza
que, cuando se logre el equilibrio entre los elementos etnicos que ahora se estan mez-
clando a nuesira vista, el resultado no sera inferior al logrado en Europa o en Asia.

Otra observacion de suma importancia merece ser apuntada aquf. El estudio
de la evolucion humana en America, ta'nto en la epoca precolombina como desde
la epoca colonial, demuestra que la sangre negra, por efecto de los cruzamientos con
los blancos y los indios, se elimina progresivamente. Rio de Janeiro era, todavia ha-
ce un siglo y medio, una ciudad negra, y ahora es esencialmente una ciudad blanca,
a pesar de que el fenomeno no puede explicarse ni por una inmigracion masiva de
elementos europeos, ni por una disminucion de la fecundidad de los negros trasplan-
tados. Esta eliminacion de la sangre negra es patente, tambien, en otros puntos de la
costa brasilera, en Pernambuco, por ejemplo.

En Colombia, un estudio detenido de los grupos sanguineos en poblaciones
aparentemente negras, aisladas en medio de poblaciones indias, demuestra que es el
grupo 0, caracteristico de los indios, el que prevalece en el mestizaje.

Naturalmente, para participar de mi optimismo es preciso creer que todas las
razas humanas, a pesar de que no han alcanzado el mismo nivel, tienen lamisma po-
tencialidad de desarrollo; en otros terminos, que no hay razas superiores y razas
inferiores innatas. Quisiera citar, en apoyo de esta opinion, una observacion que
para mi tiene el valor de un experimento.

En el curso de una exploracion etnologica, por un concurso de circunstancias
que seria superfluo relatar aqui, un sabio frances recogio a una ninita de 16 meses
poco mas o rnenos, perteneciente a una de las tribus indigenas mas atrasadas de
America del Sur, los Guayaki. Bastara con mencionar que esta tribu no tiene to-
davia habitaciones fijas, que no conoce la agricultura ni el hierro ni la alfareria y
que se alimenta esencialmente con miel de abejas salvaje. Mi amigo adopto a esta
ninita y la educo como si fuera una hija propia. Ahora tiene 14 anos, habla frances
como una parisiense y espanol con absoluta correccion. En sus estudios, se muestra
igual y aun superior a la. mayoria de sus companeras blancas. Nada en sus inclina-
ciones, en sus tendencias morales o en su inteligencia, la diferencia de ellas. Insisto
una vez mas en el hecho de que esta nina no fue escogida, y que fue una pura ca-
sualidad la que determino su cambio de medio.

Apoyandome en esta nota de optimismo justificado por los hechos, concluyo
estas observaciones sobre la America Latina.
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El audaz periodista y actor norteamericano, Orson Welles, enfoca
en este articulo la realidad politica de su pais proyectando claridad
sobre el historico panorama en que actCian los lideres norteamericanos.
«.ANTARTICA* lo publico con especial interes, despues de la reelec-
ci6n de Roosevelt.
Las referencias a Wendell Willkie comprueban una vez mds la des-

tacada actuacion y el merito politico del autor de *Un Mundo», fa-
llecido recientemente.

Los intereses de los pequenos agricultores y comerciantes, para no decir nada delas enormes tareas de una organizacion internacional, deben ser confiados a un
sector mas amplio que el del trabajo. Los derechos del hombre comun y su total

cumplimiento deben ser reclamados solo por un movimiento popular que concentre
todo el vigor del laborismo progresivo, pero sin que este dominado por sus personas.
Tal movimiento apenas se avisora en el escenario norteamericano. Si hubiera ambiente
en su favor, Henry Wallace no habrfa sido derrotado en la Convencion democratica.

La prensa liberal ha tratado de contentar a sus lectores con el record de vota-
cion de Harry Truman. En realidad, el rechazo de una candidatura tan dudosa como
la de Jimmy Byrnes para la Vice-presidencia fue una victoria liberal bastante com-
pleta, una victoria que debe ser atribuida al Comite de Accion Politica y senalada
como un triunfo del laborismo organizado. Sin embargo, la culpa de la derrota de
Wallace debe ser admitida parcialmente por el reformismo. En la Convencion Demo-
cratica la estrategia de los partidarios directos de Wallace, fuera de la PAC, fue en
su mayor parte una estrategia de aficionados, salvo los esfuerzos heroicos de unos
pocos hombres capaces como los senadores Guffey y Pepper. Esa incompetencia fu6
sintomatica y danina. Debe recordarse que los partidarios de Wallace fueron en
Chicago los representantes del punto de vista liberal. Su falta de organizacion, su exce-
siva dependencia del laborismo progresivo, reflejan todo el cuadro de lo que son las
fuerzas avanzadas norteamericanas.
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jY en cuanto a la direccion suprema?
La suposicion de que Roosevelt abandono a Wallace porque la audacia avanzada

del Vice-presidente lo descontento es absurda, o por lo menos poco generosa. Pero
es cierto que si bien Wallace se comporto durante su Vice-presidencia como si no le
interesara ser reelegido o no, tambien es verdad que Roosevelt, como era logico, tuvo
que cuidar en todo momento celosamente de su Presidencia. Esta actitud fue sabia,
polfticamente habil y le estamos agradecidos por ello.

Pero hay algo en el espfritu de Henry Wallace que debemos agradecer a Dios.
Tenemos solo que lamentar que cada uno de estos grandes hombres no tenga un po-
quito de la grandeza del otro. Serfan de otra manera un equipo maravilloso. Si
Roosevelt fuera un poco mas valiente en defensa de sus principios y si Wallace
hubiera dominado un poco mas el arte manoso de la politica, tal vez los dos nunca se
habrfan apartado. Lo que le falta a cada uno de ellos es precisamente lo que se
necesitaba para derrotar a los enemigos de Wallace.

Las precauciones de Roosevelt prueban al menos que el no ha olvidado que sus
enemigos estan encubiertos, pero se muestran aun mas apasionadamente enemigos
suyos. Puede descubrirse que el tono del hermoso y claro discurso de Wallace en la
Convencion fue un indicio de su derrota. Hablo como si fuera para la historia. Pero
Wallace y nosotros que lo hemos perdido tenemos que reconocer que ya no basta a
las tendencias avanzadas norteamericanas hablar solo para la historia.

Los polfticos practicos siempre han tenido alguna falla profesionalmente
imperdonable. La valentfa del discurso de Wallace en Chicago tuvo mas significado
que el juego de Willkie en Wisconsin, pero politicamente no parece que haya sido
considerado como mas sabio. Los dos hombres actuaron dentro del sistema de sus
respectivos Partidos, ambos estuvieron en guerra con el mecanismo de sus Partidos
y sus dirigentes, y ambos fueron tambien derrotados desastrosamente en esa guerra.

Las tendencias avanzadas no podran ser responsables de las derrotas polfticas
de que han sido culpables en este ano Wallace y Willkie. Esa clase de derrotas por
lo menos no significan una debilidad de Roosevelt. Pero la cautela politica de este
no es un instinto feliz cuando diluye su valentfa de estadista. Seguramente Roose-
velt no habrfa perdido la renominacion si hubiera hablado como hablo el Vice-Pre-
sidente en Chicago. Pudo haber cedido parte de su cautela. Se ve claro que evito
esto para no dividir a su Partido. Aunque la suposicion sea un poco imaginaria, una
declaracion valiente de los principios liberales o avanzados hecha por Roosevelt en
esos dfas de la Convencion habrfa echado las bases del Partido avanzado cuya apa-
ricion se espera generalmente para despues de que Roosevelt deje la presidencia.

Serfa una oportunidad historica para Roosevelt hallar los elementos de ese
Partido liberal. Si se hubiera independizado de los mandones democraticos y hubiera
desafiado fracamente a la bandera sucia de la Supremacia Blanca en la Convencion,
seguramente habrfa debilitado sus fuerzas para ser reelegido, pero habrfa tenido
suficientes votos para dar a un nuevo Partido liberal o avanzado tal fuerza de arran-
que como no la tendrfa en cuatro u ocho anos mas, una fuerza de iniciacion que nin-
gun poder de la Tierra podrfa detener despues.

Debe reconocerse que Roosevelt esta actualmente coqueteando con el as-
pecto espiritual del conservadorismo, por mas que estemos convencidos de que en
otros puntos su posicion es distinta. El sabe mejor que nosotros lo que debe hacerse
para ganar una eleccion o para perderla. Esa es la verdad. Pero tambien es cierto
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que s61o el sabe que porcentaje de seguridad necesita. Cuando abandono a Wallace
no salimos defraudados en nuestra suposicion de que el porcentaje que necesitaba
era muy grande.

«Mundo Libre* esta seguro de que si la opinion avanzada no pasa de una sim-
pie minona, la democracia sera arrollada. El primer profeta de esta opinion es Henry
Wallace. Esperamos que diga algo mas sobre este punto. Wallace no es un teorico
que suena despierto. Sus pensamientos son expresados a menudo con vehemencia
poetica, pero tiene sentido comun en toda la medida de su sensibilidad. Lease lo que
ha escrito. Examinese bien los principios que defiende. Se vera que siempre es mas
responsable de sus actos que romantico. Como diplomatico ha probado tambien ser
capaz del tacto mas fino. En la America Latina y China fue un triunfador, a pesar
de que esas misiones no fueron faciles.

Wallace es personalmente una prueba de que las aspiraciones de una gran
masa del pueblo norteamericano son bastante avanzadas. El no es un accidente. Es
el vocero y a la vez un producto del sentimiento avanzado. La nueva significacion
que ha dado a la Vice-Presidencia no se debe solo a la importancia de Henry Wa-
llace como persona, sino a la importancia de la opinion a que debe ese cargo y su sig-
nificacion personal. El porvenir le tiene reservado un gran puesto. Henry Wallace
es muy digno de cualquier puesto en la historia. Solo queda por verse si es lo sufi-
cientemente politico para llegar hasta ese sitial. Cuando se le comunico que Truman
habia ganado la candidatura a la Vice-Presidencia democratica, sintiouna especie de
alivio. Se contento de sentirse libre. El mismo declaro esto. Penso que podria reali-
zar mas cosas con su libertad. Esperamos que tenga razon'.

iCual es entonces la posicion del movimiento avanzado en 1944?
Lo unico que ha faltado es que su propio Partido excomulgue al senor Willkie

por su franco evolucionismo. La nominacion del senor Dewey fue aceptada facil-
mente porque—-aparte de la altura que pueda tener su condicion de estadista—no
tenia las cualidades que hicieron embarazoso al senor Willkie a los ojos de los con-
servadores obstinados.

Hay que oir nuevamente al Willkie de «Un Mundo», como hay que oir otra
vez al Roosevelt de la Carta del Atlantico. A pesar de todo el Presidente continua
siendo el progresista simpatico del mundo, pero su popularidad en Estados Unidos
parece basarse en todo aquello que refunde a la derecha y la izquierda del Partido
Democrata, habiendo quedado reformismo en sus cuarteles de invierno estrategicos.

Siempre hemos protestado contra la polftica externa e interna de Roosevelt
cuando la hemos hallado en desacuerdo con nuestros principios. Reconocemos ahora
que la influencia de Roosevelt puede ser un baluarte contra el conservadorismo re-
publicano. Pero afirmamos que hoy se le exige mas al lider de la democracia nortea-
americana. Esperamos que de mas de si mismo. No trepidamos en que el reformismo
norteamericano en la eleccion de este ano no tiene otra alternativa que Roosevelt.

Los partidarios de Roosevelt son mas reformistas, aun cuando algunos de ellos
le han perdonado su acto de hundir la Nueva Politica, la panacea de otros dias, por-
que algunos de ellos tambien han olvidado que Roosevelt fue su campeon mas activo.
Ahora votaran nuevamente por el por todo lo que ha hecho en favor de ellos y por
sus grandes capacidades, la primera de las cuales es la de triunfar. Votaran por
Roosevelt fundados en la esperanza decente de lo que el pueda hacer por la demo-
cracia en el mundo en cuatro anos mas.
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La Crisis
DEL

Pensamiento UlEMAN
I

En America me ha ocurrido el caso de que cierto periodista de alto coturno mani-festara que yo, al hablar de la democracia y mi fe en ella, no habia hecho mas

que interpretar las «ideas de la clase media*. Tal individuo posee de lo vulgar un
concepto falso y reaccionario, un concepto con el cual me familiarice mucho en Eu-
ropa. Pienso en Paris en la epoca en que me ocupaba de Briand y su generosa cam-
pana europea por el mantenimiento de la paz, en contra de miembros de la «bur-
guesia* que ya estaban fuertemente infectados de fascismo. Pero, mi querido amigo,
—decian ellos,—ique. pretende Ud. con su Briand? ^Por que preocuparse de Briand?
Els el colmo de la vulgaridad, es de una trivialidad insoportable.

Lo que el periodista de alto coturno caracterizaba como <ideas de la clase
media*, no es actualmente otra cosa que la tradicion liberal. Es el complejo de las
ideas de libertad y progreso, de humanitarismo y civilizacion; en una palabra, la
pretensidn de la razon de imponerse a la dinamica del instinto, de la naturaleza, de
la sangre, de lo inconsciente; a la espontaneidad primitiva de la vida.

Es un espectaculo terrible el que se nos ofrece cuando el irracionalismo se hace
popular. Uno siente que el desastre es inminente, un desastre como jamas podria
ocasionarlo la sobreestimacion de la raz6n. Bsta sobreestimacidn de la razon puede
ser comica en su pedanteria optimista y puede ser dejada en ridiculo por las fuerzas
mas profundas de la vida. Pero no suscita la catastrofe. Esta s61o es provocada por
el entronizamiento de la anti-razon. En un cierto periodo en que el fascismo domino
politicamente en Italia y Alemania, en que el nacionalismo llego a ser el foco y la ex-
presion universal de todas estas tendencias, me convenci de que ninguna otra cosa
que la guerra y la destruccion general podia ser el desenlace final de la orgia irra-
cionalista, y ello a corto plazo. Lo que parecia necesario era el recuerdo de otros
valores, de las ideas de democracia, de humanidad, de paz y de libertad y dignidad
humanas. Era este lado de la humana naturaleza el que requeria nuestra ayuda.

No existe el menor peligro de que la razon obtenga jamas un ascendiente to-
tal, de que llegue a haber demasiada razon sobre la tierra. No hay peligro de que los
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hombres se conviertan algun dfa en angeles incapaces de emocion, lo que, con toda
seguridad, seria muy estupido. Pero el que se conviertan en bestias—lo que, de hecho,
serfa poco interesante—esto si que, como lo hemos visto, puede facilmente acontecer.
En los seres humanos esta tendencia es mucho mfis fuerte que la tendencia anemica
y angelica, y basta con dar libertad a los malos instinjtos merced a la glorificacion
general de todos ellos, malos instintos que estan siempre prontos para aplicarse a si
mismos tal glorificacion, para que las tendencias animales se impongan. Es facil
ponerse de parte de la naturaleza contra el espiritu, es decir, de parte del que en cua-
lesquiera circunstancias sera siempre el mas fuerte. La simple generosidad y un li-
gero sentido de responsabilidad humana nos debena decidir a prote ier y alentar a
la d6bil llamita del espiritu y de la razon sobre la tierra, a fin de que pueda alumbrar-
nos y calentarnos algo mejor.

Hace mucho tiempo que la libertad y la justicia han dejado de ser cosa vulgar.
Son algo vital; y considerarlas como algo molesto significa sencillamente la acepta-
cion del fraude fascista pseudo-revolucionario de que la violencia y el engano de las
masas constituyen la ultima palabra y se hallan muy al dfa. La cosa realmente nue-
va en el mundo, a la que el espiritu alerta est6 llamado a servir, es algo del todo dife-
rente: es una democracia social y un humanismo que, en vez de aprisionarse en un
cobarde relativismo, tenga una vez mfis el valor de distinguir entre el bien y el mal.

Eso es lo que han hecho los pueblos de Europa. Han rehusado someterse al
mal, al Nuevo Orden de Hitler, a la esclavitud. Y me agradarfa decir una palabra
en homenaje a esta parte de la tierra hoy tan profundamente aba'tida. Bien puede
ser que nosotros los europeos solo hagamos el papel de los griegos en el mundo ro-
mano que emergera de esta guerra, mundo cuyas capitales seran Washington, Lon-
dres y Moscu. Pero este rol secundario no disminuiria el justificable orgullo que nos
inspira nuestro viejo hogar continental. jCuanto mas facil habria sido para los eu-
ropeos el haber aceptado el infame Nuevo Orden de Hitler, el haberse reconciliado
con la esclavitud, el haber <colaborado» con la Alemania nazi! No lo han hecho asi,
ni siquiera uno de ellos. Anos del terrorismo mas brutal, de martirios y ejecuciones,
no han logrado quebrar su voluntad de resistir.

Por el contrario, esta resistencia no ha hecho mas que afirmarse. La mas
insultante de todas las mentiras nazis es la de una Europa unida en defensa de sus
sagrados dominios contra la invasion de los extranjeros. Los extranjeros contra los
cuales es preciso defender los mas sagrados dominios son ellos, los nazis, y nadie mas.
Solo una costra humana corrompida y los traidores para quienes unicamente el di-
nero es sagrado, estan colaborando con ellos. El pueblo ha rehusado su colaboracion;
y a medida que se perfila mas mtidamente la victoria de los aliados, mas franca se
torna la resistencia a la opresion.

Siete millones de seres han sido enviados a los trabajos forzados; casi un mi-
lion, ejecutados y asesinados; otros diez mil estan encarcelados en el infierno de los
campos de concentracion. No obstante, prosigue la heroica y desigual batalla. jHo-
nor a los pueblos de Europa! Estan librando nuestro combate. Son nuestros aliados
y merecen ser tratados como tales. Lenta, muy lentamente se esta aproximando la
libertad; con todo, su tenacidad es indomable. Merecen nuestra confianza; se les de-
ber& permitir trazarse su propio camino, eliminar a los poderes que los han traicio-
nado y llevado a la miseria. Merecen se les hable de un modo franco y amigo de mo-
do que no sufra su confianza de que los libertadores llegan efectivamente como li-
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bertadores y no para someterlos a la ferula del orden antiguo, decadente y despre-
ciado.

II

Pero al hablar de Europa no puedo olvidar a mi propio pais y sus relaciones
con el mundo. ^Como ha podido caer en la condicion en que lo encontramos hoy?
iCual es la responsabilidad comun del pueblo aleman en las fechorias de los nazis?
Son estas materias dolorosas y complicadas que dificilmente uno puede explicar en
palabras a aquellos que viven en estos momentos entre sus propios connacionales,
en total armonia con ellos, con una fe inquebrantable en la causa de su pueblo y a
los que se permite luchar fervorosamente por esa causa. Esta buena fortuna, perfec-
tamente natural, nos es negada a nosotros los emigrados. Nosotros tambien com-
batimos. Mas consiste nuestro sino en proseguir esta batalla contra nuestro pro-
pio pais y sus objetivos, de cuya perversidad estamos convencidos; contra el pais
cuyo idioma es el material espiritual con el cual trabajamos; contra el pais en cuya
cultura tenemos nuestras raices, cuyas tradiciones llevamos a cuestas y cuyo paisaje
y atmosfera deberian ser nuestro refugio natural.

Me direis:—Todos estamos luchando por la misma causa, que es la causa de la
humanidad. No hay diferencia entre vosotros y nosotros. Ciertamente.—Pero quiere
vuestra suerte que podais identificaros con la causa de vuestro pueblo, de vuestras
fuerzas armadas, de vuestro gobierno; y cuando mirais el simbolo de la soberania
americana, las estrellas y las franjas, lo haceis con un sentimiento familiar, con sim-
patia y confianza, con sereno orgullo y cordiales esperanzas; en tanto que nosotros. ..

Vosotros apenas podeis concebir los sentimientos con los cuales miramos el
actual emblema nacional de Alemania, la svastica. No lo miramos: apartamos de el
nuestros ojos. Preferimos mirar al suelo o al cielo, porque la vista del simbolo bajo
el cual nuestros conciudadanos luchan por su existencia, o mas bien se hacen la ilu-
sion de que estari luchando por esa existencia, nos enferma fisicamente. Hoy dia lo
experimento solo en el cine; pero cuando vivia en Zurich, transitaba a menudo por
la vecindad de la residencia del representante aleman, con su ominosa bandera al
tope, y confieso que siempre hice un largo rodeo, como el que hariamos para evitar
una caverna de horrores, una avanzada de la barbarie homicida en el reino de una

civilizacion amiga que me brindaba su proteccion.
]Alemania!... Un gran nombre, una palabra que lleva consigo mil asociacio-

nes de hogar, de respeto, de orgullo y de placer. Y ahora es un nombre de terror y
mortal desolacion, al cual ni siquiera nuestros suenos osan trasportarnos. Cada vez
que leo de algun infeliz que ha sido «llevado a Alemania*, como ocurrio ultimamente
con los partidistas de Milan que firmaron al manifiesto anti-facista, o con Romain
Rolland, de quien se dice que murio en un campo de concentracion aleman, me corre
un calofrio por la espalda. Ser «llevado a Alemania*, he aqui lo peor.

iQue condicion anormal y morbida!... Para cualquiera, pero especialmente
para el artista, el portador de una tradicion espiritual en los mismos instantes en
que su pais se trueca en la tierra extranjera mas siniestra y hostil. Y no solo pienso
en nosotros los desterrados: pienso tambien en los que estan alia todavia, en las ma-
sas alemanas, y en la violencia cruel que el destino le ha impuesto al espiritu aleman.
Creedme: para muchos de los que estan alia, la tierra natal ha llegado a ser tan ex-
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tranjera como lo es para nosotros; una «emigracion interior^ de millones esta aguar-
dando el fin en Alemania en la misma forma que nosotros.

Y solo puede haber un fin. El pueblo de Alemania, a pesar de su aislamiento,
se da cuenta muy bien de ello, y suspira por tal fin a pesar de su patriotismo natural,
a pesar de su conciencia nacional. La propaganda includible ha grabado en sus con-
ciencias el que una derrota de Alemania serfa de resultados definitivamente ruinosos,
de tal manera que en algun rincon de su espfritu ellos no pueden menos que temer
esa derrota mas que cualquier otra cosa en el mundo. Y, sin embargo, hay una cosa
que muchos de ellos temen mas que una derrota alemana: y es una victoria alemana;
algunos solo ocasionalmente, en instantes que ellos mismos miran como criminales,
pero otros con absoluta claridad y permanentemente, bien que tambien con agonfa
interior.

Imaginaos que fuerais forzados, con todos vuestros anhelos y esperanzas, a
temer una victoria americana como una gran desgracia para todo el mundo; si po-
deis imaginarlo, sois capaces de colocaros mentalmente en la situacion del pueblo
aleman. Esta actitud ha llegado a ser el destino de innumerables alemanes, y yo no
puedo menos que sentir que semejante destino es de una naturaleza particular y
extraordinariamente tragica.

Ese pueblo ha sido enganado e inducido a cometer crimenes que gritan al cie-
lo. Han comenzado a expiarlos y los expiaran mas severamente todavfa. No puede
ser de otra suerte; la moral comun o, si lo quereis, la justicia divina lo pide. Pero
nosotros en esta tierra, nosotros que vimos el desastre que venia; nosotros que, a la
inversa de nuestros compatriotas intoxicados por una revolucion fraudulenta, al
reves de todo el resto del mundo, estabamos convencidos de que el regimen nazi no
podrfa traer nada sino la guerra, la destruccion y la catastrofe, nosotros no vemos
gran diferencia entre lo que estos bribones nos han hecho a nosotros y lo que le han
hecho a nuestros compatriotas en el terruno.

Odiamos a los corruptores y anhelamos el dia que librara al mundo de ellos.
Pero, con muy pocas excepciones, estamos lejos de ser vfctimas del odio malvado del
emigrante contra nuestra propia patria y no deseamos la destruccion de nuestro
pueblo. No podemos negar su responsabilidad, porque de alguna manera el hombre
es responsable de lo que es y lo que hace; pero nos inclinamos a hablar de una maldi-
cion historica, de una aberracion y un obscuro destino, antes que de crimen y de
culpa.

Ill

El caso de Alemania es de tal manera confuso y complicado, por cuanto en el
se hallan combinados en forma singular el bien y el mal, lo hermosoy lo abominable.
Por ejemplo, la gran personalidad artfstica de Ricardo Wagner ha sido mencionada
a menudo en relacion con el fenomeno del nacional socialismo, y la predileccion de
Hitler por el arte wagneriano ha sido puesta de relieve... Una predileccion contra
la cual quisieramos proteger a Wagner, pero que, sin embargo, no deja de ser signi-
ficativa y ofrecernos su ensenanza.

La revolucion wagneriana del arte, bien que en un piano incomparablemente
superior, fue un fenomeno analogo al de la revolucion nacional socialista. No puede
negarse que una obra tal como el «Anillo de los Nibelungos* se halla dirigida funda-
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mentalmente contra la cultura y la civilizacion modernas globalmente consideradas
en la forma en que han dominado desde el Renacimiento, y que esta obra, en su mez-
cla de lo primitivo con lo profetico, se dirige a un mundo inexistente de una muche-
dumbre sin clases.

La resistencia, la indignacion que provoco, no se dirigieron primordialmente
contra los aspectos revolucionarios de su forma, que rompfa con las normas del arte
de la opera. La oposicion emergio de una fuente del todo diversa: el discfpulo aleman
de Goethe, que se sabfa el Fausto de memoria, dio expresion a una protesta rabiosa
y despreciativa, a una protesta bien fundada, que surgio del mundo cultivado del
clasicismo aleman, con el cual el Anillo rompia totalmente. El burgues aleman cul-
tivado se rio con la wagalawaia y todo el barbaro disparatorio de aliteraciones. El
exito extraordinario, pudieramos decir planetario, que encontro finalmente este arte
en el mundo moderno, el mundo de la burguesfa internacional, gra'cias a cierto estf-
mulo sensual, nervioso e intelectual, fue una paradoja. Porque no debemos olvidar
que la obra de Wagner fue concebida para un publico totalmente diverso al mundo
capitalista burgues: para el «Volk» romantico, que es tambien el ideal del nacio-
nal socialismo.

La revolucion wagneriana fue una revolucion arcaica, en que los elementos
reaccionarios y futuristas se mezclaban en forma peculiarisima. Wagner se interesa
siempre por la epica primitiva, por la sencillez original y maxima, por lo pre-conven-
cional y lo pre-social. Solo esto le parece un tema apropiado para el arte. Su obra
es la contribucion alemana al arte monumental del siglo XIX, que en otras naciones
tomo la forma, primeramente, de grandes novelas poetico-sociales: Dickens, Thac-
keray, Tolstoy, Dostoievsky, Balzac, Zola. Estas obras monumentales que revelan
una tendencia similar hacia la grandeza moral, fueron, por excelencia, el siglo dieci-
nueve europeo, el mundo literario de la crftica social.

La manifestacion alemana de esta grandeza ignora la scciedad y quiere igno-
rarla. Porque lo social no es musical y no es apropiado en absoluto para las produc-
ciones artfsticas. Los unicos temas apropiados para el arte son los mfsticos y los
meramente humanos, la poesfa primitiva del corazon y de la naturaleza colocada
fuera de la historia y del tiempo. Y de estas profundidades el espfritu aleman saca
y crea acaso lo mas bello y lo mas grande que pueda exhibir la centuria. La poesfa
primitiva no social es de hecho el mito propio y especial de Alemania, su naturaleza
nacional tfpica y fundamental, que la diferencia de las otras mentalidades y tipos
europeos nacionales. La compleja cuestion de «qQue es lo aleman?» recibe tal vez
su mejor respuesta en la formulacion de esta diferencia.

La mentalidad germana es esencialmente indiferente a las cuestiones sociales
y polfticas. Esta esfera le es totalmente extrana. No hay que entender esto en forma
puramente negativa, sino que podemos hablar realmente de un vacfo, de una defi-
ciencia1; y es probablemente cierto que en tiempos en que domina el problema social,
en que la idea de la igualdad economica y social, de un orden economico mas justo,
es sentida por toda conciencia alerta como el problema mas urgente y vital, esta de-
ficiencia, que tan a menudo es fecunda, lleva a la desarmonfa con la voluntad general
del mundo. Colocada ante problemas inmediatos, ensaya soluciones que son evasivas
y llevan la marca de un substituto mftico de lo genuinamente social. No es diffcil
reconocer en el asf llamado nacional-socialismo un substituto mftico de esta especie.
Trasportado de la terminologfa polftica a la psicologica, el nacional socialismo signi-
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fica: «No quiero en absoluto lo social. Quiero el cuento popular de hadas*. Pero
en la esfera politica, el cuento de hadas se convierte en una mentira homicida.

Es horrible y humillante ver al mundo civilizado obligado a luchar hasta la
muerte contra la mentira politicamente disparatada de un cuento de hadas popular
agresivo, el cual en su prfstina pureza espiritual le habia dado al mundo tanta belleza.
En tiempos primitivos era idealista e inocente, pero este idealismo comenzo a aver-

gonzarse de si mismo y se torno celoso del mundo y de la realidad. «Alemania es
Hamlet*, se solia decir. «Pobre en hechos y rica en pensamiento*, la llamada Hoi-
derlin; mas prefirio ser rica en hechos, aun en malos hechos, y pobre en pensamiento.
«Deutschland, Deutschland. iiber alles: esto significa el fin de la filosoffa alemana*,
afirmaba Nietzsche.

Esta envidia del mundo y de la realidad, no era otra cosa que envidia de la
accion politica. Y por cuanto esta actitud era tan ajena a la mente germana, la po-
Iftica fue comprendida como el reinado del absoluto cinismo y maquiavelismo. Los
alemanes fueron estimulados en esta interpretacion por la actuacion de Bismarck,
el cual, bien que no carente de cierta afinidad con el tipo del artista, fue un hombre
de violencia que desdeno abiertamente lo ideologico. Los liberales alemanes, que
existieron a pesar de todo, lo consideraron como un ente atavico y reaccionario. Y,
sin embargo, a causa de su «realismo», fue admirado como un genio politico, aun
cuando no fue en manera alguna tan brutal como los alemanes imaginaron que era,
pues tuvo la mas aguda percepcion de la importancia de los imponderables eticos.
Mas, para sus conciudadanos alemanes, cualquier embellecimiento y justificacion
moral de la politica de la fuerza, parecio mera hipocresia,' y jamas un aleman poste-
rior a Bismarck habrfa sido capaz de decir con el cardenal Manning: «La politica es
una parte de la moral*.

Finalmente, la hipocresia es un homenaje a la virtud: entrana el reconocimien-
to en principio de las normas e ideales eticos. Hay una diferencia entre que los Diez
Mandamientos no sean observados, cual ocurre en todo el mundo, y que sean oficial
y solemnemente repudiados. Cuando el aleman quiere ser politico, piensa que toda
moralidad y toda humanidad han de ser olvidadas. Dijoun frances: «Cuando un ale-
man desea ser gracioso, salta por la ventana*. Hace lo mismo cuando quiere ser po-
lftico. Piensa que para este fin ha de deshumanizarse. Hacemos bien en ver en el
nacional-socialismo un ejemplo de este saltar por la ventana, una compensacion
exagerada de la carencia alemana de talento politico.

iPrueba esto que el caracter aleman se halla en conexion fundamental con el
nacional-socialismo y que esta naturaleza germana es inimitable? Debe de haber
cierta verdad en esta idea, pero no debemos olvidar cuantas tendencias humanas y,
en el mejor de los sentidos, democraticas, estuvieron activas en la vida alemana;
tendencias que ha tenido en comun con el gran mundo de la civilizacion occidental
cristiana y que siempre se opusieron a la barbarie nacionalista.

Debemos recordar que el partido hitlerista logro el poder absoluto solo me-
diante la intriga y el terror, por un golpe de estado. En los comienzos de la presente
conflagracion habfa mas de doscientas mil personas en los campos de concentracion
alemanes, para no decir nada de las muchas decenas de miles de victimas del sistema,
que fueron muertos por la tortura en dichos campos y en las celdas de la Gestapo.

Se dice a menudo que la juventud alemana ha sido corrompida definitivamente
por el nacional-socialismo, pero acontecimientos ocurridos en la Universidad de
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Munich, que produjeron tanta emocion en America, prueban que ahora, al fin, des-
pues de las experiences de anos, la juventud alemana se halla pronta a tender la
garganta al hacha del verdugo por la conviccion de que el nacional-socialismo es una
aberracion vergonzosa y de que Hitler es el corruptor de Alemania y de Europa.
Por respeto a la justicia, estas cosas deben ser colocadas en el otro platillo de la
balanza.

No que Alemania y el pueblo aleman hayan de ser exonerados de culpa y res-
ponsabilidad. Mirada desde un punto de vista moral y pedagogico, despues del es-
pantable orgullo, de la inexcusable intoxicacion de superioridad en que ha vivido el
pais por tantos anos, su cafda no puede ser demasiado honda en un principio; y, des-
pues de todo lo que ha ocurrido, no nos sienta a nosotros los emigrantes el aconsejar
a los vencedores respecto de como deberfa ser tratada Alemania.

Que el futuro de todos no ha de ser demasiado pesadamente gravado por las
decisiones de los vencedores, es la esperanza de America liberal. Ni Alemania ni el
pueblo aleman deberfan ser esterilizados o destrufdos. Lo que deberfa serlo es esa
fatal confabulacion de poder, esa asociacion amenazante para el mundo de los jun-
kers, los generales del ejercito y la industria pesada. El pueblo aleman debe ser ayu-
dado a sacudir para siempre la dominacion de estos grupos; a llevar adelante la ya
atrasada reforma agraria; en una palabra, a realizar la revolucion verdadera, honrada,
purificadora, la sola que puede rehabilitar a Alemania a los ojos del mundo, de la
historia y a los suyos propios, y abrirle una senda hacia el futuro, hacia el nuevo
mundo de cooperacion y unidad, para el cual, asf lo esperamos, el espfritu aleman
no se halla en manera alguna historicamente no apto ni preparado.

Deberemos ser lo bastante psicologos para reconocer que este monstruoso in-
tento germanico de dominacion universal, que vemos concluir ahora en forma ca-
tastrofica, no es sino la expresion deformada e infeliz de ese universalismo innato al
caracter aleman, que anteriormente revistio una forma mucho mas alta, mas pura
y noble y que le gano a este importante pueblo la simparfa y la admiracion del mun-
do. La polftica de la fuerza corrompio este universalismo y lo troco en mal, pues
dondequiera el universalismo se torna polftica de la fuerza, la humanidad debe al-
zarse y defender su libertad. Confiemos en que el universalismo aleman hallara nue-
vamente el camino hacia su antiguo sitio de honor, que renunciara para siempre a
la loca ambicion de la conquista del mundo, y que de nuevo se exhibira como simpa-
tfa, comprension y amplitud mental universal, para el enriquecimiento espiritual
del mundo. jCuan fntimamente enlazadas se hallan la paz y la libertad, la libertad
de Alemania y la paz del mundo!

Es deseable la sabidurfa en el trato a Alemania vencida, aun cuando mas no
fuera, por un sentimiento de culpa compartida. Las democracias del mundo, que en
1918 se hallaron en posesion de un poderfo ilimitado, no fueron capaces de prevenir
la calamidad en que vivimos en estos momentos. La pacificacion del mundo, merced
a las reformas y a la satisfaccion de la necesidad humana de justicia, que ahora preo-
cupa a todo el planeta, pudo haber sido realizada en aquella epoca. Ello habrfa evi-
tado el surgimiento de los dictadores y toda la filosoffa dinamica y explosiva del odio.
Pero el fascismo, del cual el nacional-socialismo es una variacion peculiar, no es una
especialidad de Alemania. Es una enfermedad de los tiempos, que se halla en todas
partes como en su casa y de la cual ningun pais se halla libre. Ni siquiera los regf-
menes de fraude y de violencia en Italia y Alemania se habrfan sostenido por un mes,
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si no hubieran encontrado una simpatia muy general y desgraciada de parte de las
clases economicamente rectoras, y, por lo tanto, de los gobiernos de los paises de-
mocraticos.

IV

A la verdad, yo deberia soslayar un examen del marxismo. Pero aun cuando*
se que el fascismo tiene su lado ideologico y debe ser interpretado como la reaccion
calamitosa y fatal contra el humanismo racionalista del siglo XIX, debo reconocer
que tambien lo admito como un movimiento politico-economico, contra una revo-
lucion pur sang. En cuanto tal, constituye una tentativa de todos los antiguos reac-
cionarios en el orden social y economico para hacer a un lado a las masas con sus as-

piraciones a la felicidad, para impedir todo progreso social endosandole el terrific©'
nombre de «bolcheviquismo». A los ojos de los capitalistas conservadores occiden-
tales, el fascismo fue un baluarte contra el bolcheviquismo y contra todo lo que ellos
desearon impugnar bajo ese nombre, particularmente despues de las purgas nazis de
Junio de 1934, en las cuales todo lo que habia de socialista en el nacional-socialismo
fue destruido y la vieja confabulacion de la fuerza de junkers, ejercito e industria
encontro su salvacion.

Este cruento episodio fue habilmente provocado para conseguir el apoyo in-
ternacional en favor del regimen nazi. Pues le demostro a Occidente que en Ale-
mania se habia verificado un cambio de autoridad, mas no una revolucion que
amenazara el orden economico existente. Revelaba que fascismo queria decir «orden»
en el sentido aceptado del vocablo. Hubo un pequeno malestar por las atrocidades
cometidas, pero ni el menor deseo de tornar el regimen imposible gracias al aisla-
miento diplomatico, resultado que en ese momento pudo ser facilmente conseguido.
Este fue el fenomeno curioso de una «revoluci6n» que tuvo la simpatia de todos los-
reaccionarios del mundo, de todo comite de forges, de todos los enemigos de la libertacf
y del progreso social, tanto como de la aristocracia, de cualquier «Faubourg Saint-
Germain*, de la gente de sociedad, de la nobleza, de los generales realistas y de ese
sector de la Iglesia Catolica que ve en el cristianismo, antes que nada, la jerarquia„
la humildad y la devota adhesion al orden existente.

El mariscal Goering es la personificacion, la muy voluminosa personificacion,
de este complejo de fuerza de los junkers, los militares y la industria, una mixtura
grotesca del miles gloriosus, cubierto de medallas, y el hombre de negocios. Ha sidcr
el amo del monopolio industrial aleman de Europa desde la sujecion del continente,.
la que fue posible despues de haberse minado la resistencia moral de las fuerzas de-
mocraticas y en virtud de una susceptibilidad muy general al bacilo fascista. Toda
la colaboracion que existe es la colaboracion de los ricos, de la gente de negocios de
los diversos paises de Europa. Ellos prosperan; obtienen utilidades, compran en la
bolsa negra y juegan en Monte Carlo, en tanto que el pueblo se muere de hambre y
se convierte en la victima de la conspiracion perfectamente planificada de Alemania.
para debilitarlo y arruinarlo moral y fisicamente.

Repito: a los ojos del capitalismo conservador occidental, el fascismo fuesim-
plemente el baluarte contra el bolcheviquismo y todo lo que la palabra implicaba.
Cuanta abominacion perpetro el fascismo de puertas adentro, fue aceptada, sin com-
prenderse que su contrapartida de puertas afuera seria la guerra. Tal vez no hubo
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inconveniente ni siquiera para esta. En Francia, por ejemplo, la guerra y la derrota
fueron el expediente para derribar la Republica y realizar la revolucion «nacional»
o fascista. Los regfmenes fascistas fueron ayudados por las potencias extranjeras,
porque en la confusion mas espantosa, sin miramiento alguno a la justicia y a la des-
truccion de la cultura, ellos dijeron ver el orden, la belleza y la seguridad. . . la se-

guridad no para el pueblo, sino frente al pueblo, la seguridad contra todo progreso
;social.

Con una apariencia de justicia pudieron exclamar los dictadores: «£,Que pre-
tenden estos hombres? ^Por que nos hacen la guerra de repente? ^No eran abiertas
•o secretamente nuestros protectores y patrocinantes? Nos colocaron en el poder y
nos afirmaron en el al financiarnos, elogiarnos, lisonjearnos; nos ofrecieron en una

bandeja el exito exterior, con el cual aniquilamos nuestra oposicion interna. Cierta-
mente no pretenden destruir el fascismo. En secreto, desean conservarlo. Estan
luchando no con toda el alma, por objetivos confusos; la indecision de sus voluntades
>es nuestra proteccion. No hay duda de que lentamente van ganando la superioridad
en el campo de batalla. Pero solo con proseguir nosotros la guerra cuanto sea posible,
las diferencias intestinas entre los aliados los llevaran a la ruptura y nos aprovecha-
remos de ella. Haremos el juego del Oriente contra el Occidente y evitaremos la ren-
•dicion incondicional».

Se equivocan y sus esperanzas se veran fallidas. Hay ciertamente diferencias
■de ideologfa y de polftica general entre Rusia y sus aliados; pero esta guerra es, en-
tre otras cosas, un medio de conciliar estas diferencias, de llegar a la conciliacion en-
tre el socialismo y la democracia, en la que reside la esperanza del mundo. Estan
unidos en la batalla contra la degradacion humana, que es lo que representarfa la
conquista del mundo por el fascismo. Estan unidos en la batalla por la libertad y la
justicia. Pero una guerra por la libertad y la justicia solo puede ser llevada ade-
lante con el pueblo y para el pueblo, y esperamos sinceramente que no ocurrira lo
que ocurrio despues de las guerras contra Napoleon. Ellas fueron llamadas «guerras
de libertad» mientras duraron, y los pueblos, con su anhelo de libertad, fueron lie-
vados a hacer la guerra; mas posteriormente fLeron interpretadas como «guerras de
liberacion» solo respecto de la opresion extranjera, de tal manera que el pueblo pu-
diera ser expoliado de los frutos revolucionarios internos de la victoria.

En aquella epoca, en 1813, prfncipes y gobiernos no luchaban tanto contra
Napoleon como contra la Revolucion, cuyo porta estandarte era el Emperador, mas
se le dio a entender al pueblo que luchaban por la libertad; y yo me pregunto si vo-
sotros no sentfs, como yo, la abominacion de este fraude.

Una rapida observacion acerca de la idea de democracia. La democracia es
primariamente, por supuesto, una exigencia, un reclamo de parte de la mayoria, de
justicia y derechos iguales. Es una justa demanda formulada desde abajo. Pero a
mis ojos es aun mas hermosa si entrana buena voluntad, generosidad y amor de par-
te de los de arriba. No considero muy democratico el que el insignificante Mr. Smith
o Mr. Jones le de un golpecito en el hombro a Beethoven y exclame: «qComo te va,
viejo?» Esto no es democracia sino falta de tino y de sentido de las distancias. Pero
•cuando Beethoven canta: «Recibid mi abrazo, vosotros los innumerables, reciba mi
osculo el mundo entero», esto si que es democracia. Pues el podrfa decir: «Soy un
gran genio y algo del todo especial, pero la multitud es la canalla; soy demasiado
•orgulloso y distinguido para abrazarla». En cambio, los llama a todos sus hermanos
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e hijos de un Padre celestial, que lo es tambien suyo. Esa es democracia en sus for-
ma mas elevada, muy distante de la demagogia y de una lisonja barata de las masas.

Siempre he rubricado esta clase de democracia. Pero esta es precisamente la
razon por la cual siento hondamente que nada hay mas abominable que el engano
de las masas y la traicion del pueblo. Mis anos mas infelices fueron aquellos en que,
a nombre de una falsa paz, del apaciguamiento, los pueblos fueron vendidos al fas-
cismo. El sacrificio de Checoeslovaquia y la Conferencia de Munich fueron la expe-
riencia politica mas horrible y humillante de mi vida. Y no solo yo lo senti, sino to-
da la gente honrada del mundo.

V

En Marzo de 1932, antes de salir de Alemania, di una conferencia en honor
del centenario de Goethe, en la Academia Prusiana de Artes de Berlin, conferencia
que termine con estas palabras: «E1 credito que la historia le concede todavia hoy a
una republica libre, a una sociedad democratica, este credito mas bien a corto plazo,
descansa en la fe todavia mantenida de que cuanto sus enemigos ansiosos de poder
pretenden ser capaces de realizar,—es a saber, conducir al estado y su economia ha-
cia un mundo nuevo,— la democracia tambien lo puede realizar». Esta advertencia
que en aquel momento iba dirigida a los ciudadanos de la Republica alemana, po-
dria ser destinada ahora a todos los ciudadanos del mundp occidental.

Si la democracia no tiene en esta guerra y despues de ella el valor de asentarse
sobre las fuerzas populares, de ver en ella una efectiva guerra por el pueblo y en bus-
ca de un mundo nuevo, mas libre y mas justo, el mundo de la democracia social; si,
olvidada de sus propias tradiciones revolucionarias, se mancomuna con las fuerzas
del orden antiguo, un orden preterito, para evitar a toda costa lo que el llama la anar-
quia, para subyugar cualquier tendencia revolucionaria; entonces la fe del pueblo
europeo que ha sido oprimido por el fascismo, se agotara; y ese pueblo, el de Ale-
mania a la cabeza, se volvera hacia el Oriente, en cuyo socialismo la idea de la li-
bertad individual no tiene cabida alguna.

No contemplo como un ideal para la humanidad un socialismo en que la idea
de la igualdad domine totalmente a la de la libertad. Por esto dificilmente puedo ser
considerado un campeon del comunismo. No obstante, no puedo menos que sentir
que el panico del mundo occidental por el termino «comunismo», este temor gracias
al cual se han sostenido por tan largo tiempo los fascistas, tiene algo de supersticioso
e infantil y es una de las grandes locuras de nuestro tiempo. El comunismo es hoy
en dia el espantajo de la burguesia, tal como lo fue la social democracia en la Alema-
nia de 1880. En los dias de Bismarck el socialismo era el compendio de la destruccion,
la disolucion y la anarquia con que amenazaban los descamisados. Todavia escucho
nuestro mas espontaneo grito escolar ante aquellos chiquillos malos que habian
rayado mesas y escritorios con sus cortaplumas: «jSe han portado Uds. como unos
social democratasb Ahora seria «como unos comunistas», porque el social democrata
ha llegado a ser con el trascurso del tiempo una persona muy respetable a la que
nadie teme.

Entendedme bien, por favor. El comunismo es un programa politico econo-
mico netamente circunscrito, basado en la dictadura de una clase, el proletariado,
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nacido del materialismo historico del siglo XIX; en esta forma es el producto de un

periodo particular y ha estado sometido a los cambios del tiempo. Pero como vision
es mucho mas viejo y contiene a la vez elementos que solo pertenecen a un mundo
futuro. Es mas viejo porque ya los movimientos religiosos de fines de la Edad Me-
dia tuvieron un caracter escatologico comunista; aun entonces la tierra, el agua, el
aire, la caza silvestre, los peces y las aves habfan de ser la propiedad comun, los se-
nores debfan trabajar por su diario sustento y habfan de ser suprimidos todos los
impuestos y gabelas.

En este sentido, el comunismo es anterior a Marx y al siglo XIX. Mas perte-
nece al futuro, como quiera que el mundo que surja cuando nosotros hayamos par-
tido, cuyos perfiles comienzan a disenarse y en el cual viviran nuestros hijos y nues-
tros nietos, apenas puede ser concebido sin algunos rasgos comunistas; esto es, sin
la idea fundamental de comunes derechos de propiedad y goce de los bienes terrenos;
sin una igualacion progresiva de las diferencias de clases; sin el derecho a trabajar y
sin el deber de trabajar para todos.

Un pais de la progresista America, que nunca ha negado deber su origen al
espfritu del «pioneer», nos proporciona anticipos de este mundo venidero en su igua-
litarismo y en su sentimiento de que el trabajo a nadie deshonra. La comun posesion
de las oportunidades para la educacion y el bienestar, se halla muy avanzada. Todo
el mundo fuma los mismos cigarrillos, consume el mismo «ice cream», ve las mismas
pelfculas, escucha la misma musica por la radio; la misma diferencia en el vestir des-
aparece cada dfa mas, y el estudiante del «college» que se gana la vida mientras
sigue sus cursos, lo que no habrfa estado a la altura de la dignidad de su clase en Eu-
ropa, es aquf cosa corriente.

<Por que menciono todo esto? Porque tengo la persuasion de que no debemos
tener miedo, de que no debemos asustarnos de espantajos verbales como el «comunis-
mo». Porque nuestro miedo es la fuente del coraje para nuestros enemigos. Los
cambios sociales son como las evoluciones de la musica. Para los ofdos del lego, la
nueva musica es una cacofonfa salvaje y ajena a toda norma. Es repudiada hasta
que el oido es capaz de captarla y se acostumbra a ella. Hoy dfa es apenas crefble
que en un principio Mozart pareciera ampuloso y armonicamente extravagante;
Verdi terriblemente dificil en comparacion con Donizetti; Beethoven insoportable-
mente raro; Wagner locamente futurista y Mahler un bullicio incomprensible. En
todos estos casos, el ofdo humano asimilo lentamente, porque la gente necesita mu-
sica y aprende a sentir como musica todo lo que la musica produce, no deliberada-
mente, no a tontas y a locas, sino porque debe, porque el «Zeitgeist» y la evolucion
historica lo mandan.

La educacion del oido corresponde a la educacion de un organo que puede ser
denominado la conciencia social. jQue transformaciones y modificaciones han ocu-
rrido desde los dias en que las aguilas eran alimentadas con la came de esclavos vi-
vos, o desde los comienzos de la epoca industrial! La propiedad privada es a no du-
darlo algo fundamentalmente humano. Pero aun durante el curso de nuestra vida
individual jcomo ha cambiado el concepto del derecho de propiedad! Ha sido debi-
litado y restringido por obra de las leyes de la herencia y por tributos que en ciertos
casos se acercan a la confiscacion.

La libertad individual, que se relaciona fntimamente con el derecho de pro-
piedad, fue obligada a adaptarse a las exigencias colectivas y, con el andar de los
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anos, realizo este cambio en forma casi imperceptible. La idea de la libertad, un dfa
ella misma revolucionaria, encarnada en la soberania de los estados nacionales, es-
ta experimentando ciertas modificaciones; esto es, se esta buscando un nuevo equi-
librio entre las dos ideas fundamentales de la democracia moderna, la libertad y la
igualdad. La una es lentamente modificada por la otra. La soberania de los estados
nacionales esta siendo requerida a realizar sacrificios en aras del bien comun.

No imagineis que lo que os digo significa que yo solo estoy por lo nuevo e
inexperimentado. En tal caso seria infiel a mi mismo. Nunca el artista es solo el
protagonista y profeta de lo nuevo; es tambien el heredero y el custodio de lo viejo.
Siempre extrae lo nuevo de la tradicion. Tal como estoy, lejos de negar los valores
de la epoca burguesa a la cual pertenece la mayor parte de mi existencia personal,
asi me doy cuenta de que las exigencias de los tiempos y los problemas de la paz ve-
nidera no son solamente de indole revolucionaria, sino tambien constructiva y aurt
restauradora. Una vez mas, una transformacion historica como la que estamos ex-
perimentando, es inevitablemente seguida de un movimiento de restauracion. La
necesidad de restaurar es tan imperiosa como la de renovar.

Lo que necesita ser restaurado mas que nada son los mandamientos de la re-

ligion, del cristianismo, que han sido pisoteados por una falsa revolucion. De esos
mandamientos debe derivarse la ley fundamental bajo la cual los pueblos del futuro
viviran unidos y a la cual todos tendran que rendir homenaje. Ninguna pacificacion
efectiva del mundo o cooperacion del pueblo en pro del bien comun y del progreso
humano seran posibles, a menos que se establezca aquella ley fundamental, la que,
pese a la diversidad y la libertad nacionales, debe ser vafida para todos y recono-
cida por todos como la Carta Magna de los derechos humanos, que le garantice al
individuo su seguridad en la justicia, su inviolabilidad, su derecho al trabajo y al
goce de la vida. Para una tal base universal, sirva de modelo la Carta Americana
de Derechos.

Creo que de los sufrimientos y luchas de este dificil periodo de transicion,
surgira un interes completamente nuevo y mas emocional por la humanidad y su
destino, por su posicion excepcional entre los reinos de la naturaleza y del espiritu;
que surgira un impulso humanistico que aun ahora esta vivo y activo en los mejo-
res espiritus y corazones.

Este humanismo nuevo tendra un caracter y un tono diferentes a los de los
anteriores movimientos analogos. Este nuevo humanismo habra padecido mucho
para quedar satisfecho con un optimismo ingenuo y el deseo de ver la vida humana
con lentes color de rosa. Carecer^ de toda jactancia. Se dara cuenta de la tragedia
de toda vida humana sin dejar por eso que tal conocimiento paralice su valor y su
voluntad. No renegara de sus elementos religiosos, porque en la idea de la dignidad
humana, del valor del alma individual, el humanismo trasciende a lo religioso. Con-
ceptos tales como libertad, verdad, justicia, pertenecen a una esfera transbiologica,
la esfera de lo absoluto, la esfera religiosa.

Para un tal humanismo el optimismo y el pesimismo son palabras vacias. Se
anulan mutuamente en la determinacion de preservar el honor del hombre en las
sendas de la simpatia y el deber. Pareceme que sin ese sentimiento como base de
todo pensamiento y de toda accion, la estructura de un mundo mejor y mas feliz,
de la comunidad universal que deseamos extraer de la presente contienda, sera im-
posible.
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Reservas de Oro (1939)
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Este ir&fico ilustra en forma comparative, el articulo de Vinster, conocido financista
sovittico, en lo que se refiere a la distribuciSn de las reserves de oro en el tnundo de la
pre-[uerra (en millones de dolares).



Y. Vinster

La fi I'ERRA Y EL UROft
Un punto de vista ruso

Articulo publicodo originalmente en, la revista sovilticax
<Economia y Politico en el mundo>. El economista ruso Vins-
ter cree que el papel del oro continuard mientras haya rnerca-
dertas.

En vfsperas de la guerra anterior, el patron de oro era comun en la mayorfa
de los principales pafses v el oro circulaba en monedas. A1 comenzar esta guerra, solo
habfa en circulacion monedas de papel. El oro estaba desde mucho antes depositado-
en los Bancos Centrales y al estallar las hostilidades los Gobiernos lo requisaron.
Por esos dfas las reservas eran la siguientes (expresadas en millones de dolares):

Inglaterra
Canada
India Britanica ....

Egipto
Nueva Zelanda ....
Uni6n Sud-Africana.
M6xico
China
Brasil
Colombia
Dinamarca
Francia
Holanda
Belgica
Checoeslovaquia . ..

Grecia

Noruega

16.640 Polonia 84
2.038 Yugoeslavia .' 57
215 Java 88
274 Alemania 150
55 Italia 193
23 Japon 164
222 Bulgaria 24

29 Hungrfa 24

21 Rumania 148
35 Suiza 585
20 Suecia 355
53 Espana 525

3.000 Portugal 69

770 Turqufa 30

614 Argentina 431
60 Chile 30

28 Peru 19

107 Uruguay 68

Esas cifras dan un total de 27.325 millones de ddlares, sin incluir a la Union
Sovi6tica.

El hecho importante producido durante la guerra ha sido la concentracion del
oro en Estados Unidos. Las reservas de ese metal a fines de Septiembre de 1942 eran
en ese pais de 22.754 millones. En 1913 solo habfa centralizados en Estados Unidos-
1.290 millones de los «viejos» dolares, o sean unos 2.184 de los de hoy. En relacion
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•con esto debe tenerse en cuenta que solo 505,7 millones de esta suma eran obtenidos
por el Tesoro norteamericano de las minas de oro del pais. Por lo tanto 5.602,3 mi-
Hones eran de oro adquirido por el Tesoro ya sea como importaciones o comprados
•del oro extranjero que habla en deposito en Estados Unidos, antes de la guerra.

Desde Septiembre de 1939 hasta Agosto de 1941, Inglaterra gasto oro por
1.887 millones, con el resultado de que sus reservas de oro se han reducido a 151 mi-
Hones de dolares.

Casi todo el oro gastado por Inglaterra durante esta guerra ha ido a parar a
Estados Unidos como pago de las mercaderfas militares importadas de ese pals. A1
mismo tiempo el Tesoro norteamericano reunio una cantidad considerable de oro
Hevado de otros palses del Imperio Britanico.

Como el oro obtenido por Estados Unidos, de los palses del Imperio Britanico
provenla de minas, en su mayor parte, las reservas de oro de varios de esos palses no
han decrecido y en ciertos casos aun han aumentado. Es as! como las reservas Indias
han continuado al nivel de 274 millones y las de Sud-Africa han aumentado a 551
millones a fines de Septiembre de 1942. Debe haber una fuerte disminucion en las
reservas canadienses, pero no se tienen cifras publicadas. Las reservas egipcias per-
manecen mas o menos las mismas.

Pero el tesoro norteamericano no ha obtenido sus reservas solo de los palses
britanicos. Ha sido imposible calcular la cantidad de oro llevado desde otros palses.
Las cifras de las importaciones norteamericanas no reflejan ese punto porque por una
parte una porcion del oro importado no fue vendido al Tesoro, sino depositado en las
cuentas extranjeras, y por otra, catidades de oro que habla en deposito en EstadosUni-
dos desde antes de la guerra fueron vendidas al Tesoro. Sin embargo ofrecemos al-
gunas cifras del oro proveniente de palses no britfinicos:

De Francia . . .

» Suecia ....

» Holanda.. . .

» Suiza
» Portugal.. . .

» Italia
» Noruega.. ..
» Yugoeslavia.
» Hungrla . . ..

» Espana

241,9 De Belgica 1

188,1 Argentina 59,1
106,6 7> Mexico 56,5
100,8 > Colombia 54,9
75,1 Chile 14,4
59,7 > Brasil 10,8
44,4 > Filipinas 93,7
16,3 > Japon 179,7
11,9 2> China y Hong-Kong. . . .
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10,4 Indias Holandesas 20,6

Estas cifras son las importaciones desde Septiembre de 1939 hasta Diciembre
de 1941.

Naturalmente las importaciones de oro de Francia, Holanda, Noruega, Yu-
goeslavia y Belgica tuvieron lugar antes de que esos palses fueran invadidos.

El saqueo del oro efectuado por Alemania en los palses ocupados es un asunto
de gran interes. No solo fueron saqueadas las reservas centrales, sino tambien el oro
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de los particulares y los objetos de ese metal. Entre los paises ocupados, Francia
tuvo el primer lugar en cuanto a las reservas de oro. A1 comenzar la guerra tenia re-
servas centralizadas superiores en 50% a las de Inglaterra. Las importaciones de
oro a Estados Unidos antes de la capitulacion llegaron a 242 millones y ademas parte
de las reservas francesas fueron enviadas a Estados Unidos antes de la guerra, pero
esta suma no puede haber sido muy grande, pues todo el oro extranjero depositado
en ese pais al comenzar la guerra llegaba solo a 1.000 millones. Tambien antes de
la capitulacion parte del oro frances fue llevado a Inglaterra. Gran parte de los de-
positos en el Banco de Francia (el 47,6%) fue llevada aDakar y tal vez una porcion
de ella fue tomada por los aliados cuando ocuparon ese puerto de Africa Occidental.
Ademas el 4,7% fue llevado a Martinica y a otras colonias, fuera del alcance de los
alemanes. Todo esto hace suponer que los nazis, fuera de lo que han podido llevar
otra vez desde Dakar, han cogido muy poco de los depositos de metalico frances.

Por todos los medios posibles los alemanes han tratado de confiscar el oro de
los particulares. Ya el 14 de Junio de 1940 declararon el registro obligatorio de to-
dos los valores de propiedad privada y abrieron las areas de los Bancos, etc. En Fran-
cia el producto de la rapina alemana ha debido ser considerable, pues los particulares
tenian mucho oro.

Entre los paises ocupados,Holanda tenia el segundo lugar despues de Francia
en reservas de oro. Cuando entraron los alemanes habia 650 millones de dolares.
En momentos de la invasion de Belgica fueron llevados 250 millones al Banco de Fran-
cia y luego a Dakar, pero cuando se produjo la ocupacion de Francia, el Gobierno de
Vichy, por imposicion de los alemanes, condujo nuevamente el oro a Belgica y entre-
gado a las autoridades nazis. El Gobierno Belga de Londres se reembolso este dinero
consiguiendo que de los fondos franceses depositados en Estados Unidos se retuviera
una cantidad igual.

Tcdo el oro de Polonia fue conducido con tiempo a Londres y lo mismo sucedio
con gran parte de Noruega. Buena parte del oro danes fue sacado tambien de Di-
namarca, pero el que quedo por disposicion de las autoridades alemanas fue conver-
tido en anillos, vasos y otros objetos y luego comprados estos con marcos alemanes
de ocupacion y conducidos a Alemania.

Al mismo tiempo que el oro de los paises ocupados era succionado hacia Ale-
mania, se hacia lo mismo con las mercaderias, las que despues eran empleadas para
comerciar al trueque. Toda la prensa nazi ha estado llena con articulos diciendo que
el oro ha perdido ya su importancia monetaria y que no es mas que una invencion
del capitalismo norteamericano, pero los nazis no han tenido inconveniente en born-
bear hacia su pais todo el metal dorado de Europa ocupada.

Las oportunidades que le quedan todavia al oro pueden medirse por la politica
monetaria de los paises ocupados. Suiza tenia en Octubre de 1943, 898 millohes de
dolares y durante la guerra esa suma aumento en un 53,5%. Este aumento se debio
en primer lugar a que el Banco Nacional Suizo convirtio en oro las monedas de diver-
sos paises y en segundo a la afluencia de depositos que huian de la guerra. En Sue-
cia y Turquia ha pasado algo parecido.

Desde 1938 hasta 1941 hubo un constante aumento de la cantidad de oro del
mundo, excluyendo a Rusia Sovietica. A pesar de la guerra el aumento se produjo
hasta ese ano, pero en 1942 decayo levemente. El oro de minas aumento tambien
en los principales paises productores, uno de ellos Sud Africa, donde en 1938 habia
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426 millones de d61ares y 504 en 1941. En Canada y Africa Occidental tambien se
not6 aumento del oro procedente de minas. Pero hubo disminucion en Rodesia y
Australia durante la guerra.

En los pafses latino-americanos el cuadro fue distinto, presentandose muy
variada la situacion desde 1938. En Mexico fue en 1939 menor que en 1938, aumento
en 1940 y decay6 en 41 y 42. En Colombia, Nicaragua y Chile aumento en los pri-
meros anos de la guerra, pero en 1941 se produjo una buena reduccibn. Se explica
esto por el hecho de que entraron en la guerra Estados Unidos y Japon, motivando
ello un desplazamiento de fuerzas productoras hacia actividades relacionadas con la
guerra. La produccion de oro de minas en los siguientes pafses fue desde, en millones
de dolares:

Afio India EE. UU. Mexico Colombia Nicaragua Chile

1938 11,3 178,1 32,3 18,2 1,6 10,3
1939 11,1 196,4 29,4 20,0 3,5 11,4
1940 10,2 210,1 30,9 22,1 5,4 12,0
1941 9,0 209,2 28,0 23,0 7,5 9,3
1942 (9 meses).. . 7,3 101,7 23,5 16,2 6,0 5,3

El punto del precio del oro durante la guerra es una materia del mayor interes.
No existio un mercado libre para el oro en la mayorfa de los pafses aun antes de co-
menzar la guerra. Las medidas de tiempo de guerra limitaron mas aun la posibilidad
de un mercado libre. Los gobiernos fijaron entonces precios firmes para el oro, que-
dando ellos como los unicos compradores legales de ese metal, (excepto del oro des-
tinado a usos industriales). En vista de la falta de un mercado libre, el precio del oro
se formb en los mercados clandestinos o bolsas negras. En los pafses donde existe
un mercado mbs o menos libre se fija el precio por disposicion legal y luego calculan-
do el tipo de cambio ese precio puede expresarse en cualquiera moneda.

En cuanto al porvenir del oro puede decirse que su papel como medida de
valor se mantendra mientras exista la produccion de mercaderfas. Ese papel es en-
teramente aparte de la existencia o ausencia de un patron de oro o de la circulacion
del oro. La inflacion misma (depreciacion de la moneda) descansa sobre la funcion
del oro como medida de valor. Este papel tampoco es influenciado por el volumen
o la distribucibn de las reservas de oro del mundo. El punto relativo a la funcion del
oro respecto de otras funciones del dinero es asunto enteramente distinto. General-
mente el oro dejo de ser usado como circulante monetario dentro de cada pais desde
la guerra anterior. Como medio de pago s61o funciona en tiempos de crisis cuando
falla la maquinaria de los creditos. Como tesoro esta jugando un papel esencia! desde
la guerra anterior y sin duda continuara en el futuro. Aun en tiempos anteriores el
oro como moneda mundial, segun lo califico Marx, no tuvo un buen papel como me-
dio de compra, siendo mas usado como medio de balance de cuentas. En los planes
monetarios de hoy este ultimo papel queda reducido a un minimum

De este modo, a pesar de que cambia el significado del oro como dinero en
el proceso histbrico, su papel en el sistema monetario de las naciones capitalistas se
mantendra inevitablemente de un modo independiente de los patrones de oro que
se acepten despubs de la guerra.
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UNRRA, abreviatura de las palabras inglesas que significan: *AD~
MINISTRACION, REHABILITACION Y AUX1LIO DE LAS NA-
CIONES UNIDAS>, envia a Chile una brillante representacidn para iniciar
en este pais, sus altosfines humanitarios.

La preside el ilustre ex-Presidente de la Rcptiblica de Colombia, Dr. don
EDUARDO SANTOS, mitmbro de la Universidad y Cuerpo de Colegisla-
dores de Colombia, destacado internacionalista e insigne periodista.

<ANTARTICA> ha estimado provechoso publicar en el presente nil-
mero un interesante estudio denominado: <La UNRRA: organizacidn
mundial>, escrito por Herbert H. Lehman, Director General de la institu-
ci6n, que complcmenta las notas publicadas tn el nilmero anterior sobre el
niismo tema.

Una de las libertades fundamentals sin la cual
las demas son imposibles, es la libertad contra
la miseria. S61o quienes no estan acosados por las
necesidades pueden estar libres de temores, y
s61o los que no sienten la inquietud de los temo-
res accederan a dar libertad de palabra y reli-
giosa a su4 conciudadanos.
Este encadenamiento de valores ha sido reco-

nocido en el programa elaborado hasta hoy por
las Nacionaes Unidas para que las libertades pre-
valezcan en el mundo de post-guerra. Tras ad-
mitir que la libertad contra la miseria es la base
esencial, las 44 Naciones Unidas y Asociadas ce-
lebraron una Conferencia el ano pasado para
ayudar a que esa libertad se establezca en los
pueblos liberados de un modo seguro y r&pido.
En esa forma los acuerdos de post-guerra y los

nuevos arreglos en muchas esferas (politicas, eco-
n6micas, educacionales y culturales) tendran una
atmosfera de calma para la deliberacibn y no un
ambiente de dcsesperacion y caos. As! naci6 en
Noviembre del ano pasado la UNRRA. Esta
Convencion establece el compromiso de las na-
ciones no invadidas de ayudar a las naciones li-
beradas a que cicatricen las heridas de la guerra

y puedan lo mSs pronto posible fomentar otra
vez la produccion pacifica para que combatan las
necesidades de sus pueblos.
El plan 16gico consiste en poner al alcance de

los pueblos liberados esa ayuda para que no acu-
dan a la lucha con el objeto de satisfacer sus ne-
cesidades ffsicas inmediatas. Si los acuerdos in-
ternacionales de tiempo de paz se firmaran en
una atmosfera de violencia, no quedarian bien
formulados ni durari'an mucho tiempo. Por el
contrario, si se firma la paz en un mundo en que
los pocos recursos de la vida diaria son distri-
buidos equitativamente entre las naciones y si
se presta a los paises devastados la ayuda que
necesitan, la paz que recomience manana tendra
mSs oportunidades de ser duradera. Pues no
puede ser de otra manera si ademas la mano de
la humanidad se tiende para reunir a las familias
despedazadas y se pone los servicios de la ciencia
medica a disposicion del mundo para impedir las
epidemias.
La politica de amplios horizontes que es la

base de los remedios cicatrizantes de la UNRRA
administrados a los pueblos victimas de la gue-
rra, ha sido acordada en conjunto por todas las
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naciones, teniendo un voto cada una. A1 trazarse
la politica actual, el Consejo de la UNRRA tom6
en cuenta el hecho de que habra varias fuentes
de auxilios para los pueblos liberados, y entonces
dicto provisiones para que la UNRRA sirviera
con espiritu de justicia y criterio igualitario, ase-
gurandose de que el principio de la calidad pre-
valeciera entre las naciones sin mirar de donde
vienen los recursos y servicios de auxilio.

EL principio del reparto justo.—He aqui las
bases principales de la politica que se trazaron
las naciones para su programa de justa distribu-
cion internacional de los recursos:

Primero: Las Nationes Unidas como grupo
respetan y participan del deseo de cada una de
ellas a ser libres y autodeterminarse.
Segundo: Las Naciones Unidas saben que

cada nacion liberada hara por su parte todo lo
posible por establecer la salud y fuerza de su
pueblo valiendose de sus propios recursos, y que
se esforzara tambien por rehabilitar su agricul-
tura e industria.
Tercero: Las Naciones Unidas saben que no

todas las naciones liberadas podran manejar in-
mediatamente una cantidad suficiente de recur-

sos para responder a las necesidades y servicios
de sus pueblos.
Cuarto: A todos los paises liberados que no

dispongan de recursos bastantes para cumplir
en buena forma su mision reparadora, las Nacio-
nes Unidas, por medio de la UNRRA, les tenderan
su mano de. ayuda, tomando del deposito comun
los recursos que corresponda para hacer frente a
esa mision.

Tal es el programa que tiene en mente la
UNRRA. Es una agencia de servicios establecida
para traducir la buena voluntad de las Naciones
Unidas en servicio de unas u otras de ellas, pro-
curando que la distribucidn de mercaderias y
servicios se efectue de un modo adecuado.
Permitaseme que repita que la UNRRA no es

la unica agencia que las naciones libres pondran
en funcionamiento para establecer una vida de-
cente y humana en los paises liberados. Es un
medio de centralizar los recursos de todas las
naciones para que sea posible equilibrar correcta
y adecuadamente los aprovisionamientos. con las
necesidades. He de senalar tambien los otros re-

cursos y servicios a que habra que acudir antes
y simultaneamente con las actividades de la
UNRRA.
En primer lugar, durante el periodo militar, los

ejercitos de liberation proporcionaran los auxi-
lios a la poblacion civil en las zonas que esten
bajo control militar. Esta es una obligation im-
puesta por el Derecho Internacional. Es un

asunto de necesidad militar. Pero por encima de
eso sera una expresion de la politica humanitaria
de las Naciones Unidas. Solo el presupuesto del
Ministerio de Guerra de Estados Unidos consigna
para 1945 con ese fin una suma superior a 500
millones de dolares. Este dinero se empleara en
llevar mercaderias y servicios a los pueblos libe-
rados cuyos territorios esten temporalmente bajo
la administracibn militar norteamericana. Igual
tarea tendran los demas ejercitos libertadores
(britanico, ruso y de los Dominios). Parte de los
recursos provendran de cada una de las naciones
de esos ejercitos en particular; parte ira de
Estados Unidos en virtud de la Ley de Prestamos
y Arriendos, y otros seran tornados de los Domi-
nios britanicos de conformidad con el acuerdo
sobre Ayuda Mutua.

Servicios que se proporcionardn.—Cuando ter-
mine el pericdo de la administration militar y se
reanude el Gobierno propio de cada pais liberado,
ese Gobierno hara todo lo posible por llevar, desde
el exterior, los recursos que falten; por restablecer
el bienestar y poner de nuevo en funcionamiento
a la industria. Los paises que dispongan de divi-
sas extranjeras para comprar mercaderias en los
mercados del mundo, deberan hacer uso de ese

dinero. No giraran contra los depositos comunes
de las Naciones Unidas, sino cuando sus propios
recursos y servicios no puedan satisfacer las ne-
cesidades de la poblacion. Las naciones como
Frar.cia, Belgica, Noruega y Holanda, que tienen
divisas, extranjeras, deberan recurrir muy poco
a los recursos comunes.

De todas maneras, esos paises seran escenario
de muchos servicios realizados por nuestra agen-
cia internacional en interes de la salud del mun-
do y del tratamiento humano de las personas
abatidas por el infortunio. Uno de esos servicios
tendra por objeto las personas desplazadas. Se
repatriara grandes masas de poblacion, que se
calculan en alrededor de 20.000.000 en Europa
solamente, todas ellas victimas de los planes nazis
de dislocar la civilization europea. Este servicio
de repatriation funcionara en la mayoria de los
paises europeos y en muchos de Asia. Otro de
los servicios sera la ayuda medica para prevenir
epidemias higienizando los sitios en ruinas y los
focos de enfermedades dejados por los nazis y

aplicando diversas medidas de sanidad y cuaren-
tena. Tambien se ha contemplado un acuerdo
con las agencias voluntarias de auxilios para ayu-
dar a las poblaciones a organizarse otra vez y
restablecer sus organismos encargados de los
debiles, los lisiados y abatidos.
Pero al lado de estos servicios internacionales

que funcionaran en todas partes, el programa
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fundamental seri aplicado con mayor urgencia a
las naciones que debido al pillaje de los nazis han
perdido sus recursos monetarios extranjeros. Si
el resto de las Naciones Unidas no acuden en su

auxilio en esta hora de necesidad, esos palses re-
cibiran menos mercaderias que las que en justicia
debiera corresponderles para reiniciar su vida.
En interes de la moralidad internacional, pues,
las Naciones Unidas estan financiando a la
UNRRA y disponiendo que ayudemos a cada
una de las naciones liberadas que necesite impor-
tar sus auxilios del resto del mundo.
Hay cierta falta de acuerdo sobre las funciones

de la UNRRA en su tarea de auxiliar a los pue-
bios que fueron enemigos, como Italia. Natural-
mente los fondos de la UNRRA no fueron reu-

nidos para socorrer a pueblos cuya agresion des-
encadeno la tremenda destruction que hizo obli-
gada la creation de esa Agencia. Els claro que la
polltica de las Naciones Unidas es de utilizar sus
recursos en ayudar a sus aliados y no al enemigo.
Sin embargo, es politica tambien de las Naciones
Unidas tratar limpiamente con los palses enemi-
gos. Estos no seran tratados como esclavos, como
lo fueron muchas de la Naciones Unidas. Las
bases fundamentales de la vida estaran a dispo-
sicion de los pueblos enemigos.

Como auxiliar a los ex-enemigos.■—Por eso

que la polltica de la UNRRA consiste en ayudar
en la administration de los auxilios a los territorios
de palses que fueron enemigos en caso que los
pidan los Gobiernos militares, pero teniendo en
cuenta dos condiciones: que la medida sea apro-
bada por la mayorla del Consejo y que el costo
de los auxilios sea pagado por el pueblo ex-ene-
migo y no por los fondos de la UNRRA.
Hagamos un resumen de las fuentes de donde

deben provenir los auxilios a los palses vlctimas
de la guerra. Durante el perlodo militar los ejer-
citos aliados proporcionaran mercaderias y al-
gunos servicios; cuando queden organizados los
gobiernos civiles, los palses que cuentan con fon-
dos emplearan estos en la importation de los ar-
tlculos necesarios; los que no tengan fondos re-
curriran a la UNRRA para ser provistos de los
depositos generates de esta; los ex-palses enemi-
gos costearan ellos mismos las mercaderias im-
portadas; ciertos servicios internacionales, como
la repatriation de las personas desplazadas y la
defensa contra las epidemias, seran costeados y
ejecutados por la UNRRA doquiera que sean
necesarios.
Ha habido incomprensiones respecto del papel

de la UNRRA. Algunas personas han creldo que
era la unica fuente de auxilios y servicios. Esto
ha llevado a algunos comentaristas a deducir que

el programa de la UNRRA resulta inaplicable
cuando han sabido, por ejemplo, que el Gobiemo
de Francia u Holanda esta llevando a cabo com-

versaciones con las autoridades militares aliadas
acerca del envlo de aprovisionamientos para ser
distribuldos inmediatemente en las zonas libera-
das, o que esos gobiernos soliciten todos o la ma-

yor parte de los auxilios para esas poblaciones
despues de los gobiernos militares. Naturalmen-
te ese no es el caso. El programa de la UNRRA
tiene por objeto completar y equilibrar los re-
cursos de auxilio, no hacerse cargo de la tarea
total de la rehabilitation.

En ese proceso de igualacion de recursos sera
nuestro deber reunir y comparer los calculos so-
bre las necesidades de los paises que tienen fon-
dos en el extranjero con los de las naciones que
no los tienen. La combination de las necesidades
de todos los palses que seran liberados dependera
de los Consejos Combinados. Estos son agencias
creadas para que distribuyan los recursos que son
proporcionados por Estados Unidos, el Reino
Unido y (en algunos casos) el Canada. Esos
Consejos locales deben determinar que los recur-
sos, digamos trigo o telas, deben entregarse para
usos militares, para civiles en los palses que los
producen, para auxilios o para la exportation a
los Estados neutrales. La UNRRA presentara las
cifras totales de los auxilios que se necesiten a
esos Consejos.

Se debe comprender lo que es la UNRRA.—Me
he extendido un poco porque creo que es impor-
tante que mis lectores no s61o acepten emocio-
nalmente la necesidad e intelectualmente el acier-
to del funcionamiento de la UNRRA para
apresurar el dla de la libertad, sino tambien
comprendan con mucha precisidn lo que harfi la
UNRRA y lo que no se propone hacer. La falta
de esa comprension puede conducir a juicios
erroneos y desde ahl a recriminaciones y moles-
tias, que no deberlan producirse nunca si la po-
lltica y los procedimientos de las labores de auxi-
lios por la agencia internacional y por las diver-
sas agencias nacionales estan claramente defini-
das en nuestras mentes.

Para terminar, diremos que por razones huma-
nas y de firme sentido comun las Naciones Uni-
das estan resueltas a que todos los territorios li-
berados de la tirania tengan rapidas e iguales
oportunidades de iniciar la construccidn de un
mundo nuevo y mejor. Ellas han concentrado
sus recursos de manera que las naciones menos
afortunadas puedan tener esa oportunidad igual.
Las Naciones Unidas han creado la UNRRA para

que esa polltica sea una realidad viviente.
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A causa dc la falta de comunicaciones, la batalla
mas grande de la guerra de 1812 tuvo lugar des-
pues de haberse firmado un armisticio. Tambien
en el otono de 1861 las relaciones entre Estados
Unidos y Gran Bretana decayeron a tal punto
por no conocer ninguno de los Gobiernos lo que
el otro proponla, que <The Times' de Londres
declare :«Por poco no nos trabamos en una guerra
con Estados Unidos debido a que no teniamos
hilos telegraficos a traves del Atlantico*.
Despues de la guerra del 14 al 18, las comunica-

ciones mundiales quedaron en tales condiciones
que ^Editor and Publisher* inform6: 'En Febrero
ultimo (1919) mientras las cosas bulllan, en Paris
el cable Trans-Pacffico era tan util como una

laguna en un gallinero. Los cables que se envia-
ban a traves del Paclfico eran entregados frecuen-
temente despu6s de que habfan llegado los dupli-
cados enviados por vapor en un viaje de 16 dlas.»
iAmenazara otra vez la paz del mundo la mis-

ma falla de las comunicaciones cuando haya con-
cluldo esta guerra? Espero y creo que no. Nues-
tra experiencia en las comunicaciones durante los
anos ultimos nos ha dado la leccidn de que es
necesario mantener libres las vlas comunicativas.
Y la lecci6n es tan impresionante que una falla
en el enfrentamiento y soluci6n de este problema
en relaci6n con otros aspectos de los arreglos de
paz serla casi inconcebible.
Si las naciones han de vivir en paz unas con

otras en la superficie de laTierra, deben conocerse

y comprenderse entre si. Sin libertad en las co-

municaciones ese conocimiento y comprensi6n
resultan imposibles. El problema no es nuevo.
Hace cerca de un cuarto de siglo una comision
formada por representantes de 'The New York
Times*, <The New York Herald & Tribune*,
«The Universal Service*, The United Press Asso-
ciations y The International News Service envi6
una delegaci6n a la Conferencia Internacional de

Comunicaciones de 1920. La citada Comisi6n
expres6 ante la Conferencia:
'Protestamos contra el desorden de las comu-

nicaciones mundiales, contra la falta de un ser-
vicio intercambiado libre y universalmente y la
ausencia de cooperacion, contra la falta de buenos
centres informativos, contra las continuas repre-
salias competidoras del Gobierno y las Corpora-
ciones en detrimento de nuestros negocios y los
de otros.

'Protestamos contra la obstaculizacion de las
comunicaciones internacionales impuestas por el
Gobierno y las Companlas de Cable y Radio, los
que abiertamente prohiben o demoran en secreto
los mensajes enviados por determinadas rutas o
a ciertos palses, con el fin de favorecer a sus rutas
y Companlas propias y privilegiadas.
'Pedimos a la Conferencia que establezca un

centre de informaciones y autoridad en la ciudad
principal de cada continente, que funcione dla y
noche y de consejos sobre las condiciones del ca-
ble y estado del tiempo para los despachos por
radio en todas partes del mundo, centre que est£
autorizado para distribuir las congestiones y
aplicar los acuerdos tornados por la Conferencia
inmediatamente que sean violados.
'Protestamos contra la excesiva demora en los

despachos de prensa.
'Pedimos a la Conferencia Internacional de

Comunicaciones que influya en los Gobiernos para
que legislen uniformemente exigiendo a las Com-
panlas de cable y radio que reembolsen un por-
centaje de las tarifas cobradas por los mensajes
de prensa que son demorados mas de una hora,
plazo sefialado para los despachos r&pidos, y mfis
de cuatro horas, cuando se trata de despachos
periodlsticos corrientes a traves del Atl&ntico,
reglamentando tambien el tiempo en forma pro-
porcionada para la trasmisibn de los mensajes a
traves de otros mares.
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•Protestamos contra el monopolio de cualquier
circuito de cable o radio, de cualquier sistema de
radios o cables o de otros medios de comunica-
ciones mundiales por parte de las CompaMas
propietarias u operadoras, con el objeto de des-
tinarlos al servicio de mensajes comerciales en las
24 horas del dia, excluyendo a los despachos de
prensa.

•Pedimos a los delegados norteamericanos y a
los dem&s que exijan a las firmas operadoras de
las comunicaciones internacionales en todas partes
que eliminen el requisito de cierto periodo cada
dia para el envio de despachos de prensa, como
se hace en algunos paises>.
El 17 de Noviembre de 1918, seis dias despu6s

del armisticio, que puso fin a la guerra anterior,
Walter S.Rogers, consejero de comunicaciones del
Presidente Wilson en la Conferencia de paz, pro-

puso una solucidn de ese problema constantemen-
te actual. El senor Rogers escribio:

<Se ha presentado el caso de que Estados Uni-
dos podria muy bien sugerir (en la Conferencia
de Paz) un amplio programs de comunicaciones
que implicara la toma de los principales cables
del mundo por una Comisidn Internacional, la
cual administratis los cables para el servicio de
todos, tendria autoridad para tender nuevos
cables cuando sean necesarios, fijaria tarifas lo
mas bajas posibles mientras no afecten cierta ga-
nancia, y cubran los gastos de administracidn y
conservacidn y, finalmente, daria facilidades ca-
blegrSficas a cualquier pais y estableceria hasta
donde fuera practicable tarifas bajas para elimi-
nar toda preferencia o privilegio. Ese plan esti-
mulard al comercio y las noticias circular&n por
todo el mundo proporcionando una base para un
conocimiento y una comprensidn comunes

«En caso de negarse las otras potencies a parti-
cipar de ese plan, Estados Unidos negociaria di-
rectamente con los principales paises tratando de
formalizar un sistema de comunicaciones con
ellos>.

Efecto de las comunicaciones en la paz.—Sema-
nas despues, el senor Rogers recomendo al Presi-
dente Wilson: «Una Liga de las Naciones que
quiera afianzar su poder recurriendo al sentimien-
to popular del mundo fracasaria si no se hace arre-
glos para que sus informaciones sean distribuidas
r&pidamente por todo el mundo. Lo cierto es que
ningdn documento pfiblico, por importante que
sea, se publica textualmente en todas partes con
s61o entregarlo a la prensa. Se le recibira en la
mayor parte del mundo pero s61o se publicarfin
sumarios del mismo.
•Cuando faltan las facilidades en las comunica-

ciones se acentua la incomprensidn internacional.

Cuando las comunicaciones son controladas por
un solo pais, el cual da preferencia a sus servicios
comerciales o periodisticos, ya sea en rapidez o
tarifas, tambien se producirfin incomprensiones>.
A fines de la guerra anterior las comunicaciones

internacionales por radio estaban en su infancia.
Sin embargo, el sefior Rogers pudo vaticinar su
importancia cada dia mayor. Escribi6 por esos
dias:
•Es posible construir una estaci6n de radio tan

poderosa que sus sehales puedan ser captadas en
todo el mundo. Como los aparatos receptores
son baratos y no ocupan gran espacio, no hay ra-
zones tecnicas para que un despacho por radio
no sea interceptado en todos los hogares del mun-
do. Queda por verse si los hombres de Estado
tendran la suficiente imaginacidn para descubrir
las posibilidades de tal medio de comunicaciones.
•Las exigencias de la guerra han impulsado

extraordinariamente a las comunicaciones por
radio. Se preven posibilidades ilimitadas. He
ahi un nuevo instrumento que debe usar el mun-
do civilizado. Una politics de <dejar hacer y
dejar pasar> puede dar por resultado un decai-
miento del progreso, la confusidn y el control
monopolistico con provecho s61o de los intereses
particulars y no los de la humanidad.
•Hay poca base para la creencia de que en un

futuro previsible la radio hara anticuado al ca-
ble. Sin embargo, no puede negarse que existe
el peligro de que la explotacidn del radio y la
competencia harSn que los capitales duden antes
de financiar nuevas redes cablegraficas. Cada
uno de esos dos medios tienen su esfera propia, y
cada uno actuarfi como servidor del otro.
•Las comunicaciones por radio entre buque y

buque y entre los buques y tierra constituyen un
servicio importante para el comercio, la seguridad
y la navegacidn. Tales servicios de radio deben
siempre funcionar aparte de sus conveniencias
economicas.
•Las trasmisoras de alto poder, con sus posi-

bilidades ilimitadas para el envio de mensajes
hasta los confines de la Tierra, presentan brillan-
tes oportunidades para la difusidn de despachos
de inteligencia. Sus servicios para la comunicacion
de naciones mediterraneas con paises distantes
tampoco deben ser pasados por alto. La comple-
ta utilizacidn de las estaciones de gran poder da
origen a una serie de problemas cuya solucidn
requiere una alta capacidad organizadora de pers-
pectivas mundiales».
Un mundo sin noticias.—En una carta diriglda

al Secretario de Marina, Joseph Daniels, el senor
Rogers declaro:

•Una de las tragedias de la actual Conferencia
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de paz esta en el hecho de que grandes secciones
del mundo no tienen ocasion de saber lo que esta
sucediendo aqul. Por ejemplo, actualmente se
necesitan entre 8 y 14 dias para que uii mensaje
llegue al Extremo Oriente, fuera de que las tari-
fas son prohibitivas. Esto significa que esa gran
parte del mundo no tiene contacto con los grandes
acontecimientos que se desarrollan aqui en Paris.
Durante un tiempo, ciertas naciones no solo han
controlado la prensa de sus territories, sino que
han tratado tambien de controlar las noticias de
todo el mundo mediante su ingerencia en la dis-
tribucion noticiosa. Estoy enteramente de acuer-
do con una declaration del senor Melville Stone,
que me hizo hace poco, que una de las causas de
la guerra ultima fue la viciada organization de
las agencias noticiosas de Europa. No parece
haber la menor duda de que Gran Bretana, Fran-
cia, Japon, Alemania y otros palses continuaran
pretendiendo el control de las noticias del mun-
do. No se preve otra cosa que la confusion, pues-
to que diversas naciones tienen servicios noticio-
sos al exterior y cada pals da su propia interpre-
tacion y desarrolla su juego propio.

«Estados Unidos tambien ha organizado un
servicio de distribution de noticias, pero se le esta
suprimiendo actualmente. (Permitira Estados
Unidos que los Gobiernos y las agencias extran-
jeras hagan o dejen de hacer la interpretation de
sus puntos de vista? O bien, continuara Estados
Unidos en el negocio de las noticias y entrara en
competencia con los demas palses?

«Personalmcnte creo que no hay mas que una

respuesta al problema del control de las noticias
por el Gobierno: el aumento de la facilidad de
las comunicaciones y la reduction de las tarifas
hasta un punto en que las noticias circulen libre-
mente por todo el mundo. De esta manera hasta
los diarios mas pequenos podran tener servicio
noticioso mundial en cualquier pals del mundo.
Los diarios de Pekln, por ejemplo, no tendran
que usar el servicio noticioso japones, sino un
servicio independiente facil de obtener.

«Desde un punto de vista comercial, cada pals
podra tener buenas comunicaciones con cualquier
otro. Entre los obstaculos artificiales para el li-
bre desarrollo del comercio en todo el mundo,
ninguno es mas molesto y menos justificable que
el control de las comunicaciones por un pals, con
servicios y tarifas de preferencia para sus na-
cioiales*.
Los servicios telegraficos, por cable y radio del

globo deben estar abiertos a todo el mundo con
iguales tarifas e. igual diligencia. Los derechos
exclusivos de surgir a tierra, que impiden la
extension de las redes cablegraficas, no pueden

estar justificados desde ningun punto de vista.
Tampoco puede estar justificada la negativa de
una administration a entrar en negocios con otra.
Las redes cablegraficas del mundo han sido

colocadas paso a paso. Nunca ha existido un plan
completo para dotar al globo de un sistema bien
tramado. Hay una intrincada red de relaciones
contractuales entre los sistemas del mundo, de
modo que queda poca libertad de action indivi-
dual, siendo escasos los incentivos al progreso.
Gran Bretana es propietaria de la mayor parte

de los cables mundiales y es acertado senslar que
ese pals domina la realidad cablegrafica del mun-
do mediante los cables de sus propiedad y las re-
laciones contractuales con otros.

Necesidad de una actitud.—He llamado la aten-
cion sobre esa realidad de fondo porque, aunque
la situation varle en detalle, es claro que si no se
toman medidas, la proxima Conferencia de paz
y los anos de la reconstruction caeran en la mis-
ma falla desastrosa de las comunicaciones que

se vio en la guerra anterior. Por lo tanto, nos co-
rresponde ahora estudiar y planear un mejor
sistema de comunicaciones y dirigir nuestros pen-
samientos a las posibilidades practicas de post-
guerra para que el mundo no se vea nuevamente
entorpecido por la falta de una libre circulation
de informaciones y noticias.
Me parece que antes de que se proyecte un

sistema mundial de comunicaciones deben acep-
tarse por lo menos cinco principios basicos por
todas las naciones en la Conferencia de paz.

a) Primer principio: Uniformidad de tarifas
para todos los mensajes en todo el mundo y en
todas direcciones. Habra una polltica universal
de igualdad y contra los exclusivismos.

b) Segundo principio: Refuerza al primero en
que las tarifas deben ser bajas. No estoy prepa-
rado para decir por el momento hasta donde de-
ben ser rebajadas las tarifas, ni creo que este sea
el momento apropiado para hacer tal calculo,
pero creo que nuestro objeto debe ser unos cuan-
tos centavos por palabra hasta cualquier lugar
del globo.
Me imagino ya a los excepticos criticando la

posibilidad de esos dos objetivos. Se preguntaran
c6mo puede resultar economico para los Estados
mantener en servicio sistemas de comunicaciones
con la misma tarifa en todo el mundo y ademas
barata. Toda la historia de las tarifas en el cam-
po de las comunicaciones revela que al aumentar
el volumen de mensajes, decrece el costo de la tras-
mision. Los britanicos tienen ya una tarifa uni-
forme en cualquier lugar de su vasto Imperio,
tarifa que es mucho mas barata que lo que se
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cobra por las comunicaciones entre Estados Uni-
dos y cualquiera de los puntos de ese Imperio.
Nuestra previsora administration postal ha

convertido a todo el mundo en un solo distrito y
as! las cartas van y vienen por todos los palses
por unos pocos centavos. Pero el costo del fun-
cionamiento tiene mas relation directa con las
distancias que en los servicios radiotelegraficos
en que el costo no varla con la distancia.

c) Tercer principio: Comunicac'ones radio-
graficas instantaneas entre todas las regiones im-
portantes del globo. El porvenir depende en
gran parte del radio. Este principio fallarla por
la escasez de frecuencias. Pero la radio esta co-

menzando a ser cosa anticuada y los ingenieros
estudian ahora progresos tecnicos. Por ejemplo,
algunos creen que un cinturon trasmisor electro-
nico a lo largo de la zona ecuatorial tendrla mu-
chas ventajas, principalmente la de veneer cier-
tos fenomenos naturales indeseables que produ-
cen perturbaciones en otras latitudes y a lo largo
de otras rutas de trasmision. Las principales es-
taciones trasmisoras podrlan estar localizadas en
Puerto Rico, Africa Occidental, Egipto, India,
China, Guan, Hawaii y Mexico. Todos los pun-
tos importantes del mundo serlan conectados con
ese cinturon para el servicio rapido trasmisor y
receptor de mensajes de inteligencia. De ese
modo podria haber un uso completo internacional
de frecuencias que ahora solo son titiles para co-
municaciones a corta distancia en ciertas horas
del dia o estaciones del ano.
Un mensaje de New York a Sidney, por ejem-

plo, serla puesto en contacto con el cinturon en
Puerto Rico, de donde se le despacharia automa-
ticamente por la via de Mexico, Hawaii y Guan,

donde se desprenderia del cinturon para ir hasta
Sidney, en el sur. En este s sterna, relativamente
pocas frecuencias haran el trabajo de muchas.
Naturalmente es esencial para este o cualquier
otro plan similar una continua cooperacion in-
ternacional y un extenso trabajo investigador de
ingenieria.
Sin embargo, pueden esperarse mas benefic'os

inmediatos del reciente perfeccionamiento tec-
nico que permite operar hasta 12 circuitcs radio-
telegraficos en un canal que antes s61o habria per-
mitido un circuito. Hay posibilidades tambien
respecto de trasmisiones de un solo sentido que
corta en dos las necesidades de un canal. Aunque
esto parezca muy tecnico, el hecho es que no se
podran obtener todas las ventajas de tales pro-
gresos sin la cooperacion entre las naciones.

d.) Cuarto principio: Tarifas de despachos de
prensa uniformes y bajas para todo el mundo.
Como lo he indicado, el Imperio Britanico ha
cumplido ya con esto en gran parte. Creo que es
muy importante para el mundo de post-guerra
que ese sistema se extienda. Es ocioso hablar de
prensa libre en el sentido de una comunidad mun-
dial bien informada si las facilidades fisicas son

inadecuadas o si estan estorbadas o controladas
en favor de interfeses egoistas.

e) Quinto y ultimo principio: Libertad en el
ingreso y egreso de las informaciones. Libertad
de comunicaciones entre todos los pueblos del
mundo. Facilidades para los ciudadanos de todas
las nacionalidades sin preferencias entre ellos.
Este pals, y con el el mundo, perdio una opor-

tunidad en Versailles en 1919. £La perderemos
nuevamente en la proxima Conferencia de paz?
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Vicente Huidobro

?anto a LOS SoLDADOS
Americanos

A HI van, ahi van
***■ Por el aire por la tierra por el mar
Ahi van los Atlantes del Nuevo Mundo
Con un hemisferio a cuestas

A enjugar las l&grimas del otro.

Ahi van, ahi van
Por el aire que les abre los brazos
Por los mares que se hinchan de orgullo
Por los caminos de la tierra
Por los desiertos de arenas legendarias
Por las montanas

Que cuentan a la noche lo que os han escuchado
Ahi van, ahi van
Bajo el sol implacable que madura los ojos
Sobre la nieve que endulza las heridas
Ahi van los heroicos muchachos
Con su sonrisa abierta al cielo, a la tierra y al mar
Ahi van los soldados de tu America, Walt Whitman
Ahi van al gran sacrificio de la gloria
Con el amor del mundo en las entranas.

Ahi va el hombre
Con la palabra libertad en medio de la boca
La m&gica palabra
Mas grande que todas las bocas de la tierra
Mas honda que todos los poemas
M&s fuerte que todos los volcanes

Ahi va el hombre
Camino de su estatua

A aplastar para siempre un fanatismo nuevo
El monstruo obscuro de una atroz pesadilla
Que paladea el sufrimiento ajeno.

Cantad los que tenuis la voz del canto
La voz de los grandes vientos
Cantad un himno inmenso

Que levante las almas humilladas
A su altura de antano, a su luz propia
Ahi van dulces muchachos
Que aman la vida y buscan la muerte
Para salvar al mundo
De ese temblor opaco de drboles desgraciados
Ahi van rudos muchachos.

Oh jdvenes dioses
Entre palmas y flores vais entrando en la historia
^Es verdad que la Historia no os asusta?
Oh jovenes atlantes
Sublimes como un cielo
Que se mueve m&s alld del cielo
Sublimes como los cinco mares cuando se dan la mano

Sublimes como la esperanza en medio del naufragio
Sublimes como la voz que saliera de un objeto y nos dijera:

[Padre.

America, hermana Am6rica
iQuifin te llamaba a ti a la muerte
Sino el sentido m&s puro de la vida?
iC6mo no oir la voz de los abuelos
La voz del fundador de tan larga familia
Cuando pide socorro entre sombras furibundas?

iC6mo no olr la voz de la Gran Madre
Tantos meses sangrando solitaria
Bajo nubes de monstruos insaciables?
iComo no olr el llamado de las razas que gimen
Sobre el mapa del mundo?

Ah las sombras lanzando sombras a la tierra
Ellos crelan ser los m&s valient es
Y vosotros lo fuisteis
Ellos crelan ser los m&s tenaces y lo? m 's vigorosos
Crelan tener m&s juventud, m&s entud smo
Pero vosotros depasasteis su medida
Sin gritos, sin alardes, sin teatrales posturas.
Vosotros vais a rescatar al hombre
Como aquellos cruzados de otros siglos
Que buscan el sepulcro de un Dios.

Hombre ique haces con tus puertas cerradas?
iNo oyes el estruendo de cien mil olas irritadas?
iNo oyes un yunque fabuloso de truenos y rel&mpagos?
Es America en marcha al sacrificio de la gloria
Es America que va a castigar las tiranlas
Es America que estd rompiendo a martillazos
Las cadenas que ataban ciudades y montafias
Es una legidn de heroes escalando la Historia
Son los leones de la palabra Libertad
Que llevan en sus manos el destino
Como un niho lloroso

Que se habla perdido en las tinieblas.

Libertad he ahi tu nombre libertad
Floreciendo al paso de los nuevos Atlantes
Libertad otra vez en el aire y en la tierra
Madurando en la punta de los drboles
Libertad respirada por las bocas sedientas
Libertad en la luz de los ojos que aplauden
Cabalgata sublime de una sola palabra
Que encierra toda el alma del hombre
La sangre interminable de tantas epopeyas.

Que no venga la muerte antes de ver tu rostro
Antes de oir la voz del hombre libre
Sin angustias de sombra enfurecida
Mas si mi vida oh Libertad te es necesaria
A tus plantas estd, solo a tus plantas
Aunque no vea el alba que agita sus banderas
Como una selva enamorada de la gloria.
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Max Lerner

LOS PLANES DE MoRGENTHAU Y CORDELL HULL
La gente ignora lo que hay detras del llama-

do Plan Morgenthau y de los otros proyectos
para disponer de la suerte de Alemania. Acci-
dental o intencionadamente se ha dejado fil-
trar algunos datos en la Iucha inter ministerial
dentro del Gabinete. Pero, en general, el publi-
co tiene un cuadro incompleto y confuso de lo
sucedido.
La declaracidn del Presidente en el sentido de

que no hay fundamento para los rumores sobre
crisis de gabinete y que la historia es esencial-
mente falsa, no sirve de mucho, ya que se igno-
ran los hechos fundamentales. Puede que se ha-
yan parchado las defensas pollticas, pero el con-
flicto de puntos de vista continua vigente.
He aqui los hechos: Cuando el Ministro de

Economla Morgenthau visit6 el teatro de la
guerra europea, el General Eisenhower le mostrd
el libro que habia sido enviado a los funcionarios
militares del gobierno desde Washington. Su
asombro no tuvo limites cuando se enterd que
«el principal objetivo' era el de mantener la eco-
nomia alemana en marcha y en buenas condicio-
nes. Cualquiera que hubiera pensado que el
objetivo principal del gobierno militar era el de
arrancar de raiz a los nazis de sus posiciones de
control de las industrias y el de evitar que re-
naciera la mfiquina guerrera alemana de las ce-
nizas de la vieja, habria sido tornado por ino-
cente.

Cuando el presidente Roosevelt vi6 el libro de
marras, puso el grito en el cielo tambidn. Drew
Pearson reveld la historia de cdmo envid el ejem-
plar al Secretario Stimson con una nota que prin-
cipiaba diciendo: <Este es un trabajo muy malo>.
El libro entero fue revisado, rehecho y las nuevas
instrucciones enviadas al general Eisenhower
son consideradas mucho mejores.

El com it£ nombrado

Pero subsistia el problema de quitar a los ale-
manes la posibilidad de hacer la guerra en el
futuro. El presidente nombrd un Comite Inter-
departamental compuesto por los Secretarios
Hull, Morgenthau y Stimson, representando las
tres fases de polltica exterior, finanzas y guerra,

En el Departamento de Guerra la cuestidn fue
dejada en manos del Subsecretario Mc Cloy.
En el Departamento de Estado no fue entregada
a la Administracidn de Economla Exterior, diri-
gida por Leo Crowly (designado ahora por el
presidente), sino a James C. Dunn. Por el De-
partamento del Tesoro fue elegido Harry D.
White, subsecretario en lo econdmico.
Cuando el presidente partid a la Conferencia

de Quebec, se proveyd de un esquema del plan
Morgenthau, el cual era mds fundamental y
dr&stico que cualquiera de los planes propuestos
hasta entonces. El presidente compartla con
entusiasmo todos sus puntos de vista y Churchill
lo encontrd muy de su agrado cuando le fue pre-
sentado en Quebec. La Conferencia se realizo
cuando la volunta'd de resistencia alemana parecla
hacer crisis rapidamente. Los expertos militares
declan que Alemania capitularla en Noviembre
y la cuestidn de disponer de su economla era uno
de los Items apremiantes de la Conferencia. El
presidente envid por Morgenthau. Churchill
llamd a su Ministro de Relaciones Exteriores,
Eden.

Hull no fu£ subestimado

La primera informacidn de prensa sobre esta
fase de la conferencia de Quebec fud dada por
Arthur Krock en el <New York Times'. Las fuen-
tes exactas de Krock, as! como las de Pearson, cita-
do mds arriba, no son conocidas de los periodistas.
Pero en general ambas informaciones son verda-
deras. Lo que no era cierto en el artlculo de Krock
era que el Secretario Hull habla sido subesti-
mado al no ser invitado a Quebec, como lo fue su
colega Eden.
Los Republicanos estuvieron en su gloria. De-

clan en todos los tonos que el presidente no sabla
poner qrmonla en su Gabinete. La verdad es que
Roosevelt habla invitado a Hull desde el primer
momento, pero este, que habla estado preocupa-
do casi enteramente s61o del problema argentino,
estaba demasiado preocupado con dsta y otras
cuestiones y no podia llegar hasta Quebec.
Despufe del regreso del presidente, empezd el
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bombardeo. Primero el cWall Street Journal*,
luego la Associated Press y otros medios de pu-
blicidad, empezaron a dar informacidn sobre el
plan Morgenthau. La orientacion fue desviada y
se falsificaron los detalles. La impresion general
puede apreciarse en la edicion del «Times*: Que
Morgenthau, calificado por el «Times» de nazofi-
lo, trataba de imponer un plan que arrasarla con
Alemania, como Caton queria hacer con Cartago;
que Morgenthau influenciaba al presidente, cosa
que no ocurrla con Hull y Stimson; y que el plan
no estaba muy lejos de establecer la esterilizacion
de los alemanes.
Todo el mundo estaba a punto de irse a las

manos. Morgenthau y White se sintieron llama-
dos a capitulo. Mr. Roosevelt prohibio a Mor-
genthau y Simson dar informaciones a la prensa.
Tambien Eden estaba en desacuerdo con Chur-
chill con respecto al documento. Es'to era bastan-
te curioso, pues Eden habfa aprobado casi las
mismas proposiciones cuando le fueron presen-
tadas anteriormente en Londres.

Ayuda para Goebbels

Pero mientras en Londres no se revela nada
soBre el plan, en Washington se filtraban algunas
informaciones que angustiaron a algunos jefes
militares. Y tenian raz£>n. Porque nada podia
haber servido mejor para entonar la moral ale-
mana que el uso que Goebbels ha hecho de los
rasgos mas melodramaticos del plan. Los mas

generales son:
—Ocupacion conjunta de Alemania.
—Los jefes nazis seran procesados.
■—Los alemanes deberan pagar compensaciones

por un periodo probable de cinco anos.
•—Para permitir a los alemanes el pago de estas

compensaciones, la industria alemana debera
seguir produciendo, y lo que ha sido destruido
debera ser reparado.
—Alemania sera desarmada.
—La industria de armamentos, de aviacion y

de construction de barcos mercantes, sera eli-
minada. Se controlara otras industrias Haves.
—Para conseguir este control industrial, se

mantendra un sistema de inspection en Ale-
mania.
Los que sostienen el punto de vista del Tesoro

arguyen: La ocupacion y desarme de Alemania
no sera suficiente. Tampoco el proceso de algu-
nos dirigentes nazis.
La verdadera amenaza guerrera de Alemania

no renacera en los primeros cinco 0 diez anos,
sino despues. Para entonces habra terminado el
pago de las compensaciones y se habra desvane-
cido la memoria del terror nazi. Poderosas in-
fluencias entraran en juego para volver a colocar
a Alemania entre las potencias europeas.

Al reves de los rusos, ni los americanos ni los
britanicos podran absorber las reparaciones, ya
sea en mercaderias o dinero. Habra competencia
con nuestras propias industrias. El pago en di-
nero requerira el aumento de las exportaciones
de Alemania para permitir a este pais el cambio
internacional. En ambos casos habra grandes in-
versiones de capital en la industria alemana, tal
como en la primera guerra mundial.
El resultado de todo er.to sera que, despues de

terminado el pago de las reparaciones, la economia
alemana sera mucho mas fuerte que en el mo-
mento inmediato a la rendition. Y siendo mas

fuerte, podra utilizar dicho poder, ademas del
recurso del comercio estatal, para volver a do-
minar Europa.

Rectificaciones del tesoro

En este contexto basa el Tesoro sus recomenda-
ciones:

—Castigo de los cabecillas nazis, ocupacion
conjunta y desarme de Alemania, como en el
otro plan.
—No compensaciones.
—Terminar la ocupacion militar lo mas pronto

posible, pero mantener el control econdmico.
—Que el Saar (una de las regiones industriales)

pase a poder de Francia.
—Colocar el Ruhr bajo control internacional.
—Ceder parte de la maquinaria pesada del

Ruhr a los parses vecinos como indemnizacion
por las devastaciones realizadas por los alema-
nes. Clausurar, por lo menos temporalmente, las
minas de carbon.

•—Que Alemania desarrolle una economia ba-
sada en la industria liviana y en la agricultura y
no en la industria pesada.
—En cuanto a las areas industriales al este de

Alemania y en Silesia, que sigan segtin acuerdo
con Rusia.
Todo esto agregado a un sistema economico

completamente despojado de potencialidad gue-
rrera. La oportunidad de una agresion alemana
no seguiria las alternativas del sentimiento fascis-
ta teuton, ya que ningun pueblo fascista puede
conquistar un continente sin una industria pesa-
da que provea los musculos de la guerra. Signi-
ficara una redistribution de las industrias euro-

peas. Sin hambrear al pueblo aleman, tendra el
un standard de vida mas bajo y una production
industrial menos eficiente.
Estos son los proyectos que se contraponen y

esta claro que ellos se basan en dos concepciones
distintas. j,Cuales son sus meritos, sus posibles
consecuencias para la economia europea y para
la paz mundial, y su influencia en la politica del
mundo de post guerra?
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DAEIDO ACABE LA CllIERRA
Considerando la multiplicidad de avisos de todo orden que llamardn nuestra aten-

cidn despues de la guerra, el dibujanle George Shellhase ha imaginado lo que serd,
dentro de poco, la vida corriente en el hogar y en la calle.

1. <Agregue cinco litros de agua

y lendrd Ud. una chulela asada

de cinco kilos*.

3. <lPara qu6 presionasle ese

botdn?—Estaba haciendo el aseo en

el primer piso>.

t 2. <Si Ud. desea gas-

tar un Poquilo mds, le

ofreceremos un modelo de

avidn de vuelo subtend-

neo»

4. <Acabamos de ha-

cernos una prueba elec-

trdnica y hemos visto.que

estamos locamente enamo-

rados».

<—

5. <Mira, creo que se parecerd

a ti».
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Documentos
LOS ACUERDOS DE LA CONFERENCIA DE PAZ

DE

DUMBARTON OAKS

Debe establecerse una organizacidn La organizacion deberd asegurarse de suspendidos podrd restablecerse por de-
internacional con el tltulo de <Las Na- que los estados no pertenecientes a ella cision del consejo de seguridad. La
ciones Unidas», cuya carta debe contener actuan de acuerdo con estos principios asamblea general tendrd poderes, a re-
las provisiones necesarias para dar efec- hasta donde sea necesario para el man- comendacidn del consejo de seguridad,
to a las propuestas siguientes: tenimiento de la paz y la seguridad in- para expulsar de la organizacion a cual-

ternacionales. quier miembro de ella que viole persis-
CapItulo I tentemente los principios contenidos en

CapItulo III la carta.
Propdsitos 4. La asamblea general elegird a dos

Condiciones para ser miembros miembros no permanentes del consejo
Los propdsitos de la organizacion de- de seguridad y a los miembros del con-

ben ser: 1. La incorporacidn a la organizacidn sejo econdmico y social que dispone el
1. Mantener la paz y la seguridad debe ser abierta a todos los estados capitulo 9.*. Tendrd poderes para eli-

internacionales y a ese fin tomar me- amantes de la paz. minar, a recomendacion del consejo de
didas colectivas efectivas para la pre- seguridad, al secretario general de la or-
vencion y elimination de las amenazas CapItulo IV ganizacidn. En relacion con la eleccion
a la paz y la supresion de actos de agre- de los jueces de la Corte Internacional
sidn u otras violaciones de la paz, y para Cuerpos principales de Justicia, cumplird las funciones que
lograr por medios pacificos el ajuste o le confiere el estatuto de dicha Corte.
la solution de las disputas internacionales 1. La organizacion tendrd como cuer- 5. La asamblea general distribuird pro-
que pudieran provocar una violacion de pos principales: a) una asamblea ge- porcionalmente los gastos entre los miem-
la paz; neral; b) un consejo de seguridad; c) una bros de la organizacion y tendrd poderes
2. Fomentar las relaciones cordiales corte internacional de justicia; d) una para aprobar los presupuestos de la mis-

entre las naciones y tomar otras medidas secretaria. ma.
apropiadas para reforzar la paz univer- 2. La organizacion tendrd las depen- 6. La asamblea general iniciard el estu-
sal;

_ dencias^ subsidiarias que se consideran dio y hard recomendaciones con el pro-
3. Lograr la cooperacidn internacional necesarias. posito de promover la cooperacion in-

para la solucidn de los problemas inter- ternacional en los terrenos politico, eco-
nacionales de cardcter economico y so- CapItulo V ndmico y social, y de ajustar situacio-
cial y otros problemas humanos; nes que puedan perjudicar el biene3tar

4. Establecer un centro para armoni- La Asamblea General general.
zar las acciones de las naciones en la con-

< 7. La asamblea general hard recomen-
secucion de estos fines comunes. Seccidn A. Composicidn: todos

> los daciones para la coordinacidn de la9
miembros de la organizacidn serdn miem- normas de los organismos internacionales

CapItulo II bros de la asamblea general y el nuraero econdmicos, sociales y de otros especia-
de sus representantes serd especificado lizados que se hayan puesto en relacidn

Igualdad de los Estados amantes de en la carta. con la organizacion de conformidad con
la paz Section B. Funciones y atribuciones: los acuerdos existentes entre esos orga-

1. La asamblea general tendrd dere- nismos y la organizacion.
En la prosecution de los propositos cho a considerar los principios genera- 8. La asamblea general recibird y con-

mencionados en el capitulo 1.°, la orga- les de cooperacion en el mantenimiento siderard los informes anuales y especia-
nizacion y sus miembros deberdn obrar de la paz y la seguridad internacionales, les del consejo de seguridad y los infor-
de acuerdo con los siguientes principios: inclusive los principios que rigen el des- mes de otros cuerpos de la organization.

1. La organizacion estd basada en el arme y la regulacion de los armamentos; Seccidn C. Votacidn: 1. Cada miem-
principio de la igualdad soberana de tratar todas las cuestiones relativas al bro de la organizacion tendrd un voto
todos los estados amantes de la paz; mantenimiento de la paz y la seguridad en la asamblea general.

2. Todos los miembros de la organiza- internacionales presentadas a ella por 2. Se requerird una mayorla de dos
cion se comprometen, a fin de asegurar cUalquier miembro o miembros de la or- tercios de los miembros presentes y vo-
a todos ellos los derechos y beneficios ganizacion o por el consejo de seguridad tantes para la adoption de decisiones
resultantes de pertenecer a la organiza- y hacer recomendaciones con respecto a importantes por parte de la asamblea
cion, a cumplir las obligaciones asumi- cualquiera de esos' principios o cuestio- general, como ser las recomendaciones
das por ellos, de acuerdo con la carta;

^ nes. La asamblea general deberd some- con respecto al mantenimiento de la paz3. Todos los miembros de la organi- ter al consejo de seguridad, ya sea antes y la seguridad internacionales; la eleccion
zacion resolverdn sus disputas por medios o despues de tratarla, toda cuestion de de miembros del consejo de seguridad; la
pacificos, de forma tal que no corran este tipo. La asamblea general no deberd election de miembros del consejo econdmi-
peligro la paz y la seguridad internacio- hacer recomendaciones por propia ini- co y social; la admisidn de miembros, la
naies; . ciativa sobre ningtin asunto relativo al suspensidn del ejercicio de los derechos y4. Todos los miembros de la organi- mantenimiento de la paz y la seguridad privilegios de los miembros y la expulsion
zacion se abstendran, en sus relaciones internacionales que este considerado el de los miembros, y en los asuntos rela-
internacionales, de apelar a la amenaza consejo de seguridad. cionados con el presupuesto. Las demds
o al empleo de la fuerza en cualquier 2. La asamblea general tendrd pode- cuestiones, inclusive la determinacidn de
forma que sea incompatible con los pro- res para admitir a nuevos miembros a la las nuevas categorias de problemas, de-
positos de la organizacion; organizacidn a recomendacion del con- ben ser decididas por una mayoria de

5. Todos los miembros de la organi- sejo de seguridad. dos tercios. Las decisiones de la asamblea
zacion prestardn toda la ayuda posible 3. La asamblea general tendrd pode- general se tomardn por simple mayoria
a la organizacion en cualquier action res para suspender, a recomendacion del absoluta.
emprendida por ella de acuerdo con las consejo de seguridad, en el ejercicio de Seccidn D. Procedimientos:
provisiones de la carta; los derechos o privilegios que acuerde 1. La asamblea se reunird en periodos
6. 1 odos los miembros de la organi- la afiliacidn a la organizacidn, a eualquie- regulares anuales de sesiones y en se- •

zacion se^ abstendran de prestar ayuda ra de los miembros de ella contra el cual siones extraordinarias, segfin lo requiera
a cualquier Estado contra el cual la el consejo de seguridad haya tornado la ocasion.
organizacion este desarrollando una ac- medidas preventivas o de sancion. El 2. La asamblea general adoptard sus
cion preventiva o de sancidn. ejercicio de los derechos o privilegios as! propias reglas de procedimientos y ele-
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gird a su presidente para cada periodo.
3. La asamblea general tendrd poderes

para establecer los cuerpos y las depen-
dencias que considere necesarios para la
realizacion de sus funciones.

CapItulo VI

El Consejo de Seguridad
Seccidn A. Composicidn:
El Consejo de Seguridad estard inte-

grado por sendos representantes de 11
de los miembros de la organizacion.
Los representantes de Estados Unidos

de America, el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, la Uni6n
de Repiiblicas Sovidticas Socialistas, la
Repdblica de la China y, a su debido
tiempo, Francia, tendrdn bancas per-
manentes. La asamblea general elegira a
6 estados para ocupar las bancas no
permanentes. Estos 6 estados seran ele-
gidos por un termino de 2 anos, y cada
afio se retiraran tres de ellos. No podran
ser reelegidos inmediatamente. En la
primera eleccidn de los miembros no
permanentes, 3 serdn elegidos por la asam-
blea general por un periodo de un afio
y 3 por un periodo de do's afios.
Seccidn B. Funciones y atribuciones

especiales:
1. A fin de asegurar la accion rdpida

y efectiva de la organizacion, los miem-
bros de la misma conferirdn al Consejo
de Seguridad, por disposicion de la
Carta, responsabilidad primaria por el
mantenimiento de la paz y la seguri-
dad internacionales, y deberdn convenir
que al cumplir esos deberes, de acuer-
do con dicha responsabilidad, el Consejo
obrard en representation de ellos.

2. Al cumplir esos deberes, el Consejo
de Seguridad

_ obrard de conformidad
con los propositos y principios de la or-
ganizacion.

3. Las atribuciones especificas conferi-
das al Consejo de Seguridad a fin de
cumplir esos deberes, se mencionan en
el capitulo octavo.

# 4. Todos los miembros de la organiza-
ci6n estaran obligados a aceptar las de-
cisiones

> del Consejo de Seguridad y
a cumplirlas de acuerdo con las dispo-
siciones del Reglamento.

5. A fin de promover el establecimien-
to y el mantenimiento de la paz y la
seguridad internacionales sin destinar
a armamentos mds que el mlnimo posi-
ble de los recursos humanos y economicos
del mundo, el Consejo de Seguridad,
con ayuda del Comite Militar a que se
refiere el capitulo 8.°, seccion B, pdrrafo
9.°, tendrd la responsabilidad de presen-
tar planes para la creation de un sistema
de regulation de armamentos para pre-
sentar a la consideracion de los miembros
de la organizacion.
Seccion C. Votacion:
(Nota: La cuestion del procedimiento

para la votacion en el Consejo de Segu-
ridad esta aun en consideracion).
Seccion C. Procedimientos:
1. El Consejo de Seguridad estara or-

ganizado de tal forma que pueda desa-
rrollar continuamente sus funciones de
cada Estado miembro del mismo, que
estard representado permanentemente en
el asiento de la organizacion. El Consejo
de Seguridad podrd reunirse eh cualquier
otro lugar que, a su juicio, facilite su la-
bor. Habrd sesiones periddicas en las
cuales cada Estado miembro del Consejo
de Seguridad podrd, si asi lo desea, estar
representado por un miembro de su go-
bierno o algfin otro representante es-
pecial.
2. El Consejo de Seguridad tendril

atribuciones para establecer los cuerpos
o dependencias que considere necesa-
rios para la realizacion de sus funciones,
inclusive subcomitds regionales del Co-
mite Militar.

3. El Consejo de Seguridad adoptard
sus propias reglas de procedimiento, in-
elusive el mdtodo de election de su pre-
sidente.

4. Siempre que el Consejo de Seguridad
considere que una cuestion cualquiera
que estg tratando afecta especialmente
a un miembro cualquiera de la organiza-
cidn, ese miembro debera participar en
la discusion de esa cuestion.

. 5. Si es parte de una disputa en con-
sideracion por el Consjo que estd consi-
derando el Consejo de Seguridad, un
miembro cualquiera de la organizacion
que no ocupe una banca en el Consejo,
o un Estado cualquiera que no sea miem-
bro de la organizacion, debera ser invi-
tado a participar en la discusidn rela-
tiva a la disputa.

Cap!tulo VII

Una Corte Internacional de
Justicia

1. Habra una Corte Internacional de
Justicia que serd el principal organo ju-
dicial de la organizacion.
2. La Corte se constituira y funciona-

rd de acuerdo con un Estatuto que sera
anexado al Reglamento de la organiza-
cion y formard parte de la misma.

3. El Estatuto de la Corte Internacio-
nal de Justicia sera:
a) El Estatuto de la Corte Permanen-

te de Justicia Internacional, mantenido
en vigor con las modificaciones que sean
convenientes, o

b) Un nuevo Estatuto, para cuya pre-
paracion se utilizara como base el Es-
tatuto de la Corte Permanente de Jus-
ticia Internacional.

4.^ Todos los miembros de la organi-
zacion serdn automdticamente partes del
Estatuto de la Corte Internacional de
Justicia.

5. Las condiciones en que los Estados
no miembros de la organizacion podrdn
ser parte* del Estatuto de la Corte Inter-
nacional de Justicia, seran determinadas
en cada caso por la asamblea general,
a recomendacion del Consejo de Segu-
ridad.

CapItulo VIII

Paz y Seguridad

Disposiciones para el mantenimiento
de la paz y la seguridad internacionales'
inclusive la prevention y supresion de
la agresion:
Seccion A. Solucion pacifica de las

disputas:
1. El Consejo de Seguridad tendra

poderes para investigar cualquier dispu-
ta o cualquier situacion que pueda con-
ducir a un razonamiento internacional o
dar origen a una disputa, a fin de de-
terminar si la continuation de la misma
puede poner en peligro el mantenimiento
de la paz y la seguridad internacionales.

2. Cualquier Estado, ya sea o no
miembro de la organizacion, podra pre-
sentar toda disputa o situacion de este
tipo a la consideracion de la asamblea
general o del Consejo de Seguridad.

3. Las partes de cualquier disputa
cuya continuacion_ pueda poner en pe-
ligro el mantenimiento de la paz y la
seguridad internacionales, estaran obli-
gadas, ante todo, a buscar su solucion
por negotiation, mediation, conciliation,
arbitrage o por arreglo judicial u otros
medios patificos de su propia eleccion.
El Consejo de Seguridad exhortard a las
partes a resolver su disputa por esos
medios.
4. Si a pesar de todo, las partes de

una disputa de la naturaleza mencio-
nada en el parrafo 3, no la resuelven por
los medios indicados en ese parrafo, es-
taran obligadas a someterlas al Consejo
de Seguridad. El Consejo de Seguridad
decidira en cada caso si en verdad la con-
tinuacion de la disputa en cuestion pue-
de o no poner en peligro el mantenimien-
to de la paz y la seguridad internaciona-
les y, de conformidad con ello, si el Con-
sejo de Seguridad debe entender en la

disputa y, en ese caso, si debe actuar
segtin establece el pdrrafo 5.
5. El Consejo de Seguridad tendrd atri-

buciones para recomendar, en cualquier
fase de una disputa de la naturaleza
mentionada en el pdrrafo 3, los proce-
dimientos o metodos para su ajuste.

6. Las disputas de cardcter judicial
seran sometidas normalmente a la Cor-
te Internacional de Justicia. El Consejo
de Seguridad tendra poderes para so-
meter a la Corte, a fin de que 6sta le
aconseje, las cuestiones legales relacio-
nadas con otras disputas.

7. Las disposiciones contenidas en los
parrafos 1 a 6 de la seccion A, no se
aplicardn a las situaciones o disputas
derivadas de cuestiones que, segun el
derecho internacional, caigan exclusiva-
mente dentro de la jurisdiction interna del
Estado afectado.
Seccion B. Determinacidn de las ame-

nazas a la paz o actos de agresidn y ac-
cion con respecto a los mismos:

1. En caso de considerar el Consejo
de Seguridad que la no solucidn de una
disputa de acuerdo con los procedimien-
t<ps indicados en el pdrrafo 3, de la sec-
cion A, o de acuerdo con las recomenda-
ciones que el haga de conformidad al
parrafo 5, de la seccion A, representa una
amenaza para el mantenimiento de la paz
y la seguridad internacionales, tomard
todas las medidas necesarias para el man-
tenimiento de la paz y la seguridad in-
ternacionales de acuerdo con los propo-
sitos y principios de la organizacion.

2. En general, el Consejo de Seguri-
dad determinara la existencia de cual-
quier amenaza a la paz, violation de
la paz o acto de agresion y formulara
recomendaciones o decidira las medidas
que deban tomarse para mantener o
restaurar la paz y la seguridad.

3. El Consejo de Seguridad tendrii
poderes para determinar que medidas
diplom&ticas, economicas o de otro ca-
racier que no impliquen el empleo de
la fuerza armada deber&n

_ utilizarse a
fin de dar efecto a sus decisiones, y para
exhortar a los miembros de la organiza-
cion a aplicar esas medidas. Dichas me-
didas pueden incluir la interruption
completa o parcial de las comunicaciones
ferroviarias, maritimas, aeron&uticas, pos-
tales, telegr&ficas, inalambricas y otras,
y la ruptura de relaciones diplomaticas
y economicas.
4. En caso de que el Consejo de Se-

guridad considere esas medidas inade-
cuadas, tendra poderes para emprender,
con fuerzas aereas, navales o terrestres,
la accion que sea necesaria para man-
tener o restablecer la paz y la seguridad
internacionales. Esa accion puede in-
cluir demostraciones, bloqueo y otras ope-
raciones por fuerzas aereas, maritimas
o terrestres de los miembros de la orga-
nizacion.
5. A fin de que todos los miembros de

la organization contribuyan al mante-
nimiento de la paz y la seguridad inter-
nacionales,^ se comprom.etarOn a poner
a disposicion del Consejo de Seguridad,
a pedido de este y_ 4e acuerdo con un
convenio o convenios especiales nego-
ciados entre ellos, las fuerzas armadas,
facilidades y ayuda necesarias para el
proposito de mantener la paz y la segu-
ridad internacionales. El convenio o
convenios especiales seran negociados tan
pronto como sea posible, y en cada caso
estar&n sujetos a la aprobaciOn del Con-
sejo de Seguridad y la ratification de los
estados signatario3, de acuerdo con sus
normas constitucionales.

6. Con el objeto de permitir que la
organizaci6n pueda tomar medidas mi-
litares urgentes, los miembros de la or-
ganizacion deberan tener < contingentes
de sus fuerzas aereas nacionales inme-
diatamente disponibles para una accion
combinada internacional de fuerza. El
poderio y el grado de disponibilidad de
estos contingentes y los planes para su
accion combinada, serdn determinados
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por el Consejo de Seguridad con ayuda en todo momento, constantemente infor- unacomisidn social y todas las dem&s
del Comite Militar, dentro de los llmites mado sobre las actividades desarrolladas comisiones que sean necesarias.
establecidos en-el convenio o convenios o en estudio segun esos acuerdos regio- Estas comisiones deben ser integra-espeeiales mencionados en el parrafo 5. nales o bajo esos sistemas regionales en das por expertos. Debe haber un per-

. - 7. La accion requerida para cumplir relacion con el mantenimiento de la paz sonal permanente cuya misidn sera cons-
las. decisiones' *fce'l -Consejo de Seguridad y seguridad internacionales. truir parte de la secretaria de la organi-
para el mantenimiento de la paz y la zacion.
seguridad internacionales serd empren- CapItulo IX 2. El Consejo Economico y Social de-
dida por todos los miembros de la or- be tomar las disposiciones pertinentes
ganizacion en cooperacion o por algunos Disposiciones sobre cooperacidn in- para que los representantes de las orga-
de ellos, segtin resuelva el Consejo cle ternacional, econdmica y social nizaciones o agencias especializadas par-
Seguridad. Esta funcion la deberdn eje- ticipen, sin voto, en sus deliberaciones
cutar los miembros de la organizacion Seccidn A.—Prop6sitos y relaciones y en las de las comisiones que hayan sido
por su propia iniciativa y mediante la establecidas por el.
accidn de las debidas organizaciones y 1- Con el fin de crear condiciones de 3. El Consejo Economico y Social de-
cuerpos especializados de que son miem- estabilidad y bienestar que son tan ne- be acordar sus propias reglas de proce-
bros.

> ^ cesarias para las relaciones pacificas _y dimientos y la forma de seleccionar su
8. Los planes para la aplicacipn de amistosas entre las naciones, la organi- presidente.

la fuerza armada seran formulados por zacion debe facilitar soluciones de los
el Consejo de Seguridad con la ayuda del problemas internacionales, economicos, CAPfruLO X
Comite Militar mencionado en el pdrrafo sociales y otros problemas humanitarios
nueve. que confronten y propiciar el respeto a Secretaria

9. Debe establecerse un Comite Mi- los derechos humanos y a las libertades
litar cuyas funciones deben ser aeon- fundamentales. La responsabilidad para 1. Debe haber una secretaria que com-
sejar y cooperar con el Consejo de Se- el cumplimiento de estas funciones debe prenda un secretario general y el per-
guridad en todas las cuestiones que se recaer sobre la asamblea general en un sonal que sea necesario. El secretario
relacionen con los requisitos militares consejo economico y social.

^ general debe ser el principal funcionario
del Consejo de Seguridad para el man- 2. Las distintas organizaciones espe- administrativo de la organizacion. Debe
tenimiento de la paz y seguridad inter- cializadas en cuestiones econdmicas y ser electo por la asamblea general a reco-
nacionales con el empleo_ y mando de sociales, deben tener las responsabilida- mendacion del Consejo de Seguridad,
las fuerzas puestas a su disposition, con des en sus respectivos campos que les por el tiempo y en las condiciones que
la regulacion de armamentos y con un senalen sus propios estados. Cada una estan especificadas en la Carta,
posible desarme, y debe ser responsable de esas organizaciones o agencias deben 2. La secretaria general debe actuar
ante el Consejo de Seguridad^ de la di- entrar en relacion con la organizacion en tal capacidad en todas las reuniones
reccion estrategica de cualquier fuerza de acuerdo con condiciones determinadas de la asamblea general, del Consejo de
armada que sea puesta a disposicioh del por acuerdos entre el Consejo economico Seguridad y del Consejo Economico y
Consejo de Seguridad. El Comity debe Y social y las^ autoridades pertinentes de Social y debe hacer un informe anual a
estar integrado por los jefes de estado la organizacion o agencia especializada, la asamblea general sobre los trabajos
mayor de los miembros permanentes del sujetos a la aprobacion de la asamblea de la organizacion.
Consejo de Seguridad o por sus represen- general. 3. La secretaria general debe tener el
tantes. Cualquier miembro de la orga-

^ ^ derecho a llamar la atencion del Con-
nizacion sin representacidn permanente Seccidn B.—Gomposici6n y votacidn sejo de Seguridad sobre cualquier asun-
en el Comite, puede ser invitado por el

^ < to que, en su opinion, pueda constituirComite a asociarse con 61 cuando el cum- El Consejo Economico y Social debe una amenaza a la paz y seguridad inter-
plimiento eficiente de las responsabili- consistir de representantes de 18 miem- nacionales.
dades del Comite requiera que tal estado bros de la organizacion. Los estados
participe en sus trabajos. Las cuestiones que han de estar representados a estos . CapItulo XI
referentes al mando de fuerzas deben fines, deben ser elegidos por la asam-
ser resueltas subsecuentemente.

^ blea general por un termino de tres anos. Enmiendas
10. Los miembros de la organizacion Cada Estado debe tener un representante

deben unirse en brindar ayuda mutua que a su vez tendra un voto. Lasi deci- Las enmiendas deben entrar en vigorpara llevar a vias de hecho las medidas siones del Consejo Economico y Social para todos los miembros de la organi-
que hayan sido dispuestas por el Consejo deben ser tomadas por mayoria simple zaci6n, cuando ellas hayan sido aproba-de Seguridad. de votacion entre los que estdn presentes das por una votaci6n de las dos terce-11. Cualquier Estado, sea o no miem- y voten. ras partes dg log miembros de la asam.bro de la organizacion que se encuen-

n „ , , - , blea general y ratificadas de acuerdotre frente a problemas economicos de jeccibn C.—Funcionamiento de la con sus reSpectivos procedimientos cons-cardcter especial motivados por el cum- capacidad del Consejo Econdmico y titucionales Por los miembros de la or-plimiento de medidas que hayan sido Social ganizacidn que tengan puestos perma-aprobadas por el Consejo de Seguridad,
poric • -cv - • , c • i nentes en el Consejo de Seguridad y pordebe tener el derecho a consultar a este ?) J- El Consejo Econdmico y Social una mayoria de los otroa miembros de la

orgamsmo en relacion con la solucion de debe tener autonzacion para hacer, den- organizacion
esos problemas. tro del alcance de sus funciones, reco-

mendaciones a la asamblea general; b)
Seccidn C.—Disposiciones de car&cter hacer recomendaciones, por su propia Capitulo xii

regional iniciativa, con respecto a problemas in- s j ,

ternacionales, econdmicos, sociales y Disposiciones transitorias
1. Nada en la carta debe dificultar cuestiones humanitarias; c) recibir y es-

la existencia de acuerdos o sistemas re- tudjar los informes rendidos por organi- I. Hasta tanto no entren en vigor las
gionales en cuanto a tratar los asuntos zaciones o agencias economicas sociales disposiciones o acuerdos especiales a que
relacionados con el mantenimiento de o de otra naturaleza que mantengan re- se refiere el capitulo octavo, seccion b,
la paz y seguridad internacionales que laciones con la organizacion, y coordinar pdrrafo cinco, y segun las disposiciones
sean aprobados para decisiones regionales sus actividades por medio de consultas del pdrrafo cinco de la declaracion de
y siempre que tales acuerdos o sistemas con o recomendaciones a tales organiza- las cuatro potencias, firmada en Moscti
y sus actividades

^ esten comprendidos ciones o agencias; d) examinar presu- el dia 30 de Octubre de 1943, los Estados
dentro de los propositos y principios de puestos administrativos de esas organi- firmantes de esa declaracion deben con-
la organizacion, el Consejo de Seguridad zaciones o agencias especializadas con sultarse entre si y, segtin se presente la
debe alentar la solucidn de las contro- vistas a hacer recomendaciones a las ocasion, con los dem&s miembros de la
versias locales por medio de acuerdos re- organizaciones o agencias correspondien- organizacion, con vistas a la accion con-
gionales o por medio de esos sistemas re- tes; e) permitir al secretario general darle junta que en favor de aqu611a pueda ser
gionales, bien partiendo la iniciativa de los informaciones al Consejo de Seguridad; necesaria para el proposito de mantener
Estados afectados o bien por recomen- f) cooperar con el Consejo de Seguridad, la paz y seguridad internacionales.
dacion del Consejo de Seguridad. a peticion de este y, g) desarrollar todas 2. Ninguna disposicion de la Carta

2. El Consejo de Seguridad debe, las demas funciones que quepan dentro debe dificultar la accion que se tome
cuando sea pertinente, utilizar esos tra- de la capacidad general de su competen- o su autoridad en relacion con los estados
tados o sistemas para poner en vigor cia, segun le sea asignada por la asamblea enemigos, como resultado de la guerra
disposiciones que haya tornado de acuer- general. actual, por parte de los gobiernos que
do con sus facultades, pero no debe po- tengan responsabilidad para tal accion.
nerse en vigor ninguna medida dispuesta Seccion D.—Organizacidn y procedi- Nota.—Ademds de la cuestidn del
relacionada con esos acuerdos regionales miento procedimiento para las votaciones en
sin la autorizacion previa del Consejo

^ el Consejo de Seguridad a que se refierede Seguridad.
^ _ 1. El Consejo Economico y Social de- el capitulo cuarto, otras varias cuestiones

3. El Consejo de Seguridad debe ser be establecer una comision econdmica, est&n aim en estudio.
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EN OCTUBRE

2
Fracasa una nueva tentativa ale-

mana para recuperar la estrategica
posicion de Battaglia en. gl frente cen-
tral italiano.

3
El Cuartel General Polaco en Lon-

dres anuncia la capitulacion de Yar-
sovia, despues de una heroica luciia.
Las bajas alcanzan a 500 mil.

4
Las tropas aliadas atraviesan la

Linea Sigfried, en el centro del sector
situado entre Geilenkirehen y Merks-
fcein, en un avance de siete Kims, de-
jando atras las principales fortifica-
ciones de la Linea. Conquistan la
ciudad de Ubach.

5

Empieza el sitio de. la historica ciu-
dad de Dunquerke, sitiada esta vez
por las tropas brit&nicas; dentro de
ella una guarnicion alemana de 17.000
bombres resiste tenazmente.

8
* Los ejercitos aliados realizan en§r-
gica embestida al Norte y Sur de
Aquisgran.
* El 5.o Ejercito norteamericano se
encuentra ya a tiro de canon de la
liistorica ciudad de Bolonia, y taVn-
bi6n de la estrategica Via Emilia.

9
La lucba en Varsovia tiene su epi-

logo con la segunda pgrdida de la
ciudad por los polacos, durante esta
guerra; en esta situacion, ya no
queda piedra sobre piedra de la ca-
pital que en otros tiempos tuvo un
millbn de habitantes.
La luciia por la ciudad durd 63 dias.

* _Los japone&es ocupan el Puerto
cbino de Foochow, ultimo de la Costa
Oriental China, que se encuentra di-
rectamente frente a la Isla de For-
mosa.
* Los finlandeses luchan furiosamen-
te contra los alemanes en el sector
de Tornio.

10
* Los ejercitos aliados continuan en
su gran ofensiva sobre Alemania, en
un gran arco que se extiende desde el
Canal Leopoldo hasta Belfort, pasando
por Aquisgrdn y Metz.

11

Todo gl Peloponeso es liberado por
los aliados. Se rinde la guarnicion
alemana de la Isla de Levitha.
* Maquis espanoles cruzan la fron-
tera franco espanola desde Francia.

12

Fuerzas britdnicas ocupan el puer-
to de Mauplis.
* En la provincia de Zeeland, se
encuentran cercados 25.000 alemanes.
* El Gobierno frances ordena el arres-
to de todos los Ministros del ex Go-
bierno de Vichy .

* Ultimatum enviado por las fuerzas
aliadas, que cercan Aquisgran, a los
alemanes, fue rechazado por 6stos, ini-
ciando los aliados de inmediato el
ataque directo contra la ciudad.

13

Chuj, capital de Transilvania, cae
en poder del Ejercito Rojo.
* Fuerzas nfortleamericanas penetxten
en los suburbioa de la destruida ciu-
dad alemana de Aquisgran.

14

El almirante norteamericano Willian
T. Halsey Jr. al mando de la Terce-
ra Flota Naval, inicia un violento
ataque a las posiciones japonesas en
Formosa, lo que se interpreta como
un preludio de asalto a las I&las Fi-
lipinas.
* Riga, capital de Letonia y princi-
pal puerto de los Estados Bdlticos,. es
capturada por €1 Ejercito ruso.

16

Uungria 'soHcita, el armisticio a
los aliados.
* La organizacion de fascistas hun-
garos "Flecha y Cruz", con su jefe
el Mayor Ferene Szalasi, toman el
Poder, rechazan el armisticio.

17
* Muere el Mariscal alem&n Edwin
Rommel, a causa de heridas que re-
cibid cuando fu6 atacado por una es-
cuadrilla de cazas ingleses en el fren-
te ocidental.
* Unos tres mil m.aquis espanoles con-
tinuan la lucha en pequehos encuen-
tros en la frontera france&a y espa-
nola.

18

Los aliados liberan Atenas, capital
de Grecia.

19

En una proclama de Hitler se es-
tablece la "milicia popular", en todo
el Reich, organizacion basada en las
famosas guerrillas rusas y yugoesla-
vas.

20

La invasion de las Filipinas por
las fuerzas de Estados Unidos, es pro-
clamada oficialmente por el General
Mac Arthur.

21

DespuSs de siete dias de sangrien-
tos combates en las calles de la his-
tdrica ciudad alemmana de Aquisgr&n,
cae esta en poder de las fuerzas alia-
das.
* La Radio de Tolosa, anuncia que la
frontera franco-espanola, ha sido ce-
rifida. El ptiente internacional dfe
Irun a Hendaya estS. cerrado al tr&-
fico y lo mismo sucede con el ferroca-
rril entre esas mismas ciudaeds.
* Stalin anuncia que el Ejercito Ro-
jo capturd Belgrado, capital de Yu-
goeslavia. Fuerzas guerrilleras del Ma-

riscal Tito, tomaron parte en el asal-
to a la ciudad. lambien se anuncia
la captura de la important© ciudad
hungara de Debrecen.

22
- Los aerddromos del Peloponeso y
de Atica, en Grecia, comienzan a ser
utilizados por los aliados. Tropas bri-
tanicas ocupan Lamia a 100 Kims, al
noroeste de Tebas.

23

Los aliados continuan su avance al
norte de Aquisgr&n.
* Comunicado del Alto Mando ale-
mdn reeonoce que las fuerzas rusas
han penetrado 34 Kims, en terri-
torio del Reich, por la Prusia Oriental.

24

(Tropas britfinicas liberan la Isla
de Lemos en el Mar Egeo y las Is-
las Uiclades son ocupadas totalmente.

25

La mayor batalla naval de toda la
guerra en el Pacifico llega a sus fa-

, ses finales, con la completa derrota
de la escuadra japonesa, en las Fi-
lipinas. La batalla Se did al sudeste
de Formosa, en el Mar de Sibuyan y
en el Mar de Sulu.

27

El Departamento de Guerra de
EE. UU. hace saber q^ie las pdrdi-
das de ese pais en lo que va trans-
currido de la guerra, ascienden a
un total de 1.357,000. hombres.

28

El Mariscal Montgomery sigue es-
trechando el cerco de las fuerzas ale-
manas en el Oeste de Holanda.

29

Los aliados lanzan una nueva ofen-
siva al frente de Birmania, y ocupan
la important© base japonesa de Myo-
thit a 130 Kims, al Sur de Myitkyina.
* Los chinos despues de una bata-
11a violent! -sima, logran reconquistar
de manos japonesas la region Tsui-
Kang.

30

Anglo-griegos liberan la capital de
Macedonia, Kozani.
* Los canadienses ocuparon Oosburg,
a 10 Kims, al Sur de Brekens, en
la parte occidental del Escalda.
* Alcanzan a 48 las naves de guerra
japonesas hundidas o averiadas, en
el transcurso de la gran batalla de las
Filipinas.

31
* Los ingleses inician el asalto final
contra la ciudad de Tilburg, en te-
rritorio alem6n. Ocupan la importan-
te ciudad de Roosenthal.
* Tropas del Segundo Ej&rcito bri-
t&nico penetran eu la ciudad de Bre-
dat punto Have de las defensas ale-
manas en territorio liolandes.
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1
"No deseamos. volver a la situacion

polltica, social y moral de la pre-
guerra", manifestd De Gaulle en Li-
lie, su ciudad natal.

2
Mr. Cordell Hull revel o que Gran

Bretana no habla sido consultada so-

bre la actitud de EE. UU. hacia
Argentina.

3
Lord Simon expresa que no hay ra-

zon para creer que los Aliados per-
mitir&n que los criminates de guerra
escapen al castigo.

4
Rusia condecora a Beaverbrook,

Montgomery, Clark y otras altas per-
sonalidades de Gran Bretana.

5
* El Embajador Mora Miranda pre-
sentd sus credenciales al Presidente
Roosevelt.
* El Papa rinde homenaje a EE. UU.
por la ayuda prestada a Italia.

6
Segundo Frente en el Continente

Asiatico piden en China.
* Picasso termino los decorados para
"Yerma", de Garcia Lorca, que se
dar& en Paris con Maria Cesares, en
una traduceidn de Marcel Prevost,
muerto durante la liberacidn.

7
* En la madrugada murio el politi-
co Wendell Willkie.

8
Fallieeid £l Principe Gustavo de

Dinamarca.
* Italia renueva su representation en
el extranjero.
* El Gobierno frances tomo posesidn
de las fabricas "Renault".
* Se puso tdrmino a la Conferencia
de Seguridhd Mundial que se realiza
en la ciudad norteamericana de Dum-
barton Oaks.

9
Publicaeiones de Moscu atacan la

politica exterior del Vaticano.
* El Premier Churchill y Mr. Eden
llegan a Moscu.

10
* En un mensaje a la Juventud Na-
cional-Socialista, Hitler la invita a una
Jucha aun m&s fan&tica.
* El doctor Ramon Grau San Mar-
tin asumio la Presidencia de Cuba.

11
Uontinuan las conversaciones entre

el Premier Churchill y el Mariscal
Stalin.

12
Goebels expresa que no existen po-

s-ibilidades de paz mientras los alia-

dos mantengan sus objetivos de guerra.
* Dice Eisenhower: "No vamos a

fraternizar con los alemanes, pero los
trataremos con justicia".
- Fallecid el ex Presidente de Argen-
tina, doctor Ramdn S. Castillo.

13

Arzobispo de York bosqueja la ac-
titud cristiana para con una Alema-
nia derrotada.

14
* El Presidente Batista llego a Mia-
mi iniciando asi una jira por Ameri-
ca.

15
El general De Gaulle critica a las

grandes potencias por su actitud ha-
cia Francia en la planificacion de la
paz.

16
* El Ministro de Relaciones Exte-
riores de Mexico sugiere una Con-
ferencia de Cancilleres americanos.

17
El Gobierno argentino decreto la

clausura de todas las publicaeiones en
idioma extranjero favorables al Eje.

18
El Comando Supremo Aliado acor-

do el plan completo para establecer
un Gobierno Militar en Alemania que
deshaga la legislacidn nazi y de pa-
so al orden europeo.

19

El Gobierno de EE. UU. ayuda-
ra con mil millones de dolares a la
construccion de tres mil aeropuertos
durante el primer ano de la post-
guerra.

20
Partieron a Londres Eden y Ckur-
chill, despues de haberse puesto ter-
mino a las conferences de Moscu.
* Fue depuesto el Presidente de Gua-
temala, general Federico Ponce.

21
* Chile estara siempre al servicio de
la democracia y del la solidaridad
americana, dijo el Embajador Mora
Miranda al presentar sus credencia-
les ante la Casa Blanca.

22
* Lideres republicanos espan'oles in-
tensifican su esfuerzo para obtener el
apoyo de Francia.
* EE. UU. estima que en los pri-
meros ahos de postguerra, Chile pre-
cisard, un equipo industrial por un
total de 745 millones de dolares.
* Dijo Farrel: "Argentina quiere ha-
cer participar a naciones americanas
de la riqueza y la abundancia del
pais".

23
* EE. UU., Gran Bretana y la Uni6n

Sovietica, reconoc.en al regimen del
General De Gaulle, corao el Gobierno
Provisional de la Republica de Fran-
cia.

25
El Senado Peruano rindio liomena-

je a O'Higgins, al recordar el cen-
tSsimo segundo aniversario de la muer-
te del Libertador de Chile.
* Las condiciones de ocupacion del
territorio alemdn no pueden ser arre-
gladas sin Francia, declara De Gaulle.* Estados Unidos y Gran Bretana re!
eonocen ofieialmente al actual Gobier-
no Italiano que preside Evanoe Bo-
nomi.
* Chile acordo restablecer relaciones
diplom&ticas y consulares eon Italia.

26
* Mr. Leo Rowe, Director General de
la Unidn Panamericana, rindio home-
naje a Chile en un almuerzo ofrecido
al Embajador Mora M.
* Fallecio a los 87 an'os la Princesa
Beatriz, hija de la Reina Victoria ymadre de la ex Reina de Espaha.

27
El Gobierno Argentino pide convo-

car a una reunion de cancilleres arae-
ricanos por intermedio del Consejo
Directivo de la Union Panamericana.
* Luoh/artemos hasta conseguir una
paz que garantice la independencia de
Alemania, dijo Jose Goebbels en Ber-
lin.

28

La Embajada de Chile en Washing-
ton entrego al Departamento de Es-
tado la nota de Argentina sobre reu-
nion de Cancilleres.
* Diarios uruguayoa estiman diflcil
que Peluffo logre convencer a los otros
cancilleres sobre actitud argentina.

29

La calma no se ha alterado en Es-
panat dice el Embajador de Franco
en Washington.
* Los resultados de la Conferencia
de Moscu. son altamente satisfactorios,
dijo ChurchTir.
* Colombia anuncid ofieialmente des-
pues de consultar a Venezuela y
Ecuador, que est& dispuesta a tomar
parte en la conferencia solicitada por
Argentina.

30

En un discurso en que critica al
Presidente Roosevelt,. Mr. Dewey ex-
puso un programa de gobierno de
ocho puntos.

31

El "New York Times anuncia que
el llamado del general Stilwell a Es-
tados Unifos fue decidido por Roose-
velt a peticion de Chiang Kai-Shek.
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Prof. Alejandro Lipschiitz

La Ciencia
en la

Union Sovietica
JJE SEGUIDO con interes la evolucion

de las ciencias en Rusia desde mas de
45 anos. A1 mirar atras y sirviendome en
especial del ano 1917 —ano de la Revolu-
cion—- como hito, puedo deciros que el pro-
greso dentil ico que en los ultimos 25 anos
tuvo lugar en los territorios del antiguo
Imperio Ruso, hoy la Union Sovietica, ha
sido enorme. No solo se ha progresado en
uno u otro campo de las actividades cien-
tificas, sino en todos: en la investigacion
en los distintos ramos de la ciencia, en la
ensenanza y la divulgacion de las ciencias,
y asi tambien en la aplicacion practica de
los nuevos alcances cientificos propios o de
los detnas paxses del mundo.
Seria injusto pensar que la ciencia en la

Union Sovietica surgio de la nada. Hubo
grandes investigadores cientificos ya en la
Rusia zarista. Merecen ellos el tributo de
reconocimiento postumo con tanta mayor
justicia como que la mayoria de ellos eran
gente del pueblo que llegaron a las cumbres
de las ciencias por su propio esfuerzo y
siempre conscientes de su pertenencia al
pueblo de cuyas entranas habian surgido.
Basta mencionar al gran matematico Loba-
chevski cuya labor en los mediados del si-
glo pasado bizo epoca en la geometria; al
gran quimico Mendelejev cuyo sistema pe-
riodico de elementos signified el punto de
partida para la revolucion que en la quimi-
ca moderna se efectuo al comienzo de este

siglo; basta mencionar al gran fisiologo
Pavlov cuya formidable labor experimental
dio cariz nueva a varios capitulos de la Fi-
siologia y de la Medicina de nuestros tiem-
pos. Hubo mudhos otros grandes investiga-
dores en el Imperio Ruso; fisicos, geogra-
fos, geologos, zodlogos, etnografos y lin-

giiistas rusos conquistaron renombre y has-
ta fama mundial en el siglo XIX y en los
comienzos de nuestro siglo.
Sin embargo, la ciencia del Imperio Ruso

ofrece un rasgo que es totalmente distinto
de lo que caracteriza la ciencia de la Union
Sovietica en nuestros tiempos. Es que la
ciencia en la Rusia zarista solo se tolera y
el estimulo que recibe desde arriba es siem-
pre con reserva, con recelo, con ansiedad
—por las consecuencias sociales que la
ciencia pueda arrastrar para la clase domi«
nante privilegiada y semifeudaj cuya man-
tendon en el poder era la preocupacion
principal en aquellos tiempos. La ciencia de
entonces no es por y para el pueblo; las
grandes masas populares viven en absoluta
ignorancia— la mayoria del pueblo no sabe
leer ni escribir, igual que en Francia antes
de la gran Revolucion. Un cambio profun-
do se produce en 1917, en todo lo que a
las ciencias se refiere: la investigacion cien-
tifica, el progreso de las ciencias, la divul-
gacion de las ciencias, la aplicacion de las
ciencias en la produccion y en el arreglo
de la vida nacional se transforma en un ver-

dadero culto a traves de toda la Union So-
vietica.

Uno de los espectacdlos mas sorprenden-
tes en la vida de los pueblos, nos ofrece la
ciencia sovietica en los primeros diez anos
mas o menos, despues de la gran Revolu-
cion. Eran anos de verdadera penuria ma-
terial para la ciencia, es decir para las ins-

(*) Discurso prominciado en la inanguracion del
Instituto Chileno de Relaciones Culturales con la Unidn
Sovietica, on el Salon de Honor de la Universidad
de Chile, el 16 de Agosto de 1944. La presente ver-
si6n ha sido completada con algunos .nuevos datos y
con referencias bibliogr&ficas que podr&n ser de uti-
lidad para el lector mas interesado en las diversas
especialidades cientificas.
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tituciones cientificas y para los cientificos
mismos. Empero, esta penuria no hace en-
friar el formidable entusiasmo para la la-
bor cientifica que animaba en aquellos tiem-
pos a los jovenes trabajadores cientificos
rusos en la Union y no menos a sus anti-
guos jefes. No solo continuan la labor cien-
tifica en medio de la guerra civil y en me-
dio de las guerras de intervencion extran-
jera; ya en medio de todo eso comienza
el verdadero ascenso de las ciencias. Ya en

aquellos tiempos se crean casi de repente
muchisimas nuevas universidades y alrede-
dor de sus catedras surgen nuevos centros
de investigacion cientifica. Llama atencion
especial un momento nuevo en la vida uni-
versitaria: las nuevas universidades son no

solo rusas sino la mayoria de ellas son las
universidades de las nuevas naciones que
resucitan o se crean, en el seno de la Union
Sovietica: la nueva Universidad de la Ru-
sia Blanca, la Universidad de Georgia, de
Armenia, de Azerbeidsban, de Uzbekistan
y muchas otras. El nuevo regimen inspira-
do por conceptos internacionalistas, abre
posibilidades cientificas nacionales nunca
antes ni siquiera sonadas. Y hasta boy dia
basta abrir una revista cientifica que nos
llega de la Union Sovietica, para encontrar
siempre nuevas universidades o institucio-
nes cientificas universitarias en ciudades o

alldeas asiaticas alejadas, de nombres hasta
ahora desconocidos.
Entre las organizaciones cientificas de las

mas poderosas en la Union Sovietica, tene-
mos que mencionar la Academia de las
Ciencias (1). La Academia fue fundada
por Pedro el Grande, pero su primera se-
sion tuvo lugar en San Petersburgo solo
varios meses despues de su muerte, en
1725. En los doscientos anos de su historia,
antes de la Revolucion, la Academia supo
realizar una labor cientifica formidable.
Cientificos extranjeros como Leibnitz, Eu-
ler, Bernoulli, fueron sus primeros miem-
bros. El genial fisico ruso Lomonosov, na-
cido como siervo en una aldea del extremo
norte en 1711, fue el primer miembro nati-

(1) Una buena informacion aobre la historia y
/as actividades de la Academia de Ciencias de U. R.
S. S. procura P. E. Brasch, History and Activities
of the U. S. S. R. Academy of Sciences during the
past twenty five years. Science, Vol. 99, p. 437, 1944.
VSase tambiSn: Exhibit of the Academy of Sciences of
the U. S. S. R. at the Library of Congress. Sciences,

vo que llego a celebridad. La Revolucion
de 1917 dio a la Academia un impulso for-
midable. Hoy la Academia de Ciencias es
un enorme conjunto cientifico que com-
prende cientos de laboratories, institutes,
observatorios y museos repartidos en un
vasto territorio y en los cuales trabajan
mas de 5.000 (!) cientificos y ayudantes
tecnicos. No hay republica, territorio o re-
gion en la Union Sovietica que no estuvie-
ran vinculados con la Academia de las
Ciencias por uno u otro laboratorio local
que sirve para el estudio de sus riquezas
naturales, de su economia o de su cultura.
Las instituciones y los laboratories de la
Academia de las Ciencias de la Union So-
vietica se extienden desde la peninsula
Kola en el norte hasta las montanas del
Caucaso y del Pamir en la frontera con las
Indias, y basta el Oceano Pacifico. A la
Academia de las Ciencias de la Union So-
vietica pertenecen tambien las Academias
de las Ciencias de la Ukrania, de la Rusia
Blanca, de Georgia, de Armenia, de Azer-
beidshan, de Uzbekistan, de Kazakistan, de
Tadshikistan, las tres uiltimas en la Asia
Central. Y no se trata de un simple tras-
plante de la ciencia europea o moscovita;
es siempre ciencia autoctona la que se cul-
tiva y florece en su propio lugar. En la
Academia de las Ciencias de Armenia, por
ejemplo, 93% de los trabajadores cientifi-
cos son armenios; en la Academia de las
Ciencias en Georgia 73% de los trabajado-
res cientificos son georgianos. Estas Acade-
mias nacionales publican sus resultados, en
la mayoria de los casos, en forma bilingue;
en el idioma ruso y en el idioma nacional.
Las Academias de las Ciencias de la repu-
blica de Azerbeidshan, en el Caucaso, y de
Uzbekistan publican tambien obras de di-
vulgacion cientifica en sus idiomas naciona-
les respectivos.
Aparte de las instituciones cientificas de

las Universidades y de las Academias de las
Ciencias, hay un tercer grupo de centros de
labor cientifica: los que estan ligados a tra-
ves de todo el vasto pais con las institucio-
nes medicas, agricolas o industrials, y que
atienden a los intereses cientificos inmedia-
tos de estas instituciones (2). Mencion espe-
cial merece el sinnumero de laboratorios o

(2) Vease, por ejemplo, la gran revista rusa
"Problems of Animal Husbandry".
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"estaciones agricolas que originaron en
relacion estrecha con las haciendas colecti-
vas y que muy pronto se transformaron en
verdaderos centros de investigacion cienti-
fica. Estas estaciones agricolas se ocupan
las unas, de los aspectos cientificos relati-
vos a la produccion de la leche; las otras,
de los problemas cientificos relacionados
con la crianza de animales, con el cultivo
del trigo, etc., segun los intereses agricolas
que en la region predominan. Hasta sur-
ge en una de las republicas sovieticas orien-
tales una estacion cientifica dedicada a los
problemas de la crianza del camello. Tarn-
bien la industria, y, en especial, la industria
metalurgica, exige dilucidacion inmediata
de muchos nuevos problemas cientificos.
Son problemas de gran urgencia: se necesi-
tan maquinas en cantidades fantasticas, y
en primer lugar se necesita el tractor. Labo-
ratoriosde fisica y quimica aplicada surgen,
en el seno de una u otra de las organiza-
ciones dedicadas al cultivo de las ciencias,
en todas las partes de la Union Sovietica.
Afanosamente se buscan nuevos yacimien-
tos de fierro, de cobre, de aluminio y de
los mas diversos metales. La geologia y la
mineralogia llegan a ser ciencias predilec-
tas, y grupos de jovenes de ambos sexos
van en el periodo de las vacaciones como
exploradores a las regiones en cuestion.
Ultimamente el vice-ipresidente del Co-

mite especial de las Organizaciones Afilia-
das a la Academia de las Ciencias de la
Union Sovietica dio un resumen de su la-
bor, en una revista cientifica norteamerica-
na (3). En los laboratorios de la Academia
instalados en las regiones articas del Mar
Blanco y de la region de Murmansk se tra-
baja sobre problemas relacionados con el
fomento de la pesqueria y de la explota-
cion de los yacimientos de carbon alii des-
cubiertos. La Academia de las Ciencias de
Georgia aplica nuevos metodos geofisicos
en los yacimientos de cobre. La Academia
de las Ciencias de Armenia procura los pri-
meros datos precisos sobre yacimientos de
aluminio. La Academia de las Ciencias de
Tadshikistan descubre vastos yacimientos
de fierro. La Academia de las Ciencias de
Azerbeidshan establece nuevos datos sobre
la distribucion del petroleo y aplica nue-

(3) P. Kolesnikov, Branches of the Academy of
Sciencies of the U. S. S. R. Science, Vol. 98, p. 205,
231, 1943.

vos metodos electricos que permiten una
mejor explotacion de los yacimientos. La
Academia de las Ciencias en los Urales se

especializa en la elaboracion de las bases
cientificas para instrumentos de precision,
que se necesitan en la vasta industria me-

talurgica de aquella region. La Academia
de las Ciencias de Uzbekistan descubre
agua subterranea en el desierto y contribu-
ye por sus estudios cientificos a la fabrica-
cion de cemento con material local. La Aca-
demia de las Ciencias de Kazakistan descu-
bre yacimientos de estano. La Academia de
las Ciencias de Tadshikistan sorprende por
su actividad: parte de su labor se realiza
en la altura de mas de 4.000 metros, en la
region del Pamir, en donde trabaja sobre
el culltivo de la cebada. En las regiones
mas templadas de Tadshikistan los cienti-
ficos de su Academia de las Ciencias estan

preocupados del problema de transformar
los arboles frutales de la selva virgen por
injertos, en productores utiles de almen-
dras, duraznos y ciruelas. Jardines botani-
cos han sido creados no solo en las altas
montanas del Pamir sino tambien en las re-

giones poilares, para el estudio de la flora
local, para el cultivo de plantas decorativas
y la domesticacion de plantas silvestres. El
trigo resistente contra parasitos, la segunda
cosecha de papas son problemas que estudia
la Academia de las Ciencias de Armenia,
mientras que los cruzamientos entre ovejas
salvajes con ovejas productoras de buena
lana son problemas predilectos de la Aca-
demia de las Ciencias del Kazakistan.
Nos hemos referido a la vasta labor de

grandes instituciones cientificas de la Union
Sovietica realizada desde las fronteras occi-
dentales del pais hasta el Pacifico, y desde
el Mar Blanco hasta las regiones caucasi-
cas. Pero lo que tal vez mas sorprende es
el hecho que se ha despertado un verdadero
afan "fantastico de rea'lizacion en las ma-

sas populares mismas. Estas no solo res-

ponden a la propaganda de alfabetizacion
sino ya la exigen, y no solo para el mozal-
bete sino tambien para el adulto y aun para
el anciano. Muchas de las tribus nordicas,
del Volga, del Caucaso, detras del Ural y
en la Siberia no tenian todavia escritura.
iComo alfabetizarlos? La Union Sovietica
ha movilizado los grandes sabios linguistas
que nunca faltan en Rusia, pais po'liglota.
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Gracias a su labor, originaron muchos nue-
vos alfabetos, compuestos sobre bases ver-
daderamente cientificas. Labor cientifica
concentrada que en pocos meses realizo lo
que en el curso espontaneo de la vida de
los pueblos habria exigido siglos.
Por la intensificacion extraordinaria en

el cultivo de las tierras en las haciendas
colectivizadas, millones de hombres en la
Union Sovietica llegaron a alguna prospe-
ridad; es verdad a base de un trabajo duro
y despues de tremendos sufrimientos du-
rante la guerra civil, durante las guerras de
intervencion extranjera, despues de una
penuria y a traves de un hambre como no
la hubo nunca antes en forma iguai. Eran
anos de prueba. Pero estos han pasado, y
con la prosperidad aumento la demanda en
el mercado interior que sirvio de estimulo
formidable para la industria y tambien pa-
ra la ciencia a ella aplicada.
Una fiebre de descubrir nuevas riquezas

nacionales. Fiebre de cimentar las nuevas

bases sociales en la Union Sovietica. Fiebre
de dar desarrollo a las fuerzas dormidas,
pero nunca apagadas en las distintas nacio-
nes que constituyen la Union. Y al mismo
tiempo una verdadera fiebre de relacionar
estas partes constituyentes de la Union So-
vietica, tan distantes la una de la otra, para
la gran obra comun.

"Trabajo intenso para rehacer la natura-
leza", como dijo un sabio ruso, en todas las
partes de la Union, bajo el estimulo que
el espiritu cientifico recibe de la vida mis-
ma. Ciencia aplicada en forma nunca antes
vista, porque se trata de dar luz a un nue-
vo mundo social. Es este el aspect© funda-
mental de la ciencia sovietica; es este el
momento esencial que le imprime su verda-
dero caracter. Y hay algunas cosas espec-
taculares, en los diversos campos de la
ciencia aplicada que por lo atrevido mismo
de la hazana nos ilustran sobre el espiritu
de las gentes de la Union Sovietica. Trans-
fusion de sangre del hombre recientemente
muerto, procedimiento a la primera vista

(4) Sobre algunos detalles de la transfusion san-
guinea y de los progresos de la medicina en general
en U. R. S. S. vease el amplio articulo de uno de
los grandes esperialistas ingleses en medicina so-
cial E. Rock Carling, Medical and Surgical Acbie-
verment in the U. S. S. R. during War. Nature
(Lond.). Vol. 153. p. 419, 1944.— Sobre la ense-
nanza m6dica en U. R. S. S-, vease el trabajo del
cirujano del United States Public Health Service M.
B. Shimkin, Medical Education in the Soviet Union.
American Review of Soviet Medicine, Vol. 1, p. 465,
1944. El Institute Chileno de Belaciones Culturales

atrevido pero que en seguida encamina la
medicina hacia el metodo de la conserva-

cion de la sangre para fines de transfu-
sion, metodo que hoy dia es de uso gene-
ral (4). Transplantacion de la cornea del
recien fallecido, para devolver la vista a los
ciegos. Inseminacion artificial, que en pocos
anos adquiere importancia transcendental
en la ganaderia no solo de la Union Sovie-
tica sino de muchos otros paises mas. Trigo
perenne destinado tal vez a jugar un papel
decisivo en la economia de los hombres.
Sin embargo, grave error seria si pensa-

ramos que por la ciencia aplicada se hubie-
ran descuidado en la Union Sovietica las
ciencias puras. No, igual que las ciencias
aplicadas tambien las ciencias puras se han
desarrollado en la Union Sovietica en for-
ma inesperada. Mencionaremos solo algu-
nos pocos de sus aspectos. Por vez primera
los zoologos sovieticos rea'lizaron estudios
experimentales admirables sobre los proble-
mas fundamentales de la lucha por la exis-
tencia como fueron planteados por Dar-
win; estos zoologos se sirvieron para sus
estudios, de celulas de la levadura y de
otros organismos unicelulares, para acabar
su obra experimental en forma verdadera-
tnente magnifica (5). Los problemas fun-
damentalles del darwinismo aplicados a aves
y mamiferos y su importancia para el pro-
blema de la poblacion han sido objeto de
largos y admirables estudios en la Union
Sovietica en los ultimos anos (6). Pero
tambien el problema de la herencia huma-
na, problema del cual los seudo-cientificos
nacistas han abusado para fines politicos en
forma repugnante, fue estudiado por bio-
logos, medicos psicologos rusos en traba-
jos amplios y coordinados. Estos estudios
se hicieron en los Uamados gemelos iden-
ticos, con resultados cuya importancia ha
sido reconocida en todas las partes del
mundo (7). En los cien laboratories del
formidable Instituto de Medicina Experi-
mental que tiene sus ratnificaciones en toda
la Union Sovietica, y que abrio sus puer-

con 4a }CJni6n jSovieljilca editarS muy pronto una
version castellana del importante estudio del Br •
Shimkin.

(5) G. P. Gause, The Struggle for Existence. Bal-
timore, 1934.

(6) S. A. Sewertzoff, Population Dynamics ana
Adaptive Evolution of Animals. Moscow 1941. V6ase
Nature (Lond.), Vol. 153, p. 66, 1944.

(7) Vease el resumen del Prof. H. F. Muller,
Human Genetics in Kiisia. Journal of Heredity, "Vol.
26, p. 193, 1935.
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tas solo pocos anos antes de estallar la Se-
gunda Guerra Mundial, alrededor de 1.300
hombres de ciencia (8) realizan trabajos
sobre la Fisiologia y Patologia en sus mu-
cihisimos aspectos. Los fisicos teoreticos, y
matematicos sovieticos, tambien trabajan
con entusiasmo y brillo (9). As! tambien
los astronomos quienes en el nuevo obser-
vatorio de Georgia, descubren tres nuevos

planetas (10). Pero en donde la ciencia
pura ha celebrado en la Union Sovietica
sus mas grandes progresos es en la historia
de las culturas, de las letras y de las artes
de las naciones resucitadas. Excavaciones
arqueologicas bien planificadas y en gran
escala en el norte del Caucaso, en Georgia,
en Armenia. Ediciones cientificas de las
obras clasicas tnilenarias de las bellas letras
del pueblo armeniano, georgiano y del de
Azerbeidshan. Antiguos manuscritos de es-
tos pueblos se publican por vez primera y
llegan a ser el verdadero dominio> de la
nacion. Clasicos libros religiosos ya inacce-
sibles, son reeditados en forma ejem-
plar (11). Las expediciones cientificas ha-
cia las distintas partes de la Union, incluso
las regiones articas, causan la admiracion
del mundo entero. Y como uno de los re-

sultados de este intenso trabajo dedicado
al estudio de la naturaleza y de la cultura
de los pueblos de la Union Sovietica, la
publicacion de un atlas el cual, segun el
juicio de las mas competentes autoridades
en geografia en Gran Bretana, es el mejor
atlas que jamas ha sido pubiicado (12),

(8) Vease los datos en1 el mencionado articulo
de E. Rock Oarling, en. especial p. 423.

(9) Sobre la vastisima labor de nno de los pro-
minentes laboratories universitarios, vease "V". Arka-
diev,. The Maxwell Laboratory at the University of
Moscow. Nature (Lond.), Vol. 154, p. 157, 1944.
La notable obra del celebre fi&ico P. Kapitsa que di-
rige el Instituo de Fisica dedicado en especial al aire
llquido, merece meneion especial. Kapitsa recibio re-
cientemente la medalla Franklin que es la mas alta
distincidn en ciencias fisieas en Estados Unidos.

(10) Sobre ios proyectos de reconstruccion de
los observatorios astronomicos destruldos durante la
invasion germanlca y sobre los vastos planes de coope-racion entre los observatorios de Pulkovo cerca de
Leningrado (destruido), de Tashkent en Uzbekistan, de
Simferopol en Crimea y otros, vease Nature (Lond.),Vol. 154, p. 112, 1944.

(11) Meneiono solo la bella edicidn de la auto-
biografia del 'Protopopo Avjacum, &e tanto interes
en la vida religiosa de Rusia a traves de casi tres
siglos. El libro fue inrjfrreso en 1934 en 7300 (!)ejemplares, con verdadero lujo.

(12) "In th judgement of competent authoritiesthis is the finest atlas which has ever been published".The Scottish Geographical Magazine, vease Science,Vol. 99, p. 314, 1944.
Vol. 99, p. 194, 1944.

por ser basado en la mas cuidadosa labor
cientifica sobre la composicion del suelo,
la vegetacion, de la poblacion y de sus
condiciones naturales. Los gastos de edi-
cion de este atlas alcanzan cinco millones
de rublos, y los gastos de publicacion —
veinte millones de rublos. Hasta ahora se

publico solo el primer tomo del atlas. Por
su gran importancia el departamento de
Geologia y de Geografia de una universi-
dad de Nueva York hizo traducir al ingleslos titulos y leyendas de los mapas de este
tomo; la traduccion ocupa j 100 paginas
enteras!
Al comenzar este discurso dije que el

progreso cientifico en la Union Sovietica
ha sido enorme, al comparar con lo que era
la ciencia del Imperio Ruso hace solo 25
anos. Una transformacion profunda y casi
increible ha tenido lugar en el dessarrollo
de las ciencias en la Union Sovietica en

plazo tan limitado. Sin embargo, seria erro-
neo juzgar estos progresos y estos grandes
alcances cientificos solo desde un punto de
vista material, es decir desde el punto de
vista de su peso cientifico, si se me permite
la palabra. Mas; tal vez, que todos estos
grandes alcances cientificos vale otro as-

pecto, al cual hemos aludido repetidamen-
te: la ciencia en la Union Sovietica es obje-
to de un verdadero culto nacional. Y este
sentimiento para las ciencias no es algo que
solo acompana los acontecimientos cienti-
ficos en la Union Sovietica, sino es uno de
los exponentes esenciales del nuevo rumbo
que tomo la vida en aquel gran pais: reha-
cer la naturaleza para que sirva al hombre;
rehacer la vida humana para que sea goce
de todos y no solo de una casta privilegia-
da; rehacer la naturaleza y rehacer la vida
humana por la voluntad colectiva y cons-
ciente de los pueblos y abrir camino ancho
para una nueva moral colectiva, para que
rija en las relaciones entre los pueblos. La
ciencia como guia y como arma (13).
Es el amanecer de la Epoca Cientifica en

la Historia del Hombre.
He dicho.

(13) As! tambien se explica el extraordinario pa-
pel que eupo a la ciencia sovietica en el esfuerzo
b61ico y en los pxeparativos/ para la reconstruccidn del
pais devastado por la incursion de las tribus b&rbaras
germanicas en 1941 a 1944. Vease Science, Vol. 98,
p. 357t 1943; especialmente Lydia Bach, Research
Work for 1944 in the Academy of Sciences of U. S.S. R., Nature (Lond.), Vol. 154, p. 32, 1944.
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Edwin Diehl

El Fluor
en la

Odontologia
Que el fluor tenia algo que ver con la

buena conservacion de la dentadura, era

cosa que los investigadores sabian desde
hacia varios anos, aunque solo lo habian
asimilado al fosforo, al calcio y otros ele-
mentos del cuerpo humano.
Ahora se sabe que la abundancia de

fluoruros en el agua produce las manchas
en ell esmalte al mismo tiempo que impide
cualquier malestar en la calidad bucal.
Ademas, se ha establecido que el agua po-
bre en fluoruros permite la conservacion
de los dientes sin causar manchas.

B1 Dr. H. Trendley Dean, cirujano den-
tista del Scrvicio de Salud Publica de Esta-
dos Unidos, fue uno de los primeros en
comprobar la accion del fluor. Fue el pri-
mero en relacionar los porcentajes de caries
con el contenido de fluoruros del agua po-
table. Establecio la relacion inversa entre

los dos fenomenos: a mayor cantidad de
fluoratos, menor numero de caries.
Hasta ahora, la unica manera de comba-

tir las dolencias de llos dientes era la de
observar un cuidado permanente. Pero, por
algunas regiones, descuido, ignorancia, gas-
tos extraordinarios y aun el temor— menos
varias razones —falta de profesionales en
del 25% de la poblacion tiene apenas un
cuidado adecuado de su dentadura.
De este modo los investigadores tenian

un incentivo mas. Si estaban en la razon

con respecto a ios fluoruros, tenian ahora
un arma contra las caries que no demandaria
ni dinero ni esfuerzo. Todo lo que ha'bia
que hacer era continuar bebiendo agua....
Las investigaciones realizadas en los ulti-

mos diez anos han dado resultados positi-

vos. En muchas ciudades donde el agua
potable contiene fluor, el 25% de los ninos
desconoce lo que es tener "los dientes pica-
dos", y aquellos que padecen de .-aries es-
tan en proporcion de un tercio con respecto
a aquellos que no tienen agua con el ele-
mento magico. Estos estudios toman en
cuenta los factores variables de iuz, habi-
tos alimenticios, calidad del agua, etc. y
solo se ha dado credito a la flcrina en las
ocasiones debidas.
Los investigadores estaban seguros de su

pista, pero querian experimentar sobre ba-
ses mas amplias. Habia que ensayar con
aguas artificialmente "fluoradas". Esta seria
una prueba decisiva para adoptar este ele-
mento en una campana cientificr.mente or-
ganizada.
Las soluciones de fluoruros en aplicacion

topica, directamente a los dientes (con una
mota de algodon) ha dado excelentes re-
sultados. En 1942 los Dres. B. G. Bibby y
V. D. Cheyne infonmaron que la aplica-
cion topica de fluor daba por resultado un
50% de reduccion de las caries. Durante
un ano, el Dr. Gheyne aplico fluorato en
los dientes de 27 ninos de cuatro a seis
anos de los barrios mas pobres de Indiano-
polis, todos los cuales tenian caries. Un aho
despues se comparo el resultado con 19
ninos sin tratamiento; estos ultimos habian
dufilicado el numero de cavidades.
El tratamiento individual es naturalmen-

te mudho mas caro que el procedimiento de
fluorar el agua potable y tomaria los cuatro
quintos del tiempo que los 70 mil dentistas
del pais necesitan para dar tratamiento a
toda la poblacion del pais.
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66 En el Hogar

La definicion que se encuentra

en los diccionarios sobre los plas-
ticos es la de «materiales suscepti-

bles de ser moldeados». Comoesta

no daba una idea exacta sobre la

naturaleza de ellos, los quimicos
los definieron asi: «Compuestos

complejos y amorfos o liquidos
viscosos obtenidos por reacciones

quimicas entre substancias prima-
rias no plasticas y, generalmente
de un elevado peso molecular en

su forma solida». Aunque esta es

una definicion mas limitada, siem-

pre comprende una enorme va-

riedad de substancias. Desde los

materiales inorganicos moldeables,
tales como concretos, cementos y

ceramicas, hasta los compuestos

organicos obtenidos por combina-
ciones de carbono con hidrogeno,

oxigeno, nitrogeno y otros ele-
mentos.

La acepcion moderna de la pala- -

bra plasticos ha limitado su com-

pleja definicion al no incluir a los
materiales inorganicos, sino que se

refiere exclusivamente a substan-

cias organicas sintetizadas en una

fecha relativamente reciente.

Estos plasticos organicos han
sido clasificados en cuatro cilases

principales:

1.° Resinas sinteticas.

2.° Resinas naturales.

3.° Derivados de la celulosa.

4.° Substancias proteicas.

Cada una de estas clases ha sido

subdividida en varios tipos y

estos en diferentes especies. Co-
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sificacion, el numero de plasticos
existente es enorme y esto se de-
be principalmente a la gran va-

riedad de usos para los que sirven.
El mayor inconveniente que

tienen los cuerpos naturales es

que sus cualidades susceptibles de

aplicacicn practica son muy limi-

tadas. En el hierro pueden modi-
ficarse, dentro de estrechos mar-

genes y mediante la inclusion de

ciertas substancias o por procesos

especiales, que aumentan enorme-

mente su costo, su dureza, elasti-

cidad o dilatacion pero ni aun as!

pueden impedirse desventajas tan

grandes como su gran peso. Con
los plasticos, por el contrario,

pueden crearse a voluntad las pro-,

piedades que se deseen. Si una
industria necesita un material

de cualidades especiales, por diver-
sos que sean, los qulmicos sinteti-
zan el plastico que mejor se adap-
ta a estas necesidades. Esto ha

sido una de las causas del desa-

rrollo industrial de los plasticos;

la otra fue que, a pesar de su apa-

rente complejidad, en casi todos

ellos, la base qulmica y las maqui-
nas son las mismas, bastando ha-

cer pequenas modificaciones en

su composicion o en su proceso de
fabricacion, para tener con una

sola industria y por un pequeno

costo adicional, una gran variedad
de plasticos.

Las consecuencias que por esto

se han producido son el desplaza-
miento de las maderas, metales y

gomas naturales en la fabricacion
de automoviles, aviones y otros

——«a



de poco peso y gran resistencia

con el menor costo posible.
En cuanto a su diversidad, bas-

ta decir que los quimicos han lo-

grado producir con materiales re-

sinosos, cuerpos de dureza supe-

rior a la de la piedra, mayor tras-

parencia que el vidrio, mas elasti-

cos que el caucho o de capacidad
aisladora electrica. superior a la
de la mica.

Industrialmente puede obser-
varse su desarrollo, por las nuevas

plantas que diariamente se estan

creando y que solo en Estados

Unidos ya alcanzan al numero

50.000. El caucho artificial fabri-

cado en 1939 era solo el 1 % del
caucho total que se empleaba;

actualmente, ya alcanza la pro-

duccion sintetica al 40% del total.
La casa Dupont, que fabricaba
30.000 kg. de plastico «Nylon» en

1939, el ano pasado produjo mas

de 300.000 kg. del mismo pro-

ducto.

Cuando termine la guerra, estas

plantas se dedicaran a la fabrica-

cion de plasticos para el hogar,
las ciencias, la industria y en gene-

ral para todos los usos, desplazan
do a los materiales que hasta hoy

nos parecen insustituibles. Ilus-

tran algo de lo que va a venir las

presentes fotografias de objetos

que han sido disenados por los fa-
bricantes de plasticos para pro-

ducirlos en gran escala.

J. A.M.

★ ★ ★

Fotos DIC



Gran iran iacio
UNA VIEJA TECNICA REMOZADA POR LA GUERRA

Jj^L ALTO VACIO es una de las tecni-
cas que, puesta de actualidad por la

guerra, ha dejado de ser una curiosidad
cientifica para convertirse en una de las
mayores ayudas de la industria.
Otto von Guericke fue el primero en co-

nocer los efectos del vacio cuando lleno
con agua una esfera de cobre, la cerro her-
meticamente y extrajo el agua. Instantanea-
mente se produjo "un gran ruido que lleno
de terror a todos los presentes". Guericke
supuso acertadamente que ello se debia a la
presion del aire exterior y a la correspon-
diente ausencia de presion atmosferica en
el interior. El ruido era producido por el
aire al penetrar al espacio vacio.
Siguiendo los trabajos de Guericke, des-

de la mitad del siglo diecisiete hasta el fin
del siglo diecinueve, se efectuaron investi-
gaciones para conocer la naturaleza del
vacio por Boyle, Torricelli, Venturi y otros
fisicos eminentes. Como consecuencia de
sus experimentos, se crearon tres metodos
principales para realizar el vacio: la bomba
mecanica de aire, la bomba mecanica de
aceite y la bomba inyectora de agua.
El vacio mas perfecto logrado hasta en-

tonces, contenia mas de un millon de mo-
leculas de aire por centimetro cubico. Los
grados de vacio, como los de frio, solo pue-
den ser expresados en relacion a sus anti-
tesis, atmosfera y calor. El aire, al mvel del
mar, ejerce una presion de poco mas de un
kilo por centimetro cuadrado, capaz de

elevar una columna de mercurio a 76 centi-

metros de altura. Hace ya mucho tiempo
que los fisicos se percataron de que podian
medir el vacio como miden la presion at-
mosferica, o sea, midiendo la presion de las
moleculas de aire restante en una cubeta
de mercurio. Naturaknente que cuanto me-
nor sea la presion, mayor es el vacio pro-
ducido. El maximo vacio logrado en aquel
tiempo equivalia a 5 o 10 centimetros de
mercurio.

La nueva ciencia electrotecnica pedia
urgentemente, para la radio, rayos X y apa-
ratos de investigacion, un vacio tan grande
que la antigua tecnica no podia satisfacer.
Asi llegamos al ano 1916 en que los fisicos
Gaede y Langmuir, despues de numerosos

ensayos, crearon una bomba tan efectiva
que el vacio producido no tnarcaba mas
que unos pocos millonesimos de milimetro
de mercurio; este vacio equivalia al exis-
tente en los espacios siderales.
El vacio se utiliza para los productos

sensibles al calor que no pueden ser seca-
dos o destilados a la presion atmosferica y

para permitir el paso de la corriente elec-
trica o electrotecnica cuando existen aire o

gases que lo impedirian.
Hasta el comienzo de la guerra existian,

fundamentalmente, tres tipos de bombas
que poseian Iknites caracteristicos de pre-
sion, consumo de combustibles y rapidez
de accion. Tambien tenian sus esferas de
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influencias en las industrias pero sin gran-
des tendencias al desarrollo.
El tipo antiguo, la bomba mecanica de

aire, consistente en un cilindro, un piston
y una valvula hermetica que se conecta
con el recipiente donde se va a bacer el
vacio, o su variante, la bomba de aceite,
que es la anterior provista de una capa de
aceite sobre el piston para producir un cie-
rre mas hermitico, dominaban todo el cam-
po comercial, operando en forma de bom-
bas alternativas, rotativas, centrifugas y
otras. Al abarcar desde la presion atmos-
ferica hasta milesimos de milimetro de mer-

curio servian para los usos comunes del va-
cio: leohe concentrada y evaporada, con-
servas de frutas y verduras, desecacion de
productos farmaceuticos, tintes y sales qui-
micas, vaciado de lamparas y tubos de ra-
dio, etc.

Las bombas inyectoras de vapor de agua

que operan lanzando un chorro continuo
de vapor de agua que desplaza al aire pro-
duciendo por tanto, el vacio, obraban con
eficacia hasta presiones no inferiores a un
decimo de milimetro de mercurio. Pero los
chorros de vapor de agua extraian el aire
con una velocidad de hasta 30.000 litros

por segundo. Esta propiedad hizo que fue-
ran emipleadas, especialmente, cuando se

queria evacuar rapidamente grandes canti-
dades de gases o vapores poco densos. Los
principales usos, antes de la guerra, fueron:
en la destilacion de aceites comestibles o

lubrificantes, en aparatos para aire acondi-
cionado, refrigeracion o desodorizacion y

para extraer el polvo de las salas de maqui-
nas a fin de aumentar su efectividad.

Las operaciones al limite del alto vacio,
presiones comprendidas entre unos decimos
hasta un millonesimo de milimetro de mer-

curio, son relativamente recientes y se pro-
ducen con las bombas de difusion a base
de mercurio o aceite.

Las bombas de difusion tienen forma

muy diversa, la que describimos en la de
forma de U, construida por la National
Research Corp. de Boston a partir de un
esquema original de I. Langmuir.

El vapor de mercurio (o aceite) hirvien-
te, que se encuentra en la parte inferior,
asciende por un tubo a la rama izquierda
de la U hasta tropezar con una serie de
caperuzas que lo desvian hacia abajo, el
vapor cae por las paredes de la bomba y el
aire del espacio dispuesto para ser vaciado
(que se encuentra en la parte superior de
la rama izquierda de la U) difunde a la
cortina de vapores de mercurio siendo
arrastrado por el'la en su movimiento des-
cendente. El vapor de mercurio llega a la
curva de la U que esta enfriada con agua,
se condensa, y pasa a un recipiente calen-
tado en donde vuelve a hervir. Mientras
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tatito, el aire pasa a la rama derecha de la
U; alii llegan nuevos vapores de mercurio
que expulsan al aire hacia arriba de donde
pasa a la camara de una bomba mecanica
que lo expele a la atmosfera. La segunda
rafaga de vapor de mercurio se condensa
en un estrecbamiento refrigerado con agua

y cae a la caldera de calentamiento.
Estas bombas fueron usadas principal-

mente en el campo electrotecnico para va-
ciar tubos de rayos X, television, radio y
celulas fotoelectricas.

Este era el estado de cosas hasta 1940
cuando el desarrollo extraordinario de la
ciencia electrotecnica necesito el empleo
en gran escala de bombas de alto vaclo por
lo que las bombas de diffusion, pasaron a
una posicion de prioridad.
En el verano de 1940 el National Re-

search Counsil, pidio ayuda para solucio-
nar el problema de la desecacion del plasma
sanguineo. El alto vacio tenia todas las ven-
tajas porque permite la evaporacion a tem-
peraturas relativamente bajas, pudiendo
ser secado el plasma sin destruir los anti-
cuerpos esenciales, ni las proteinas. Este
sistema permitio aumentar la produccion
de plasma sanguineo de 50.000 unidades en
1941 a cuatro millones de unidades que se

produjeron durante 1943.
El trabajo se efectua en esta forma: se

centrifuga la sangre colectada para separar
los globulos rojos y queda el plasma que
tiene un color amarillento. El plasma se

embotella, se congela y se coloca en ban-
dejas dentro de camaras de vacio. La pre-
sion en el interior de las camaras se reduce
Kasta alreredor de medio mili'metro de
mercurio, ademas de este vacio se hace cir-
cular agua caliente por debajo de las ban-
dejas. Este caldeamiento acelera el escape
del vapor de agua del plasma a los con-
densadores donde se le convierte en agua

o hielo. Cuando toda el agua ha sido eva-

porada, queda en las botellas un residuo
pulvurulento de color marfil que se separa

y se guarda cerrado hermeticamente.
El ano pasado los tecnicos en alto vacio

tuvieron que resolver un problema de so-
lucion mucho mas dificil que el anterior.
La penicilina no podia ser llevada de los
laboratories a la industria por las numero-
sas dificultades que presentaba. Entre todos
los problemas, bacteriologicos, bioquimicos
y de fabricacion, el desecado final del pro-
ducto fue el que presento mayores dificul-
tades. Se vio que la penicilina despues de
extraida del hongo era muy inestable en

presencia de agua, debiendo privarse a las
soluciones de penicilina del maximo de
agua para prevenir su deterioracion, siendo
imposible separarla por ebullicion sin que
se danase la penicilina. Por esta causa los
tecnicos norteamericanos emplearon de nue-
vo el procedimiento del alto vacio usado
en la desecacion del plasma sanguineo. Los
dos procesos son actualmente casi identicos:
la penicilina se congela en botellas abiertas
y se colocaen botelleros en camaras de eva-

poracion al vacio, descendiendo la presion
interior a unos pocos decimos de milimetro.
Para facilitar la evaporacion, se hace circu-
lar un calor moderado por entre los bote-
lleros, las moleculas de agua que se des-
prenden son recogidas en un condensador
y separadas. Cuando se ha completado el
ciclo de desecacion, se abre e!l vacio, se saca
el polvo de penicilina de color ambar y se
envasa.

El alto vacio es el que permitio la ex-

plotacion industrial de la penicilina, pues
facilito el montaje de veintiuna plantas en
los Estados Unidos y Canada. Hacia fines
de 1943 la penicilina produCida solo per-
mitia tratar a 9.000 casos por mes, ahora,
con las nuevas fabricas instaladas, sobrepa-
sa ya los 200.000 casos.

Resuelto el problema del plasma y la pe-
nicilina, los ingenieros del alto vacio pasa-
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ron al problema de la deshidratacion de
alimentos. Por condiciones especiales pro-
ducidas por la guerra se necesitaba privar
de agua a las frutas, verduras, carries y pes-
cados, para eilo se emplearon las tecnicas
de desecacion con aire caliente o con un

vacio medio. Estos procedimientos fueron
un gran fracaso, pues las tropas protesta-
ron porque el jugo de frutas, huevos, ver-
duras, etc., casi nunca se parecian en su sa-
bor al alimento que decian ser. Ademas, la
elevada temperatura destruia casi la mitad
de las vitaminas contenidas en los alimentos
y como a veces la deshidratacion no era

completa, se producian alteraciones al poco
tiempo. i

El metodo empleado por el alto vacio es
el siguiente: el alimento congelado se in-
troduce en camaras donde la presion se re-
duce a dos decimos de milimetro, el vapor
de agua se recoge en un condensador y se
transforma en hielo. Despues el alimento
se envasa en botes al vacio. Por este proce-
dimiento, contiene todas sus vitaminas y se
le puede privar del 99,95% de agua.
Finalmente, el alto vacio hizo posible la

destilacion molecular, que es el mejor me-
todo para extraer las vitaminas de los acei-
tes vegetales y de pescados.
Los fundamentos de la destilacion mole-

cular son relativamente simples. Los fisicos
ban establecido que los liquidos no requie-
ren un gran calor para evaporarse si las
moleculas de aire han sido previamente
separadas de su camino. Aun mas, sabian
que los liquidos hierven a diversas tempe-
raturas segun sea el peso de las moleculas
que entran en su composicion.
Los fisicos Burch y Waterman compro-

baron que la destilacion de los liquidos

sensibles a la accion del calor puede pro-
ducirse a temperaturas extremadamente
bajas si: l9) Se introduce un alto vacio que
reduzca al minimo el numero de moleculas
de aire interferentes, y 2) La superficie de
condensacion puede ser colocada directa-
mente enfrente de la superficie de evapo-
racion.

El aprovechamiento practico de esto fue
indicado por Hickman, quien vio que los
preciosos esteres de las vitaminas conteni-
dos en los aceites de pescados podian ser

separados selectivamente por destilacion,
quedando un residuo inalterado de gran

aplicacion industrial en la fabricacion de
pinturas, plasticos, barnices, etc.
Para ello, coloco en una campana de vi-

drio inclinada, donde existia un vacio de
alrededor de un milesimo de milimetro de
mercurio, aceite en un recipiente que era
calentado muy suavemente. Del recipiente
escapan en forma de vapores los esteres
livianos que contienen a las vitaminas y se
condensan en las paredes frias de la cam-

pana de donde pasan a un colector. Este es

el mejor procedimiento encontrado para
concentrar las vitaminas A y E, siendo fa-
cilmente aprovechadas mas de 95% de las
vitaminas contenidas en los aceites vegeta-
les y de pescados. Tambien se emplea la
destilacion molecular para extraer la parte
aromatica del aceite de olivas que mezcla-
da con otros aceites les comunica su olor y
saber caracteristicos.

Ademas de todas estas aplicaciones el
alto vacio se emplea en algunas fases de la
extraccion del magnesio, en la fabricacion
de vidrios opticos y en la obtencion de pin-
turas de excelente calidad.

J. A. M.



Jnan Bamon Jimenez

T,ERESA Hll,MS 1I10NTTI
"Detras de las bambalinas de su espacio actual

Teresa de la cruz, chiiena:estamos leyendo, estas noch.es de
abril, tu "Lo que no se ha dicho", en

la traduccion inglesa de Mr. Richard P.
Buttrick.
Fue ash Yo estaba en casa de tu paisano

Fausto Soto con tu otro paisano el doctor
Juan Marin y los Buttrick con sus nihos.
Los Buttrick habian vivido en Chile y aca-
baban de llegar con Marin de la China. Y
todos hablaban ohileno.
A poco de llegar, yo pregunte (como

siempre que me encuentro con chilenos):
"iAIguno de Uds. tiene los libros de Te¬

resa Wilms de Balmaceda? (sic). Yo ha-
bia leido, hace bastantes anos, en la revista
"Nosotros", de Buenos Aires, unos frag-
mentos de tu "Diario que me sobrecojie-
ron, sobre todo los del "Altamar y los de
"las ciudades". Eran lineas como de un

primitivo de cualquier literatura grande,
griego, por ejemplo, que fuera completa-
mente de boy, de manana y de siempre.
Aquel numero de "Nosotros no era mio,
y tuve que devolverlo. Lo pedi luego en
todas partes, E'spaiia, Cuba, Estados Unidos
y nadie me lo pudo nunca conseguir.
Mr. Buttrick me dejo hablar. Yo soy
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muy impetuoso y abundante si una cosa me
interesa de veras. Cuando me agote, el me
dijo tranquilo: "Pues, yo he traducido al
ingles el "Diario de Teresa Wilms". Y
unos dias despues, me traia a casa un pri-
moroso libro impreso y encuadernado en
la China, con el "Diario y otros escritos
de Teresa, de... tuyos, en ingles.
Aquella misma noche nos pusimos a

leerte. Desde la primera pagina, me sobre-
cojiste otra vez, y con mucho mas poderio
y encanto que la vez primera, es decir, que
eres perdurable. Esa criatura tuya tan sen-
cillamente natural y estrana, a un tiempo,
con ese saber tuyo intuitivo, que cualquier
cosa hace lo grande, lo majico y lo secreto.
teniendo ojos adivinadores, me parecia la
emanacion de todo tu ser por tu mano.
jQue seguridad de toque justo, sin nada,
nunca fuera! Ese ser "el jenio de todo lo
que es nada", tu lo has dicho con frase
inestimable, nos oblligaban a releer cada li-
nea. Tu expresion original encuentra la
emocion mas clara de un misticismo nuevo;
amor tan humanamente distinto de los
otros, hecho tan con otras cosas, entre cosas
tan diferentes. Tu das una cosa que no es
la usual, pero que puede serlo desde que
tu la tocas. Tus caminos son otros, otros

que no son unos, uno, en el momento mis-
mo en que tu pones en ellos tu pie; tu plan-
ta, mistica tu diferente de todas las misti-
cas y los misticos, mistica del amor y el
dolor impensados, con tu pensamiento pie-
no de distancias, acercadura facil de lo le-
jano dificil.
Teresa, tu, de la Cruz, con tu cruz de

nina vulgar en tu peoho distinto, retratada
para inspirar modos de un encanto tan nue-
vo y tan verdadero, con una inocencia tan
cultivada y tan ultima. [Que angustia ahora
no (haberte conocido en Madrid cuando es-

tuviste! Oi hablar de ti a unos y a otros,
andabas con Vaile-Inclan y con Gomez de
la Serna. Opio y Pombo. Supe luego de tu
muerte en Paris. La deplore largamente y
siempre has vuelto a mi cuando he pensado
en el jenio literario de Chile. Tu sobre to-
dos los chilenos y las chilenas.
Y cuantas veces de nodhe, a las horas en

que tu escribias en London, en Liverpool,

en Madrid, yo me he despertado y he repe-
tido tu escritura. Me has acompanado mu-
cho porque tu anhelaste lo superior, capri-
chosa, vehementemente hasta tu aislamiento
humano. Tu te saliste de lo convencional,
cojias de lo convencional, para tu uso ex-
terno, otras convenciones que otros, y por
eso parecias extrana. Pero ique mas da una
cosa u otra de lo convencional, si se llega
por ella, como tu, a lo superior diferente?
Son las tres de la manana, y me he levan-

tado a mirar la madrugada gris del cielo
de Washington, con las estrellas opacas so-
bre los primeros pajaros. Pienso en las es-
trellas visibles e invisibles de todo el firma-
mento, Marte, Venus, Saturno, Jupiter y
todas las nombradas entre todas las innu-
merables sin nombre. Nombres que les die-
ron ihombres anteriores y que hoy le segui-
mos dando, casi convencidos de que son
los que sus nombres dicen sin que ellas lo
sepan.
En uno de estos instantes oscuros y cla-

ros de convencimiento, yo pienso en ti, Te-
resa de la Cruz, tan diferente de Teresa de
Jesus y tan igual, como una estrella oscura
en un cielo claro, pero con un corazon de
estrella clara ep un cielo oscuro. Yo te he
visto ya en un espacio infinito y te he
nombrado con tu propio nombre. Tu pro-
pio nombre la ha hecho aparecer, Teresa.
Y no te podre nunca quitar, por lo que
dijiste, de mi; ni lo quiero, que ya hace
muchos anos que te llevo en mi frente,
como tu aquellas tres manchitas de tinta,
mano, estrella y corazon, de tu dormitorio
de Liverpool, lugar de Inglaterra, cuando
tu cuerpo era hija, esposa y madre, mujer
forimada y deformada y reformada y no
astro vago, como ahora, invisible y presen-
te en cada cosa parecida o distinta de las
que tu sentiste con "tus cinco sentidos y
con otros 5.000. Distinta, sobre todo, Tere-
sa, distinta por ti distinta.

TU COMPRENDEDOR DISTINTO.

Juan Ramon Jimenez.

Washington, Abril 44.
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Teresa Wilms Monti

ROSAS

I IVERPOOL, Hotel Adelphi, Octubre 16,
1919, 3 l|2 madrugada.

No he podido dormir. A la una de la madru-
gada cuando iba a entregarme al sueno, me df
cuenita que estaba rodeada de espejos.
Encendi la lampara y los conte. Son nueve.

Recogida, baciendome pequena contra el lado1
de la pared, trate de desaparecer en la enorme

cama.

Llueve afuera y por la cbimenea caen gruesas
gotas, negras de tizme. iEs que se deshace la no-

die?
No tengo miedo, hace mucho tiempo que no

experimento esa sensacion.
Me inipone el viento que baoe piruetas silban-

do, colgado de las ventanas.

No podria explicarlo, pero aqui, en este mo-

meneo, hay allguien que no veo y que respira en
mi propio pec'ho.
iQue es eiso?
Bajo, muy bajo, me digo aquello que hiela pe-

ro que no debo estamjpar en estas paginas.
La soimibra tiene un oido con un tubo largo,

que llleva mensajes a traves de la eternidad y ese
oido me ausculta ahi, tras del noveno espejo.

* * - *

Madrid.

Vacfa esta mi rnente y ibe pensado tanto!
Hueco mi corazon y jbe querido tanto!
Errante y siempre errante mi eispiritu que ha

vagado tanto.

jSoy el genio de la nada!
❖ :J: ifs

Madrid.

jMe muero! Al decirlo no experimento emo-
cion alguna, por el contrario, me inclino curio-

LO QUE NO SE HA D1CH0

samente a contemplar el hecho como si se trata-

se de un desconocido.
Si tuviera la capacidad de estudiar el fenome-

no, podria asegur.ar que es mi conciencia la que
ha desaparecido debilitando mis sensaciones cor-

porales, basta bacerme creer que ©1 cuerpo polo
vive por recuerdo.
No Lay medico en el mundo que diagnostique

mi mal; bisteria, dicen unos, otros ibiperestesia,.
Palabras, palabras, ellas abundan en lla ciencia.
Al escribir estas paginas una fuerza sobr.enatu-

ral me ordena que imprima en ellas un nombre.
jNo, no lo dire, me da miedo!
Cuando aparece este nombre en mi circulo ne-

buloso, se levantan mis maaos con lentitud pro-
fetica y fulguran bajo la noche oon estremeci-
mientos sagrados.
iMe muero estando ya muerta, o sera mi vida

muerte eterna?

* * *

Desperte sobresaltada. El reloj dio las dos, y
qsas dos campanadas severas, cayeron en mi cere-
bro como el anuncio del juicio final.

Me levante del [echo ooimo se levanta un muer-

to de la tumba, empujada por una fuerza supe-
rior. Turbada de misterio, sin saber que era de
mi y donde estaba, quise buir, y ,en 'mi ansiedad
loca tropece en la obscuridad con un cuerpo que
al caer dio un golpe seco.

Con las manos tendidas como los tentaculos de
una larva, buscaba, en medio de las sombras*
algo que me inidicara un rumlbo; y mis ojos, des-
mesuradamente abiertos, querian agujerear la
nocbe.
Mis pies no se movian, fijos estaban en el sue-

lo, como dos pilares de bronoe; una liluvia helada
empapaba mi frente, goteando sobre mis senos
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Despavorida, temblorosa, no encontrando sali-
da al Jaberinto de mi alma, quise sucumbir. En.
ese momento hirio mi recuerdo una belleza de
mi infancia, y, como entonces, cai de rodillas.
Florecio en mis labios una plegaria; una homda
plegaria; a mi Dios Anuari.
Con las parpados cerrados, los brazos en alto,

en mistica uncion, mi alma imploro al cielo para

que le diera el ansiado reposo.

Pasaron muchas horas, tantas que los vivos
tonos de la aurora envolvian de rosa a mi bal-
-con. Esa luz de la vida me hizo considerar la
realidad de los acontecimientos, y entonces solo
me di cuenta que habia pasado la noche toda en
delirante extasis ante tu retrato.

Con una sontiisa, de esas que por lo placidas
parecen inspiradas en las estrellas, me volvi a mi
leoho, llevando entre mis brazos' la adorada reii-
quia.
Dormi, y me send dichosa. Sone que estaba

muerta y que era como tu, una sombra ideal y
buena.
Anuari. Eres feliz porque regalas a una alma

las dos sensaciones de mas intensa belleza: el do-
lor y la muerte.

Anuari, Anuari. Si poseyera yo una guadana
como aquelia que tiene la muerte, me serviria de
ella para decapitar todas las flores del mundo, y
depositarlas como un humilde homenaje sobre
la losa que te esconde.
Por la noche, penetro en mi alcoba como en

un templo, tan fervorosamente, que mis rodiillas
se doblan. Porque alii esta tu retrato, mirandome
con esa bondad ilimitada del perdon.

Beso el cristal helado, en el sitio que transpa-
renta tu boca, y me regocijo en iluminar tus ojos

con el reflejo de los mios, brillantes de emocion.
Junto mis manos sobre tu frente, y en tragica

conmocion del alma, imjploro tu compania, el
calor de tu protection cerca de mi lecho; y en
fervoroso anhelo ruego al misterio para que tien-
da sobre el sudario del silencio.
Hablo con tu retrato, criatura mia, derraman-

do sobre dl cosas pueriles y profundas, como si
fueran flores; lloro, rio y sintiendote en mis

brazos, te canto como si hubieras nacido de mi.
Y naces de mi; y para mi y en mi vives, por-

que para todos los demas estas muerto.

Te extraje de la sangre mas noble de mi cora-
zon y te uni a mi destino para siempre.

* :i; *

Me siento mal fisicamente. Nunca he tributado
a mi cuerpo el honor de tomar su vida en serio,
por consiguiente no he de lamentar el que ella
me abandone.

Vida, sonriendo de tu tristeza me duermo y de
tus celos de madre adoptiva. En tus ojos profun-
dos -ha rebrillado inconfundible la iniciacion de
mi ser astral.
Solo una vez mas se filtrara mi espiritu por

tus alambiques de arcilla.
Vida, fuiste regia, en el rudo hueco de tu seno

me abrigaste como al mar y, como a el tempes-
tades me diste y belleza.
Nada tengo, nada dejo, nada pido. Desnuda

como naci me voy, tan ignorante de lo que en
el mundo habia.
Sufri y es el unico bagaje que admite la barca

que leva al olvido.

76



Carlos Lavin

#1'PERA
EN CHILE YENMEXICO

Repertories de las actuates temporadas liricas

COMO TRADICION musical y comopreferencias artisticas se han equipa-
rado siempre las instituciones liricas

de Mexico y de Santiago de Chile. Las mis-
mas diferencias lilegan al equilibrio y sena-
lan recursos similares. La ciudad del Ana-
huac llego a atbergar sus huestes liricas en
un palacio que solo admite comparacion,
en los paises de nuestra raza, con el Con-
greso de Buenos Aires; y, sin lugar a dudas
que el Palacio de Bellas Artes de Mexico
sobrepasa en suntuosidad al Colon de Bue-
nos Aires, al Municipal de Rio y al Muni-
cipal de Santiago, aunque el emplendor,
novedad y variedad de sus repertories y la
categoria de los "elencos no hayan podido
jamas superar a los coliseos argentinos y
brasilenos.
Asi, la comparacion queda hedha entre

Chile y Mexico en lo que respecta a las
devociones liricas. Comenzaron estas simul-
taneamente en ambos paises y se desenvol-
vieron por igual, llegando a las culimina-
ciones correspondientes en el periodo dora-
do del "bel canto". Si bien Puebla, San Luis
de Potosi, Guadalajara, etc., acogieron
companias desgajadas de la Capital,
nunca se permitieron, por los anos de
adolescencia cultural que median entre
1840 y 1850, derroches y jactancias como
las que se sucedian en Chile en dicha epo-
ca. Una compania lirica de gran cartel era
contratada para Santiago y Valparaiso y
■otras muy distintas y de rango no menor

eran contratadas, una en exclusividad para
Copiapo y otra en exclusividad para el Mi-
neral de la Higuera. La ciudad de Copiapo
que no tenia arrabales, ni campinas vecinas
y que albergaba, al estilo de Potosi,
Manaos, Iquitos, etc., numerosas colonias
extranjeras, se permitio en ese decenio el
lujo de erigir un Teatro Lirico con un cos-
te de cien mil pesos de 48 peniques. Estas
ventajas evidentes de los chilenos han que-
dado, en nuestros dias, bien equilibradas
con la construccion del opulento coliseo
mexicano ya citado.
En ciertas etapas los "elencos y reperto-

rios superaban respectivamente a Mexico o
a Santiago, pero la lista total de novedades
o de actuaciones de estrellas y divos perma-
nece bien semejante. En Chile y en Mexico
se ha aplaudido a las huestes liricas rusas
y las mismas falanjes coreograficas; y lo
que es mas elocuente y sugestivo en este
parangon: en amihas capitales se nacionali-
zaron al mismo tiempo las actividades liri-
cas y en ambas, hasta hoy, se realiza anual-
mente el ejercicio lirico, con coros, orques-
taa, directores, cuerpo de baile y cantantes
del pais a los cuales se antepone un con-
junto efectista de artistas extranjeros.
Otras discrepancias de criterio artistico

en ambos paises llegan al fin a coincidir.
En Mexico se exige anualmente una nove-
dad sensacional, estrenando o reponiendo
una opera magna, aun discutida, pero irre-
sistible. En Chile, algo se toma en cuenta
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ese afan de superacion del gusto, pero se le
antepone otra necesidad cultural: la franca
nacionalizacion del repertorio, exigiendose
una opera nacional, como condicion obli-
gatoria en la temporada oficial.
Esta ventaja inapreciable de la tendencia

chilena emipalidece ante los avances que se
va adjuidicando Mexico con los nuevos me-
dios de comunicacion, su moneda mas vaiio-
sa y la cercania del Gran Pais de todos los
recursos; del cual irradian conjuntos artis-
ticos con mudho mayor soltura y facilidad
que los que pudieran partir desde Buenos
Aires, —otro actual y gran centro de atrac-
cion—, en direction a Montevideo, Sao
Paulo, Rio de Janeiro y Santiago de Cbile.
La luoha eco-nomica es desigual, pero el
afan de nacionalizacion de los chilenos
constituye un merito inapreciable en esta
accion cultural. Mas adelante podra verse
la naciente iniciativa mexicana para instituir
regularmente sus festivales artisticos. Mien-
tras tanto la interrogante dedicada a los
autores mexicanos de este genero subsiste;
y con mayor razon si se les recuerda en su
numero y merecimientos. Sobre cuatro
operas dhilenas compuestas por chilenos y
otras cuatro compuestas por extranjeros
pero creadas en Santiago, a lo mas puede
subsistir la mitad; ;y es este promedio el
que se quiere salvaguardiar e incrementar,
Mientras tanto, sobre doce operas mexica-
nas ciento por ciento, y las que se puedan
agregar del compositor Flaccheba u otros
extranjeros ahi establecidos, no aflora en
el repertorio ninguna medida proteccionis-
ta similar a las iniciativas de nacionalizacion
de otros paises. Es el caso de que en Mexi-
co se mantiene el gusto por los espectacu-
los liricos en la rnisma proporcion de San-
tiago y en prueba de ello siguen a conti-
nuacion los repertorios correspondientes de
las temporadas oficiales en este ano.

En las carteleras del Palacio de Bellas
Artes, de Mexico, ban figurado las obras
siguientes: Traviata, Don Pasquale, Barbe-
ro de Sevilla, Don Juan, La Boheme, Lucia,
Otello, Forza del Destino y Pelleas et Meli-
sande. Esta ultima como sensation; la de
Mozart y la de Grande Verdi como respe-
tables, la de Puccini para entonar la taqui-
11a y las simples verdianas y rossinianas pa-
ra los dias de la semana. Es un programa
general bien equilibrado, no tiene con el
chileno mis contacto que los pujos liricos
de la Dama de las Camelias. En el reperto-
rio del Teatro Municipal de Santiago se
ponen en cartel: Traviata, Otello, La Bo-
heme (otras dos coincidencias), Thais, Ma-
dame Butterfly, Manon de Massenet, Pa-
gliacci, Sor Angelica, Baile de Mascaras,
Tosca, Trovador, Lohengrin, Tanhauser y
la opera nacional Caupolican. Desde luego
el repertorio chileno es mas internacional
que el mexicano. Tiene una contribucion
sospechosa al "verismo que no vale la
pena detallar, pero mucho se hace perdonar
con su indlinacion francesa y los honores
wagnerianos debidos. Tal como en Rio o
en Buenos Aires se sale avante con algo de
la casa, tal como en el repertorio sinfonico.
La capital mexicana comienza este aiio a

amp'liar sus espectaculos liricos con festiva-
les poco corrientes en el resto de la Ameri-
ca Hispanica. Nada menos que Sir Thomas
Beecham llega desde los E. U. de A. con
cuadros mozartianos, especializados, para
presentar Don Juan, La Flauta Magica y
Las Bodas de Figaro: iniciativa de los em-
presarios norteamericanos que luego se ex-
tendera a Cuba, el Brasil, etc., pero que en
todo caso no alcanzara hasta el confin chi-
leno, situacidn geografica de poca estrate-
gia artistica que enaltece y amplifica todo
lo que se haga en Santiago, en materia de
grandes espectaculos de arte.
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IIXISTENCIA
DEL

SuRREALSSMO
*

existido siempre, par 'encima de las interpretaciones de to-
do orden con que se ha querido justificar, o neqar su
existencia.
"ANTARTICA se complace en informar, mediante esta

breve exposicion en que alternan juicios y criterios, acerca
de uno de Jos fencmenos esteticos mas importantes de la
hora actual.

Victor Brawner es un pintor surrealista nacido en Rumania y domiciliado desde
hace bastantes anos en Paris. El dia 27 de Agosto de 1938 fue victima por "casualidad
del impacto de un vaso disparado contra otra persona, el cual le arranco literalmente y
para siempre el ojo izquierdo. El percance ocurrio del siguiente modo. Estando reunidos
aquella noche varios amigos surrealistas en el taller de uno de ellos, el pintor espanol
Oscar Bominguez, este, sin saberse a punto fijo por que, se enfurecio de subito contra
otro de los alii presentes, lo mallrato de palabra y se disponia a agredirle cuando se in-
terpusieron los demds para impedir la reyerta. Fuera de si, Bominguez logrti en sus for-
cejeos alcanzar un vaso que disparo con impetu contra el objeto de sus iras. Victor Brau-
ner formaba parte del grupo que sujetaba a este ultimo. Medio vuelto, no pudo ver la
llegada del proyectil ni precaverse, recibiendo el golpe en el ojfo izquierdo que, herido
de refilon, saltd fuera de su orbita.

Lo muy notable del caso es que este Victor Brauner padecia, desde tiempo atras
una obsesion concentrada en los drganos visuales, a tal punto que siete anos antes lia-
bia tenido la extranisima ocurrencia de pintar su autorretrato representdndose tuerto del
ojo derecho. Sucede, pues, que la realidad fisica viene a verificar del modo mas fortui-
to e imprcvisible, incluso por torpeza de su autor material, el obscuro deseo simbdlico
manifestado pictoricamentte por el interesado con larga anticipacion. El hecho no puede
ser mas insolito y digno de examen, en particular para los surrealistas puesto que hace
diana en los circulos concentricos de su credo. Sin reducir a relatividad la nocion causal,
les es posible imaginar, junto a la tesis. inexpresivamente premonitoria que, ciertas fuer-
zas mdgicas llegaron a cargar el ojo de Brauner de determinado simbolismo que lo sen-
tenciaba a extirpacion, siendo ellas acaso las responsables de que el accidente ocurriera
como por casualidad y con virtuosismo misterioso mucho tiempo despues. En esta rara
coincidencia de lo psiquico y de lo fisico parece que, gracias a su disposicion dehtro de
la secuencia temporal, al primero le corresponde el oficio de causa y al segundo el de
efecto.

Un sutilisimo ejemplo de "HUMOR NEGRO", nos es ofrecido por el "caso
Brauner al tiempo que revela en un aspecto mds su entranamiento con los giros men-
tales de la totailidad del grupo. Por aquellos dias de 1938, Paul Eluard, el gran Urico
surrealista, preparaba su libro "BONNER A VOIR", que publicd meses mds tarde. En
el se recogen textos de diversos autores antiguos y modernos que sirven de sosten a la
posicidn surrealista} asi como algunos estudios tedricos del mismo Eluard. Como Ism tu
tulo lo indica, el espiritu del libro tiende hacia la Videncia poetica, punto en que coincide!
manifiestamente con el del "caso Brauner". Pues bien, ese UtvXo, frase inusitada en
franees, esta obtenido merced a un juego de palabras trasponiendo Un giro vulgar-.
BONNER A BOIRE, "dar de beber", que se ha convertido en "Bonner a voir, ''dar
de ver. (El giro corriente para expresar este Ultimo concepto es FAIRE VOIR). Por
estupenda concordancia este juego es el mismo que ha funcionado en el accidents ocu-
rrido a Brauner. El vaso del "dar de beber", movido por un impulso metaf&rico, es ^
que le ha "dado a ver", simbdlica y negativamente, cegdndolo.

r. l.
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Un fexto surrealista.

Benjamin Peret.

BE LOS IlTOS

LA EXISTENCIA miserable a que lasociedad reduce actualmente a la masa
del pueblo, la aleja —como ya lo lie-

mos indicado— de todo pensamiento poeti-
co, aunque en. ella la aspiracion a la poesia
permanezca latente. El favor de que gozan
la literatura mas estupidamente sentimental,
las novelas de aventuras, etcetera, revelan
esa necesidad de poesia. Pero el mundo que
lanza al mercado alhajas a diez centavos no
puede dar a la masa sino poesia del mismo
precio, acompanada con eil pan seco del
prisionero, mientras que los amos devoran
los imanjares suculentos y, a veces, se ena-
moran de la poesia autentica. A veces, pues
la vida que llevan no los predispone mucho
mas que a sus esclavos al impulso poetico.
De hecho, en nuestros dias, la poesia se ha
vuelto el privilegio casi exclusivo de un re-
ducido numero de individuos, unicos que
siguen sintiendo, mas o menos nitidamente,
su necesidad.
La poesia adulterada para uso de las ma-

sas, tiende no solamente a satisfacer su ne-
cesidad de poesia, sino tambien a drear una
valvula de seguridad que regularice su pre-
sion espiritual, a ofrecerles una especie de
evasion consoladora, destinada a suplir en
parte su fe religiosa apagada y a canalizar,
en una direccion inofensiva, su fe de lo
irracional. Asi como los amos estiman que
la religion es necesaria para el pueblo, asi
juzgan que la poesia autentica, pudiendo
ayudar a su emancipacion, es nociva no so-
lamente para el pueblo sino para la socie-
dad entera, pues sospecban de su valor
subversivo. Se empenan, no sin exito, en

ahogarla, creando alrededor de ella una
verdadera zona de silencio en la que se ra-
rifique.
En fin, el numero progresivamente decre-

ciente de poetas (felicitemonos de que aun
queden algunos) su^raya esa ruptura entre
los poetas y la masa y muestra tambien la
agonia de la sociedad actual. Se impone la
analogia entre nuestra epoca y el fin de la
sociedad feudal! francesa que, si bien es
cierto se bizo notable por el florecimiento
del pensamiento filosofico creador de las
bases intelectuales del regimen en gestacion,
no conocio un solo poeta durante el siglo
XVIII. Todo lo que en aquel momento lie-
vo indebidamente ese noimbre, el Romanti-
cismo algunos anos mas tarde lo distribuyo
en delgada capa de polvo sobre los palan-
quines y las pelucas olvidadas en los des-
vanes.

Toco al Romanticismo volver a encontrar

lo maravilloso y dotar a la poesia de una
significacion revolucionaria que todavia
guarda hoy y que, permitiendole una exis-
tencia de proscrito, la deja vivir al menos.
El poeta —no hablo de los bufones de toda
especie— no puede ya ser reconocido como
tal si no opone un inconformismo total al
mundo en que vive. El poeta se levanta
contra todos, comprendidos los revolucio-
narios que, colocandose en el terreno exclu-
sivo de la politica, arbitrariamente aislada
asi del conjunto dell movimiento cultural,
preconizan la sumision de la cultura a la
realizacion de la revolucion social. No hay
un solo poeta, un solo artista consciente de
su lugar en la sociedad que no estime que
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- esta revolucion indispensable y urgente sea
la Have dell porvenir. Sin embargo, querer
someter dictatorialmente la poesia y toda
la cultura al rnovimiento politico me parece
tan reaccionario como querer alejarla de
el. La "torre de marfil no es sino el rever-
so de la moneda oscurantista cuyo anverso
es ell arte llamado "proletario", o, inversa-
mente, poco importa. Si en eil campo reac-
cionario se trata de hacer de la poesia un
equivalente laico de la oracion, en el lado
revolucionario existe una exagerada tenden-
cia a confundirla con la publicidad. El poe-
ta actual no tiene otro recurso que ser revo-
lucionario o no ser poeta, pues debe sin
cesar lanzarse a lo desconocido; el paso que
hizo la vispera no lo dispensa del paso del
dia siguiente, puesto que todo empieza cada
dia y aquello que adquirio a la bora del
sueno, cayo hecbo polvo a su despertar
Para el no existe ningun "seguro de vida",

sino el riesgo y la aventura indefinidamen-
te renovados. A este precio solamente pue-
de llamarse a si mismo poeta y pretender
ocupar legitimamente un lugar en la van-
guardia del rnovimiento cultural, ahi donde
no espera ni alabanzas ni laureles sino bata-
lias incesantes para ecbar por tierra las
barreras, sin cesar renacientes, del habito y
de la rutina.
Actualmente no puede ser sino el maldi-

to. La maldicion que le arroja la sociedad
de hoy indica su posicion revolucionaria;
pero ya saldra de su reserva forzada para
verse colocado a la cabeza de la sociedad
cuando, removida a fondo, dicha sociedad
reconozca el comun origen humano de la
poesia y de la ciencia y que el poeta, coni
la colaboracion activa y pasiva de todos,
cree los tnitos exaltadores y maravillosos
que lanzaran el mundo entero al asalto de
lo desconocido.

Matta: Trampa de sol.

r. matta-bohaurren es un pintor

suhbealista eniLENO QUE reside en

NUEVA TOEK, CIUDAD QUE, DURANTE

La guerr-\, se ha convertido en
CAPITAL DEL SUiRREALISMO.

ESTAS ILUOTRACIONES PERTENECEN

.AL GRUPO DENOMINADO "LA PASION

POR LA NOCHE".

81



URREALISMO EN UHILE

EI surrealismo —ultimo produc-
to del mundo occidental— en

su tendencia hacia su supera-

cion futura indica y revela que

el reino de la Realidad se ubica
en el Nuevo Mundo y se tela-
oiona con el contenido de tos
sueesos eSpanolles.

ESTAS NOTAS se refieren al intento de lapromotion surrealista de Chile, insurreccion
estetico-moral sin precedentes en nuestros

anales artisticos, que tiene un sello de extreme
validez como sintoma de efervescencia y entu-

siasmo —victoria de la gran poesla, actividad
critico-creadora, sobne el paisaje de una literatura
domestica— aunque, hasta la feclha, poco se haya
iogrado en cuanto a expresion libre y original,
libertad y originalidad que deben ser juzgadas
aqui en razon de disciplina y talento: de sobra,
sabemos que en nuestro medio el arte es, a me-

nudo, presa del artificio. Valgan estas lineas so-
bre aquellos primeros pasos como una contribu-
cion al estudio del fendmeno que signified el
surrealismo en estlos palses, jardines del paraiso
hispano-americano, sin ascenldencia cultural pro-
pia y expuescos —por razon de eHo— a errores

de imitacidn y ligereza, caracteres formales de
aquella defi'ciencia organica.
Movimiento universal cuyos postulados son el

mejor diagnostico de una edad en ruinas, el su-
rrealismo arrojo a las playas de America sus eeso-
ros y, contra las llamadas escuelas europeas de
vanguardia, nada tuvo de parque exotico porque
esos tesoros los ha venido descubriendo el horn-
bre todos los dias desde los origenes de la especie.
Son muchos los hec'hos que se dieron cita en

el ano clave de la era surrealista —1938— aire-
dedor del .mensaje supremo que vino a ser el
"caso Brauner". Entre otros, destacase el si-
guiente: un grupo de muchadhos escritores
de Santiago de Chile —despues de muichos anos
de lecturas y experiencias poeticas: vacilaciones
esteticas y politicas de todo orden— decidieron,
ese invierno, tomar un contacto mas o menos
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heoerodoxo con Ha actividad surrealista mundial.
Esto dio cuerpo a la disidencia desde un princi-
pio. Esa primera etapa, exclusivamente consagra-
da a la revision de valores, proeuro a los surnea-
listas chiienos un tono general de critica beiige-
rante y despiadada que les permitio montener su
unidad en wanguardia y retaguaxdia. Discusiones
posteriores —en 1941— abrieron las dos alas de
distlintos colores de este pequeno batatlon que

mardho al frente hacia la prilmera linea de fue-
go en La batalla cotidiana contra los principios
eticos y esteticos del orden imperante y vigente.
Para los militantes mas temerarios, esta llnea de
fuego era la die! surrealismo international.

Escasas publicaciones han dado cuenta de la
laboriosidad de estos jov-enes. Piuedie decirse que

nunca lograron superar su constante crisis inter-
na, renovada siempre por un personalismo tan

anarquico coroo dogmatioo, lo que anullo toda
posibilidad de que Uegaran —cotno los surrealis-
tas de Francia— a constituir una "egregores", es

decir, un grupo Kumiano dotado de personalidad
distinta a la de los individuos que lo forman.

<;Debemois conqluir que el surrealismo fue un

fracaso o que no tuvo resonancia en nuestra ju-
venfcud? ^Puede acusarse el nino que vaciHa en diar
sus primeros pasos? Lo unico que, con criterio
de evidencia, es preciso afirmar aqui es el fracaso
del grupo como grupo, y ihasta es posible llevar
esta observation a la siguiente pregunta: iA que,
si no a falta de disciplina y seriedad, obedece esta

incapacidad nuestra papa organizarnos en cual-
quier orden cultural? Por otra parte, es infantil
pensar que un manifiesto surrealista chileno o sud-
americano hubiera podido interpretar y descifrar
•las oondicionea de desarrollo del surrealismo en-

tre nosotros porque los manifiestos de Monsieur
Breton bastaban a orientar las diversas celulas del
organismo surrealista hacia una actividad tambien
universal, tanto en Tokio coma en Nueva York,
en Santiago o en Paris.
Dada su adolescencia y el atraso en llegar al

surrealismo^, no pudieron situarse en el cielo
•exacto de su proceso, habiendo iniciado asi la
mardha de 1938 con el animo franees de 1918.
No supieron manejar el arma de la autocritica
-—que muchas veces se les disparo sola, hirien-
dose entre si— para reconocer que tenian mano
de escritores y no mano de pintores. Sabido es

que el surrealisms cobro fama fascinante merced
a sus talentos de las artes plastioas. La improvi-
sacion lilevo a los nuestros al confusionismo y ei
insulto tomo, por desgracia, el misimo curjo de su

negligencia. Algunos extraviaron sus instrumen-
tos en el bosque de la ereacion. Ademas, la ausen-
cia de plastiicos en el grupo los condujo- a cierto
bermetismo literario, tan retorico, al circulo vi-
cioso de los poema§.

Moda y desoriden trajeron desconfianza y sos-

pedha. Conifiaron demasiado en Paris. Desespe-
rabanse y quemabanse en las (llamas vivas del
tiem)po y el espacio. La conquista de aquella
videncia, de alcurnia, nacimiento y dasarroilo

III

Jaula de lunae.
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franceses les obtligaba a vivir en el aire. Lejos de
la exuberancia y 'la asfixia verbal, querian realizar
la gran poesia de los actios, querian actuar, po-

nerse en movimiento, dejar de ser los sudameri-
canos, los eternos forzados espectadores, los cu-
riosos, los cadaveres prematures. Pero Paris les
quedaba aihora fisicamente lejos: venia la guerra.

(Veinte anos atras, Brecon habia vaticinado:
"Hay gente que pretende haber aprendido algo
con la guerra; esta gente, sin embargo, sabe me-
nos que yo, que se lo que me reserva el ano
I939"), No, indudaMemente, no habia llegado
aun su tiempo. Y su espacio de siempre era este

largo y hermoso litoral. Solo los fantasmas pu-

dieron reirse de la posicion geografica.
Breton vino a America. B1 correo trajo cartas

de Breton. Los que aca se hicieron solidarios de
esa linea "sinuosa", ddbieron afrontar todos los
cropiezos. Se roimpieron a diario la cabeza con-

tra el muro simibolico, victimas de la zancadilla
de un miedio —el oficlaliamo y sus prejuicios in-
marcesibles— que los lanzaba al vacio, a la im-
postura, al saqueo de un pasado o al prestamo y

arriendo de otra civiiizacion. iPodra olvidar el
hombre que el pasado es la medula espinal de
su cultura? Ya sabemos que el surrealismo no

pertenece al cielo ni al infiemo sino a la raza

humlana que busca en su cabeza la estrelila de su

origen; y cuando se hable de las cenizas del pa-
sado, nadie olvide que, de alias, renace eterna-
mente el hombre.
Si e(l surrealismo —como fenomeno de entre-

guerras— debe desarmar sus desarmados cuadros,
como aconseja Larrea, despues del conflicto ac-

tual: ica'be eaperar que el Nuevo Mundo nos

Reloj de arena arASrogino.

traiga, en sus hombros o en sus entranas, el
Mundio Nuevo de la Realidad, anunciada por los
surrealiscas desde hace un cuarto de siglo?
Los ejercicios surrealistas de nuestros itltimos

poetais tienen ya el prestigio de una batalla ga-
nada con audacia en la conquista cultural de
America.

G. R. P. (*)

Introduccion al ensayo "Del surrealismo como
expresion y movimiento", de Gonzalo Rojas Piza-
rro, proximo a ser editado.



Juan Larrea

Analisis del Surrealismo
Juan Larrea, poetay arqueologo espanol, esautor de un ensayo fundamental:

«EL siirrealismo entre Viejo y Nuevo Mundo~», solo comparable, en cuanto a exegesis
del mismo tema, al libro: «La vida de las civilizaciones», de Pierre Mabille, pensador
frances.

La obra de Larrea que va desde sus finisimos poemas hasta «Rendition de es-
ptritu», su libro capital—aparte sus labores arqueoldgicas—lo situa en primer piano
entre los escritores y fildsofos espanoles de nuestra epoca.

Hemos publicado un fragmenlo de su ensayo: trece puntos en que somete a
examen, no exento de rigor, al movimiento surrealista, en cuya orbita se movio tambien
Larrea, aunque no tuvo mayores vtnculos que los de la simpatia y la actividad cri-
tica con los militantes de Andre Breton.

1-—El surrealismo, como fenomeno historico,
constituye un fruto poetico extremo de la civili-
zacion occidental que en el formula sus impulso
de superacion o tendencia mutativa hacia la uni-
versalidad; fenomeno que forma parte de un sis-
tema historico mas amplio—rapto de Europa—
correspondiente a la transference o solucion de
continuidad entre un mundo antiguo y un mun-
do nuevo. Entranado al pasado y al porvenir de
la especie, su constitucion se halla determinada
por un complejo de circunstancias as! de lugar
como de tiempo.
2.—Nace y crece en Paris, capital artistica del

ultimo periodo de Occidente. Brota de la semilla
de Gerard de Nerval que contiene los germenes
superadores de la Revolucion Francesa y del Ro-
manticismo. Como la del Paris artistico, su ma-

teria es internacional, agrupando adeptos de di-
versos paises, aunque puede decirse en terminos
generales que predominan: en literatura los fran-
ceses y en pintura los espanoles.
3.—Forma una entidad pluricelular o colecti-

va, obedeciendo a la tendencia operante ultima-
mente en Europa a crear, en oposicion al indivi-
dualismo desordenado, entidades de esta indole.
No constituye una agrupacion, sino un organismo
o pequeno universo con todas sus caracteristicas
funcionales y con &u dimension trascendental
propia. Es lo que podria llamarse, segun la deno-
minacion suministrada a otro proposito por un
teorico del grupo, una peejuena egregores.
4.—Toma cuerpo en una trama de contradic-

ciones correspondientes al estado de decadencia
del mundo occidental y a su voluntad de revolu-
cionarlo, participando de no pocos de los defectos
contra los que fulmina. Como el metal fundido
al crisol, se amolda formalmente a las circunstan-
cias que prevalecen en Paris, su posicion exacta
parece corresponder al agudo punto critico que
se situa entre dos series de terminos: entre anti-

tesis y sintesis, entre apariencia y esencia, entre
inconciencia y Conciencia, entre sujeto y Objeto,
entre antimito y Poesia, entre tinieblas y Luz,
entre sueno y Despetar, entre infrarrealidad y
Realidad, entre poder y Amor, etc. Y tambien
entre lo internacional y lo Universal, entre 1918
y 1939, o sea, entre Europa y America. Goza,
por consiguiente, de una vida anfibia plasmada

MAX ERNST: Sueno de una nina. Collage.
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material y conscientemente en el primer grupo
de terminos, pero proyectando su carga signi-
ficante htacia el segundo.
5.—Su situacion en el tiempo corresponde tl-

picarr.ente al hiato que media entre las dos guerras
internales, surgiendo despues que la primera de
ellas prorr.ulga un conato de conciencia mundial
y luego que en el campo del arte el cubismo ha
consurrado sintcmaticarr.ente la ruptura de la
perspectiva visible dando, por decirlo asi, paso
franco al sueno. Sus actividades cuajan en frutos
decisivos el ano de 1938 «en vlsperas del naufra-
gio de Occidente».
6.—En tanto que egregores o entidad viva, se

halla el surrealismo formado corao por dos he-
misferios complementarios. Uno material y cons-
ciente constituldo por la vida normal y las vo-
liciones activas de cada uno de los adherentes al
grupo, es decir, por todo- lo que se reune en torno
de su polo activo, y otro, reprimido por el pri-
mero, que corresponde a su subconsciente donde
trabaja el polo contrario. El primero afianza su
realidad en la actual visible presencia historical
el segundo pertenece a la atmosfera reprimida del
«sueno». Entre ambos procuran conciliar la sin-
tesis rcclamada dialecticamente por la tesis ini-
cial de Gerard de Nerval. Entre ambos, con sus

dos voluntades en apariencia discordes, pero en
realidad complementariamente engranadas, inte-
gran el objeto real del surrealismo.
7.—El Logos vivo se expresa poeticamente a

traves de el. En parte por su boca, pareciendo
que es el yo surrealists, su voluntad independiente
lo que habla, y, en parte, esencial y complemen-
taria, por medio de el—de su no yo— que es ha-
blado. La union de ambos lenguajes, con el sen-
tido global que su conjuncion libera, constituye
la plenitud del mensaje que la imaginacion crea-
dora difunde a traves del surrealismo para incoar
la Conciencia de la Realidad.
8.—La proyeccion integral del Objeto surrea-

lista, su representacion autentica en la que se
complementan aunadamente sus dos hemisferios,
simbolizan la integracion de sueno y realidad,
esta constitulda per el «caso Brauner®. Este, en
su estructuracion, se confcrma a los postulados
doctrinales del grupo. Mas en su espfritu es pro-
ducto inmediato de la dimension pcetica que
actua conforme a su naturaleza supranormal y
aduce al testimonio revelador de su presencia.Spe-
ho y realidad, consciente y subconsciente, acti-
vidad y pasividad, tiempo y antitiempo, se con-
cilian en un solo fenomeno.
9.—Por una parte, el «caso Brauner® rinde

tributo al afan superador del surrealismo, sirri-
bolizando el logro de la Videncia por resolucion
de la vetusta antinomia Dios y hombre. Al re-
novar as! el deseo primordial de la cultura judco-
cristiana, vuelto a plantear, corro problema his-
torico en el Romanticismo, manifiesta el orden
de creacion a que obedcce as! como su sentido

GIORGIO DE CHIRICO: Recuerdo de Italia, 1913

SALVADOR DALI: Finis. 1936

DALI: Oleo, 1934,
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y alcance revolucionarios. Como hecho realizado
tetradimensionalmente, el «caso Brauner» reve-

la que los dias del cumplimiento—acceso del
hombre al paradisiaco mundo de la Realidad—
se encuentra a la vista.

10.—Ademas, el «caso Brauner» descorre los
velos en torno a la formacion y significado de los
mitos y a su naturalidad historica, proporcionan-
do una clave para revolucionar el estado de con-
ciencia del gran periodo anterior, aboliendo sus
barreras represivas, y para allegar el conocimien-
to acerca de la dimension poetica y de la Poesia
Natural para la instauracion del Nuevo Mundo.

11.—La trascendencia surrealista, si durante
algun tiempo y a causa de su posicion revolucio-
naria parecio enfocarse geograficamente hacia la
U. R. S. S., es decir, hacia la equidistancia plana
entre Oriente y Occidente, en realidad apunta
de un modo decisivo hacia el Nuevo Mundo don-
de esa equidistancia se resuelve en la esfera. En
este Nuevo Continente se ubica el solar de la
Realidad. En el, el Occidente se sublima en la
Universalidad, rindiendo su profecia y su legado

12.—Segun el mensaje articulado por el grupo
el «mito inmenso» que ha de facilitar origen al
mas alia universal y que el «caso Brauner» escla-

PABLO PICASSO: Guernica

rece, ha hecho acto de presencia historica en

Espana, fecundadora del porvenir de America.
De Espana pasa a Nueva Espana, a Mexico, pa-
tria de la Libertad y vortice focal del Nuevo
Mundo.

13.—Con el conjunto de estas revelaciones, el
surrealismo cumple su cometido que es llegar has-
ta el extremo Hmite de su mundo, al lugar desdc
donde se divisa la prometida Realidad.

Juan Larrea.

JERONIMO BOSCH: (1462-1516). Fragmento alegcrico.
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L U
AUTORES NACIONALES

Los comentarios crfticos insertos en esta Seccion, representan
selecciones textuales de los juicios emitidos por nuestros escrltores
y ya publicadoa en los diversos organos de la prensa nacional. Ai
escoger esos trozos hemos procurado y procuraremos ofrecer a
nuestros lectores la reaccion total de nuestra ctitica frente a cada
libro chileno, y nrescindimos3 consecuentemente, de todo prejui-
cio, sea de caracter persoal, politico o estetico.

TAMARUGAL

P01'

Eduardo Barrios

Naseimento — 230 p.
Santiago — 1944.

En "Tamarugal se diria que,
a veces, nos encontramos como
frente a una de esos juguetes
mecamcos en los que hay figuri-
tas de hombres y mujeres que se

agitan cuando se rnjueve un re-
sorte: pero el resorte a veces fa-
Ma y, entonces, esas figuritas
quedan rfgidas e inmioviles en
una pose cualquiera.

^Puede una generacion o sen-
cillamente, un artista continuar
jniiirando la existencia a traves

de un baicon, continuar dete-
niendose en la mimica, o en el
traje de lo humano, en lugar
de afrc-ntar audazmente su crea-.

cion en el piano del arte? iPiue-
■den, uno y otro continuar en

el campo de la nxusica descrip-
tiva, dedicarse ail deporte de la
intrascendencia sentimental, se-

guir creando ilusitraciones de
novela rosa, psicologias falsas?
Creemos que no. Nuestr^. reali-
dad necesita otra clase de a'rti-
fices literarios: los necesita en

todos los generos, desde el teatro
hasta el cuento, desde la novela
a la lirica. Entre los exponentes

de la nueva generacion, que aun
tiene todo el porvenir frente a

ella y los restos de esta genera-
cion pasada que cierran en estos
dias la labor de todo una vida.
no bay relacion alguna. Parece
que, entre ambos, se hubiera
producido el Diluvio Universal.

Th. R.

("La bora5>, 29 de Octubre).
i

Vuellve Eduardo Barrios al ta-
pete de la actualidad 'literaria
con una obra recia, reveladora
de su poderoso temiperamento de
novelista y de su fino estilo de
escritor. Dice el subtitulo de
"Tamaruga'l": "Una lejana his-
toria entre dos cuentos que le
pertenecen". Como lo afirma
Eduardo Barriois, es esta novela
una lejana historia"; encontra-

mos un amlbiente descrito con

acierto de colorido, de realismo,
de naturalidad.
No 'ba sido necesario al autor

.correr en la busqueda de los ya
tan explotados motivos revolu-
cionarios del norte bravo de
Chile; los personajes se mueven
en un ambiente verdadero, no

fingido por torcidas ideas poll-
ticas. Bduardo Barrias no nece-

sitaba nada de esto, porque su
capacidad de novelista esta pro-
bada ya con o'bras de la enver-
gadura de "Paginas de un Po-
bre Diablo", "Un perdido", "El
Hermano Asno". Barrios se

mueve con elegancia dentro de
su obra; acuden las palabras a
la mias ligera insinuacion y se
forma el perfodo, elegante den-
tio de su austeridad.
La vida alimenta las paginas

de la novela de Eduardo Barrios,
quien no se ba quedado en lo
ficticio, sino que ba recogido
con ojos de novelador y artista
lo que ba visto, lo que ha expe-
rimentado. Pocos libros como

esie reflejan mejor un ambiente
tiipico de nuestro pais; acaso
scan pequenos los caminos, aca-
so baya fatigosas descripciones
de los elementos con que traba-
jan los homlbres del salitre, pero
eso no resta vigor y belleza a
"Tamarugal", recia expresion
de vida.

Carlos Rene Correa ("Diario llustrado'%
23 de Octubre),

La publicacion dc un nuevo
libro de Eduardo Barrios signi-
fica el retorno a las letras de un

escritor que en ellas hacia fal-
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ta, por lla mucha conciencia que
ha puesto en su arte y por el
caudal de paginas de calidad
que alcanzo a entregamos antes
de que enmudeciera. El que abo-
ra no se escriban novelas como

"Un perdido y dramas como
"Lo que niega la vida y "Vi-
vir", confiere importancia al
mensaje de Barrios. Por mas de
veinte anos lo separaron de las
letras las labores administrativas
y agricoilas, tareas a las cuales
pidio lo que las letras no dan
en un pais de escasa poblacion
y de menguada cultura. Pero ya
esta de vuelta y con una obra
nueva, "Tamarugal (Nascimen-
to), que es segun el autor "una
kjana historia entre dos cuentos
que le pertenecen".

En lo que si bay cuestion a
la vista es en la edad de "Ta-
marugal": iha sido escrita ayer
no mas por el novelista que
vuellve a las 'letras, pletorico de
entusiasmo y que une ya la ex-
periencia al pristino amor que
las profeso antes? Yo personal-
mente creo que no, y me atre-
veria a asegurar que en la bi-
blioteca del autor debe quedar
este relato entre "Del natural
que es de 1907, y "El nino que
er.iloquecio de amor", que fue
pulblicado en 1915. No tengo
catos porque el libro mistno no

nos los ofrece, y bien puede ser
que me equivoque y este hacien-
do errar conmigo al que me lea.

R. S. C.

(''Ultimas Noticias", 23 de Octubie).

Dentro de la variada obra no-

velesca de Eduardo Barrios, su
reciente libro, Tamarugal, pro-
porciona una nota nueva que
contrasta, a los veinte anos con
la ironia desplegada en Paginas
de un Pobre Diablo.

Barrios no se pierde en de-
tallqs y petimanece siempre pen-
diente de sus individuos que lu-
chan en un medio durisimo,
desprovisto de calor humano.
que expresa el Hombre en estas
palabras: "No bay familia, en
la Pampa —repuso. Aqui todos
somes huachos. Hemos venido
cada cual de algiin Jugar lejano
para trabajar, amasar fortuna si

se puede. Y nada mas". (Pagina
83).
Jenny es scilicitada por los

bomlbres, en un airibiente donde
Jia escasez de mujeres avalora a
lis hemtbras y las agranda en
calidad, a traves de la percep-
cion masculina. El Hombre la
va enamorando', y ella, poco a

poco, se deja dominar por la
soledad, por la pobreza, por la
pr^sion del miedo, hasta que
concluye casan'dose con un em-
pleado de porvenir. Pero los de-
rechos del corazon tambien re-

claman, y Jenny ae inquieta, po-
co antes del matrimonio ante la
imagen juveniil del seminarista
Javier del Carnpo. Surge un idi-
lio intrascendente que estimulan
los eneimigos del administrador
para favorecer una aventura
amorosa y el posible ahorca-
miento de los habitos por esre
curioso galancete ensotanadc.,
que lucba entre los, impullsos de
su vocacion y el llamamiento
r!e la vida. Pero triunfa el deber,
y el clerigo en agraz, d'espues de
una roimantica despediida, en
cue hace llorar a Jenny, se vuel-
ve a sus latines y teologias en
Santiago.
La personalidad de esta mu-

jer, dibujada con finura psico-
logica por Barrios, se impone
sobre otras secundarias estampas
iemeninas que viven en torno
a la sallitrera Tamarugall. Impul-
sada por el bastio, por la ambi-
cion por diversos factores, con-
cluye casandose con el Horn-
bre. Anos mas tarde es una gran
senora burguesa en la capital,
cuya viudez consuela espiritual-
mente un monseiior que es el
mas familiar entre los familia-
res.

Bien delineado el caracter de
Archibaldo Alfaro1, transfortna-
ao en Mister Archy, como Jua-
ivita se oonvierte en la saiona
Jenny. Es un hombre dominado
por la pasion deportiva, por ia
cultura fisica. Doiia Artemisa y
la senorita Irene son dos vulga-
res mujeres pampinas que crlan
palomas y difunden la cbismo-
graffa en la oficina Tamarugal.
Don Marino, el pulpero, es una
sanguijuela como muchas que se
alimentaban explotando a los
obreros con el sistema de ias fi-
chas.
Dona Edu"igis, que hace las

veces de madre con Jenny, su
sobrina, es una mujer que evo-

ca, para Barrios, a una de esas
ovejuelas de cuello movible que
adornan los afltares del Nino
Dios por Navidad.
Al final del libro bay un se-

gur.do cuento vinculado tambien
al escenario, que compleca la
capcacion del medio pampino.
Se titula "Camanchaca y posee
cierto humoiismo seco, de but-
na lev, obtenido a costa de una
equivccacion que padece Carlos,
un empleaio que regresa a su
oficina desde un pueblo de la
pampa, donde tiene a su queri-
da, Ir.es, para evitar los chistnes
de sus camaradas susp'icaces. La
espesa camanchaca lo hace per-
cibir bultos sospecihosos. image-
lies cuemigas, persecucianes de
individuos inexistentes. La tupi-
da neblina crea monstraos, de-
prime el animo, hace funcionar
los recuerdos con mayor veloci-
dad que el raciocinio. loda la
vida interior del sujeto se funde,
se torna gris, helada, humeda
pegajosa, turbia y miserable. Fl
frio y eil miedo tejen su trama
en este logrado cuento que re-
mata Tamarugal.
Con la elaridad de! amane-

cer se disipan las tinieblas inte-
riores de Carlos y una onda
alegre y optiimista nace en su

peclho. Toido ha sido obra de
la camanchaca, que lo ba desa-
zonado por unas cuantas horas
despues de su lance erotico en
uia perdida estacion del desierto
saiitrero.
En esta obra hallamos emo-

cion draimatica, vigor narrativo
y una fina prosa que no abunda
en la literatura naciona'l. La
vida nos ba devuelto a un es-

critor valioso que habia desapa-
recido del escenario intelectual,
y lo hace retornar renovado, pu-
lido, disciplinado como una lec-
cion viva, que solo ofrecen los
que han alcanzado Ia madurez
y el co'Iorido exacto despues de
un largo aprendizaje.

R. A. L.

("La Nation", 22 de Octubre).

Hay en Barrios un psicologo
que penetra en lo mas intitno
de las aknas, viendo a traves de
ellas los hechas objetivados en
el mundo exterior. Y este Ba-
rrios, buceador de estado mini-
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mos del eapiritiu, es el que pri-
nero se nos aparece en la lectu-
ra del cuento "Santo remedio",
con que se inicia "Tam'arugail".
To-dos sabemos que hay dias en

que amianecemos con el animo
torcido, lo cual detertruina nues-
tras actuaciones inmediatas y

que hace que -nuestro caminar
cotidiano tenga subitas alterna-
tivas: "Se me ocurre —empieza
escribiendo Barrios— que mien-
tras dormimos, tambien el espi-
ritu suele quedar en una mala
postura y que por el'lo, algunas
mananas, aun cuando el cuerpo
este agil y normal, amanecemos
con el espiritu trabado de inco-
modidad. Nos movemots todo el
tiemipo entre los seres y las cosas
con el tino zurdo, predispuestos
a toda clase de fracasos". Esta
misteriosa zurderia lo llevo a la
oficina salitrera la Tamarugal.
Nosotro/S nunca dejaremos de
agradecerle esta determinacion
de su voluntad, porque el'la hizo
posible que Barrios, tras una dis-
tanicia de cuarenta anos, reme-

morase sus dias en esa oficina
y nos diese la emocion de las
intensas sensaciones que alii vi-
vio. Era entonces Barrios el jo-
ven timi-do que siempre aflora
pero que el- ha ido venciendo en
en las paginas de sus novelas;
su variado andar por los cami-
nos del mundo, porque, bien el
lo dice, "hay que ir adonde ia
corrtplicidad -de lo exterior con
nuestras voldciones determina".
Y tras una anecdota breve,

nos adentra plenamente en la
Tamarugal, y sabemos de la vida
dramatica de 11a pampa, de su

soledad acongojadora, de la tra-

gedia de ilos obreros, de la tec-
ntca que en esa epoca se usaba
en la elaboration del salitre y
del yodo, de la infinitud de la
naturaleza cambiante y, sobre
todo, conocemos ios pequenos

dramas buimanos escenificados
en ese rincon tan desamparado
de la tierra, cuyas peculiarida-
des distint-ivas le dan un carac-

ter exotico de lejania y miste-
rio. Barrios vivio en .la pamjpa,
trabajo en las isalitreras, de mo-
do que cuanto acerca de ella nos

dice es la expresion de un cono-

cimiiento directo y objetivo, y no
mera informacion superficial y

pasajera de la realidad. Lo que
Barrios nos cuenta se refiere a

1a pamjpa de principios de siglo,
la qlue el conocio; y como es,

ante todo, un escritor honrado,
110 altera la vision que se grabo
en su sonsibilidad, ni hace en

"Ta-marugal ninguna concesion
a modas lliterarias, ni menos a

banderias ideollogicas con fines
interesados de seduction.

Milton Rossel.

(Zig-Zag, 26-X-44).

No hay dereoho. Epo se llama
ocuiltacion de bienes.

Este ihombre, dueno de los te-

soros de Ali-Baba, este multimi-
llonario fabluloso, poseedor de la
varilla miagica, en vez de entre-
abrirnos la puerta de los palla-
cios encantados y hacernos Ho-
tar y ihacernos reir, como po-

aria, mejor que itadie, saca su

cartera y nos pasa un billete d1©
cinco pesos.

Una verdadera iburla.
Bien escrita. (Barrios no po-

dria escribir mal. Ya lo sabxa-
mos. Clara, facil, liviana, ame-
na. Trunica por ahi. Deimasiado
corta, sin desarrolllo intenso, sin
vibracion profunda, "Tamaru-
gal bastaria para enorgullecer
a alun autor de cuarto orden y

obtendra, sin duda, como va

suoedliendo, un exito rotundo de
libreria y aun de critica. No
agrega nada a la gloria de su
autor. Tiene todos los perfilles
de la correcta insignificancia.
Cada Rscena, cada personaje, ca-
da dialogo esta donlde debe es-

tar, como debe estar. Se ve que
el escritor conoce el medio. La
aomosfera no vibra, las escenas

atroces no estremecen y las pe-
nas y las alegrias causan poca
emocion. El artista se halla co-

mo distante de su o'bra; n)unca
se entrega en el-la ni entra a

iiondo en ell problama, en el dra-
mia, en la comedia. Se le ve el
deseo de entretener. E indiscu-
tible/mente lo consigue.

Pero no consigue nada mas.

Como su heroina, renuncio a'l
amor verdadero por el tranquilo
interes de un matrimonio conve-

nienoe y solo lhalla, al cabo de
anos, una compania imaginaria,
un Obispo conventional, inexis-
tente.

Despues de leer esta obra de
Barrios, uno aprecia mejor a

Nicomedes Guziman y excusa las
intemperancias lexicograficas de
Andres Sabelta.

Alone.
("El Mercurio", 29 de Octubre)
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RUTAS PATAGONICAS

por

Hugo Sievers

Orbe — 251 p.
Santiago — 1944.

aBBBBBBaaaBjlMBBaaBBBMBBH

Leer el libro del Dr. Hugo K.
Sievers es a la par grato e ins-
tructivo. El venerable apoteg-
ma: "ensenar deleitando", Jo
cumiple de manera cabal el autor
del interesante volumen titulado
"Rutas patagoniicas".
Pero en esite libro hay mas

que el proposito de dar a co-
rxocer aquella® riquisimas regio-

nes de las Patagonias. Hay el ge-
'neroso afan de interrelation,
en la forma mas poderosa posi-
ble a dos pueblos: e'l dhileno y
el argentine. Es evddente que un
mayor conocimiento, fruto de
una politica economico-cultural
systematica, produicira beneficios
de gran trascendencia para am-
bas naciones.
El Prof. Sieverjsi presenta su

relato de un modo sencillo y
directo como es el proiducto de
observaciones personailes honda-
mente vividas en varias etapas
y en varios anos. De ahi, sin du-
da, que haya sabido traducir con
intensidad sus emociones y cono-
cimiento®, decantados en el seno
misterioso de la conciencia crea-

dora. I
Aquellas fertilles zonas van a

ser a no diudarlo, con el creci-
miento demografico, futuros cen-
tros de numerosa poblacion.
Rues bien, en este libro esta se-
rxalada la plural importancia de
las Patagonias. De alii que lias
observaciones de Hugo K. Sie-

vers tengan alta validez para
, posityles proyectos de estadistas
de ambos paises. No sin razorx
un filosofo frances habla de las
"ideas fluerzas". Las ideas expre-
sadas con honda sencillez, por
Sievers es de esperar que tengan
la suficiente fuerza para vadear
la espesa indiferencia criolla de
chilenos y argentinos, y en un
manana no remoto sirvan para
mas de una directiva fecunda.

"Rutas patagoniicas ha sido
editado con la habitual sobrie-
dad de Orbe, casa publicitaria
que ha conseguido un decoroso
prestigio de seriedad en Chile.
Por ultimo, el libro de Sievers
esta encabezado con una carta
de Raul Siilva Castro en cuyas
paginas puntualiza, este conoci-
do escritor, el alcance del texto
que inicia e ilustra con segura
objetividad.

Norberto Pinilla.

("El Mercuric", 10 Ocfubre).

Hay que celebrar este resurgi-
miento editorial de Joaquin
Diaz Garces, el periodista, hu
morista y narrador que ilusrtro,
hasta su muerte, las columnas
de "El Mercurio y que ha dado
a las letras nacionales dos o tres

libros de existencia perdurable.
Desde estas columnas, en lo que
al acervo artistico dhileno se re-

fiere, hemos insistido de prefe-
rencia en dos cosas: la primera,
una mayor atencion de parte de
nuestros artistas, al abundante
material que ofrece nuestra his-
toria: figuras hay como las de
Benavides que dieron tema a
novelistas de la pasta de Con-
rad y que han sido soberbia-
mente des-dena^os por nuestros
escritores. La segunda una re-
edicion de miuchos escritores cul-
tos unos, populares los otros,
que son hoy dia, dificilisimos de
encontrar por haberse agotado
Ia<s primeras ediciones y por no
habense vuelto a editar otras.

Joaquin Diaz Garces, Angel
Pino, es uno de esos auto res que
se vudlven a leer con agrado y
proveoho, tanto en sus obras
criticas y humoristicas como en

sus obras serias. En sus paginas
humoristicas, Diaz Garces fue
un Jotabeohe en pequeno. Como
lo anota muy bien Alfonso Bui-

nes en su prologo1 "narra y na-
rra tanto que no alcanza a cui-
dar de su estilo: el imipetu del
material acumulado lo arrastra

y al'la va un placer por otro. Ni
estilo ni prolijas inspecciones:
las aguas manan y corren y el
que se sienta en las margenes del
rio, si el rio es ruimoroso, no ex-
perimenta ansias por conocer la
tierra que les da icama y lecho".
La critica de Angel Pino, es

siemjpre un poco superficial y lo
que critica es tambien superfi-
cial. Pero lo hace bien, y eso
bssta. Es ameno y ju&to: es cer-
ttro, (ique mas.

Este libro consta de diez na-

rraciones: hay para todos los
gustos: Colonia, Independencia,
Guerra del 79; hay episodios de
la ciudad y de la sierra; de la
paz y de la guerra. Paginas des-
tinadas a la pintura liviana y
sarcastica de la sociedad santia-
guina ("La lengua de los san-
tiaguinos, "por ejeim|plo< o
"Tios de Espana y txos de In-
d.ia"): paginas ya mas serias
como "Las Finitarias o "La
muerte de O'Higgins y paginas
cmocionadas como "El Combate
de Iquique". No faltan ni si-
quiera episodios entre serio y en
broma, comfpletamiente descono-
cidos para la gran mayorxa, co¬

uno el inci'dente de Irisaxrri y
Egaha en Paris, con las conse-
cuencias que tuvo en el pals. Nq
es para reproducido y aconseja-
mos all que se interese por las
bromas pesad&s y ofensivas que
las lea en la misima obra.

Th. R.

("La hora", 8 tie Octubre).
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AUTORES EXTRANJEROS

DEMOCRACY REBORN

(Renacimiento de la Democracia)

por

Henry A. Wallace

Reynal & Hitchok.
N. York — 194 4— 280 p.

B1 presente libro es una anto-
logia de los escritos y discursos
oompu-estos por ei autor en los
uitimos anos. Tres ideas domi-
nan a.1 traves de los miisimos:

1. Eil pueblo1 de los Estados
Unidos ha conquistado una es-

pecie de democracia po'litica, pe-
ro aun no ha alloanzado la de-
mocracia economlica. La prinici-
pal razon de el'lo esta en que -no
ha aprendido a realizar un tra-
hajo social de produecion en

masa; se ha atenido a una eco-

Lo sorprendente de esta .his-
toria, cuyo texto original fue es-
crito en frances, por un frances
y para franceses, es que apenas
delata semejante condicion. A
no ser por uiios pocos devices,
que un editor cuidadoso pudo
haber prevenido, bien la pudie-
ra haber escrito en ingles un

norteamericano para norteame-
ricanos. En tal caso habria sido
considerada como un libro bas-
tante bueno: legible, abarcador,
de agradable estilo, pero sobre-
saliente solo por su novedad,
entre las muchisim|as historias de
les Estados Unidos en un solo
tomo. El verd&dero milagro es

que Monsieur Maurois se ha
transinnutado momentaneamente

el miamo en un ooinpetente Mis-

nomia anacronica de altos

precios y de escasez, en parte
debido a su misma falta de vo-

iluntad y en parte debido a que
'le fue impuasta por un grupo
de banqueros, industrials indus-
triales y hombres de negocios.
Estos grupos, a menudo con la
mejor de las intenoiones y te-
niendose a si mismos por "rea-
^listais,,, nos dice Mr. Wallace,
ban co'locado los valores mate-

riales y el poder personal por
encima de los valores human.cs.

2. A pesar de los gastos de la
guerra, el pueblo americano
podria elevar su standard de
vida en un cincuenta por ciento,
si estuviera preparado para vio-
liar mJuchas de sus "caras con-

vicciones". 'Los principios del
dolar son excelentes cuando sir-

ven a principios humanos y la
empresa libre debe ser manteni-
da, pero los "tres grandes": loj
grandes negocios, la gran agri-
cultura y los tecnicos que reci-
ben grandes sueldos, deben la-
borar todos en beneficio del

THE MIRACLE

OF AMERICA

(El milagro de America)

por

Andre Maurais

(Harper & Bros)
N. York — 1944 — XII, 428 p

ter Maurois, semejante a muchos
otros historiadores americanos.
La impresion global es la de

un escritor experto que evita la
mayoria de los escollos, 110 to-

clos, a que se halla expiuesto aun

bienestar general y "por sobre
todas las cosas deben adlherir al
principio de la completa utili-
zaoion de todos los recursos, de
todo el poder humano y de to-
das las habilidades, al servicio
del hombre corriente que busca
ocupacion".

3. Si el pueblo americano re-
chaza este principio y sigue fa-
voreciendo los intereses de los

grupos poderosois antes que los
intereses generales de todo el
pueblo, vendra el caos. Es ine-
vita'ble una revolucion en nues-

tras antiguas formas de vida, en

parte por las consecuenicias de
dios guerras y en parte como
resultado de 150 anos de tec-

nologia modema y pensamiento
dem-ocratico acerica de los debe-
res y derechos del hombre. Co-
rresponde al pueblo americano,
y particularmente a los grupos

poderosos, a los trusts y al Con-
greso, el decidir si esta revolu-
cion ha de ser "gradual e in-
cruenta o bien sangrienta y bru-
tal".

el escritor experto al describir
un pais que no es el propio. Nos
imaginamos a muy pocos ame-
ricanos capaces de escribir tan
acertadamente sobre Francia.
Como frances escribiendo para

franceses, M. Maurois podria
muy naturalmente haber anali-
zado a America con criterios ga-

los: indicando las semejanzas,
acentuando y explicando las di-
ferencias. No lo ha hecho. Su
obra es la de un observador in-

te'igente y de amplio criterio
que ha visto de los Elstados Uni-
aos todo lo que ha podido y ha
lefdo los libros genuinos que

tratan del pais, para acometer
en seguid'a su propio analisis.

f

R. L. Duffus.
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LA GUERRA Y LOS TESOROS ARTISTICOS

1^ ADIE HABRIA creido que el 'arte cle
Europa pudiera evadirse a los petigros de
la guerra con la facilidad. que lo ha he-

cho". Con estas pailaforas comienza el informe
sdbre la situacion de los tesoros artisticos de
Europa, redactado por Francis H. Taylor, direc-
tor del Museo Metropolitano de Manhattan, que
acaba de regresar de Londres, Paris y Normandia.
Entre lais Naciones Unidas europeas Inglate-

rra es la que probablemente ha sufrido mas en
sus monumentos historicos. Los bombardeos co-

mjunes y las bombas voladoras han afectado a
unas 4.000 iglesias de las cuales 2.800 quedaron
totalmente destruidas. La catedral de Exeter es

la comstruccion re'ligiosa que mas ha sufrido. En
Fran-cia la zona mas duramente bombardeadia se

extiende entre Cherburgo, Calais y Rouen. La
cate-dra! da Rouen se -encuentra parcialmente en
ruinas.

Las colecciones de los Museos de Paris estuvie-
ron en su mayor parte bien cuidadas por los na-
zis. La razon que tuvieron para ello es que in-
tentaban usar a Paris como lugar de entreteni-
mientos despues de la guerra. Y despues la reti-

rada fue forzosa y rapida, sin que hubiera tiem-
po para el piillaje.

La coiaboracion artistica anas notable con los
alemanes ha sido el regalo del Ministro de Ediu-
cacion de Vichy, Abel Bonnard, hecho a Herman
Goering. Se trata de un Van Eyck original: "La
adoracion del cordero". En Italia la agencda de
proteccion mas efectiva fue el Vaticano, que
eventualmente actuaba con los funcionarios de
asuntos civilles aliados.
Las ruinas .clasicas han sufrido menos danos

que lo que se esperaba. La perdida principal han
sido las ultimas extracciones hechas en Pompeya.
Una de las perdidas mas sensacionales de obras
de arte en Europa fueron dos Tizianos y un
Breughel el Viejo ("Bl ciego conduciendo al
ciego"), mientras iban en transito de Monte
Casino, defendido por los alemanes, hacia el Va-
ticano.
EI informe de Taylor dice may poco sobre las

obras artisticas de Halanda y Belgica. En cuanto
a Alemania dice que "para proteger las obras de
arte la artilleria hara fuego con precauciones y
los bqmbarderos aereos seran de precision".—•

MAILLOL HA MUERTO

L1 L VIEJO Aristides Maillol, uno de los
puntales de la escultura moderna, murio en
un accidente automovi'listico cerca de su

casa en Bany(u|ls, en el Mediterraneo, en las ptoxi-
midades de la fromera espanola. Habia llegado
a los 82 anos, tenia los ojos azules y usaba barba
blanca. Durante una generacion y mas fue una
eminencia artistica harediaida d»e su amigo y pri-
mer benefactor: Augusto Rodin,
Mailllol descenjdia de una familia de Pescadores

y contrabandistas de Banyuls. El escultor paso
gran parte <d-e su vida en la casa die estnco rosado
donde natio. Ouando joven cstudio pintura en
Paris, pero no tluvo exito con los pinceies. Ante.S'
de los 40 anos de edad no hizo ningun estudio
de escultura. Pero un dia cogio un tronco de
arbol y labro una figura de mujer. Durante Jcs
40 anos siguientes se dedico casi enteramente al
tallado y modelado de formas femeninas. "Estoy
inconsolable, dijo en una ocasion, de no haber
podido ver las lineas de todas las mujeres de mi
provincia nativa". I

Hace una semana el nombre de Maillol se nu-
bio un pooo en Paris: el anciano escultor habia
exhibido sus obras ante 'los alemanes durante la
o'cuip-acion. El gran Salon de Otono inaugurado
despues de la liberacion no Ho invito a exhibir.
Pero Aristides Maillol jamas se ocupo de politica
ni de asuntos publicos. Se negaba hasta a discu-
tir sobre la guierra. No hacia otra cosa qlue tra-
bajar en su casa de Banyulls y cuando escaseaba
el yeso manda'ba a su hijo adonde el dentista del
barrio para que le proporcionara algo. En sus
momentos de ocio escudhaba miisica.

Pocos artistas miodernos han provccado los elo-
gios dirigid.os a MaiJIlol. El britanico Augustus
John escribio: "Nunca nos cansamos de un estilo
tan puro, de una vision tan. consumada". 01 ma-

yor elogio provino del propio Augusto Rodin,
quien dijo de la peqfueha "Leda de Maillol: "En
toda la escultura moderna no he visto una c-bra
tan absolutamente bella, tan absolutamente pura,
tan absolutamente -una obra maestra de arte. Que
artista!"—
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PERSPECTIVAS DEL SAL1TRE EN LA POST-GIJER: A

ClFRAS Y DATOS

|L s natural que en ell pais se haya. desper-
tado una preOcupacion inten&a por la si-
.tuacion que se presentara al salitre despues

de la guerra, preocupacion que se advierte en los
clrculas dirigentes de las actividades economicas
y politicas, y en las organizaciones de empleados
y obreros. Este interes se justifica. El salitre y el
colbre son los principales rubros de las exporta-
cione.s del pais; propor.cionan' trabajo bien remu-
nerado a miles de asalariados, consumen en gran
escalla los produotos de la agricultura e incliustria
nacionales y dan origen a mas del 80% de las
divisas que el pais necesita para sus importacioiies
y otras necesidades.
Nadi'e podria predecir con mas o menos oer-

teza lo que ocurrira respecto - del salitre despues
de la g'uerna. Si se presentan factores. desfavora-
bles, hay otros que pueden contrarrestarlos. Nos
propcnemos en estas. lineas poner de manifiesto
ailgunos de estos factores <y dar algunas ideas que
pueden orientar ail lector en un problema de ran-
ta importancia.

Desde hace ya mas de un cluarto de siglo, el
salitre sostiene una dura competencia contra Sus
rivales, los productos nitrogenados sinteticos. Co-
mo consecuencia de esta competencia, los precios
del salitre tuvieron que bajar en forma qlue ya
en 1931, no permitieron el mantenim.ien.to del
antigixo derecho de exportacion que por tantos
anos constituyo la base de las finanzas del pais.
Durante el desarrolllo de esta lucha comercial la
participacion del safitre en el consumo mbndbal
de nitrogeno bajo de 66% mas o menos en 1913
a solo un 8% m/m. en 1938. Sin embargo, las
ventas de salitre que en 1913 fueron de 2.750.000
toneladas mas o menos, bajaron en 1938-39 ,a
1.580.000 toneladas metricas. Asi. mientras la par-
ticipacion de Ohile en el consume mundial se
reducia a menos de' una octava parte de lo qiue
fue antericrmente, las ventas efectivas se redu-
jeron a menos de la mitad. Eil enorme aumento
del consumo mundial de azoe permitio a Chile
mantener un -volumen aprsciable de ventas, aun-
que se redujera a cifras minimas su por-centaje
en d'idho consumo. .

La guerra actual trajo cambip.s profundos. Se
cerraron para el .salitre muohos de siu.s mereados
en Europa.y Asia, mientras 'qus la. escasez de fie-

tes limito e'l consumo en otros, perdidas que solo
en pa.rte pudieron co-nipensar.se con aumentos de
ventas en los Estados Unidos, Egipto y alguno;
mercados sud-americanos. Esta situacion produ-
ciida por lla guerra es sin duda tr.ansito-ria, pero
seguramente la que se presentara una vez que el
conflicto termine, sera muy dintinta de la que
existia con anterioridad y la .comipetencia con los
productos nitrogenados .sinteticos tendra tamhien
que afrontarse en condiciones muy diversas de
antes.

No sahemcs lo que haya ocurrido con la indus-
tria del nitrogeno si'ntetico diurante la guerra en
Alle-mania y parses controlado.s por ell Eje. Los
cables han informado de bombardeos a los cen-

tros de nitrogeno sintetico en Alemania, espe-
ciaElmente la conocida fabrica de Leuna; pero
solamente se tienen noticias muy vagas sobre los
perjuicios produeido.s. Aunque estos fueran gran-
des, sera dificil que isignifiquen una disiminucion
de capa-cidad produc'tiva de nitrogeno en Alle.ma-
nia, porque seguramente el gigantesco esfuerzo
belico que ha debido desarrollar este pais lo ha-
bra obligado a crear piliantas subterraneas para
haicer frente a la enorme demanda de azoe.

Si ignoramos J.a situacion ed la industria rival
en el Eje, se conoce bastante bien la que se ha
prodiucidas en las Naciones Unidas y parses neu-
trales. Ingliaterra no solo no ha perdido nada de
su capacidad productiva de nitrogeno, sino que
la. ha acrecentaido cor.i°iderabllemente como lo
prueba el hecho de haber podido atender con su
production do.mestica, sin recurrir a importacio-
nes de volumen, el mayor consumo ;agricola. e
inidiu-'trial que ha motivado la guerra. En Espaha
se estan: construyendo fabricas de sulfato de amo-
nio con maquin,arias y ayuda tecnica de Alema
nia. En Egipto, la escasez de fertilizantes ha he
cho renacer ,los proyectos sobre instalacion de
plantas de nitrogeno sintetico; especiaknente la
que se desea constriuir aprovechando la caida de
'agua de Asisuan. en el Nilo.
En America, el aumento de la capacidad pro-

ductiva de nitrogeno sintetico es todavia mucho
mayor. Canada ha instalado tres o cuatro plantas •
de nitrato de amonio, segun se dice de costos

muy bajos, cuya produccion no solo se esta .con-
sUniiendo en el pais, sino que se esta expertando
en considerable escala a los Estados Unidos. Pero
indudablemente dl aumento mas considerable de
la capacidad productiva del .sintetico, es el deri-



vado de las diez .plantas da nitrogen© que lia le-
vantado el Gobiern/o 'de este ultimo pais con el
objetd de independizar completamente a los Esta-
dos Unidos del extranjero, en tiempo de guerra,
en cuanto al abastecimiento de un elemento de
tan. vital importancia para las necesidades bdlicas.

Ese enorme incremento de la capacidad pro-
ductora de nitrogeno de jdiversas fiuentes en los
parses que son boy dia los mas fuertes consumi-
dores de nuestro abono, hard seguramente mas
estreclia y dificil la competeneia que tendra que
a£rontar el salitre en el futuro. Pero si qsta si-
tuacion justifica la aprehension y hasta la an
sied-ad que se ha despertado en OhiLe por el por-
venir de nuestra principal industria, estaria cier*-
tamente muy equi.vocado quien pensara que el
sailitre esta amenazado de una ruina compHeta.
Tendra seguramente que bajar sus co.stos y adap*
tarse a las nuevas modalidades del me reado, como
ociurrio en 1931 a 1933, pero su industria segui-
ra viviendo y constituyendo icomo hasta ahora
una de las bases de la economia de Chile.

Para fundar esta opinion hay que tener pre-
serute de<sde luego que el consumo mundial de ni-
trogeno tendra qiue ir en. aumento siempre ere-
ciente. Todos los anos las tierras se empobrecen
de este elemento en propcr.cion muy superior por
cierto a la capacidad productiva mundial, mien-
tras que el aumento de la pobllaoion y el mejo-
ramiento die su standard de vida exigen un incre-
mento de la produccion agricolla. Si la partici-
paeion de Chile en el abastecimiento mondial de
nitrogeno bajo de 66% a un 8%, desde 1913 a
1938, sin que disminuyera sino ' en proporcion
relativamente escasa .la produccion de salitre,
gracias al aumento del consumo mundial de ni-
trogeno, bien puede este aumento en el fiuturo
pemnitir que todavla baje mas la participiacion dfe
Chile en cjl consumo mundial a un 4 o 5%, sin
que se disminuya la produccion de salitre.

La misma guerra puede contribuir indirecta-
mente a producir un aumento de consumo agri-
cola inmediatamente despues .de su terminacion.
Hay tierras que no han sido abonadas o por lo
menos abonadas muy escasamente durante el
conf.licto lo que exigira un mayor emplieo de los
abonos. La extincion de gran parte del ganiado
en paises que son grandes consuimidores de ni-
trogeno, puede reducir por algun tiempo la pro-
duccion de guano que es una fuente importante
de nitrogeno organico.

La misima pequ.enez de la participacion' del
salitre en el consumo mundiail de azoe, sin que
esto signifique una disminucion sensible en el
volumlen de su produccion y exportacion, importa
una ventaja apreciable en la competeneia enta-
blad'a. Cualquier sacrificio de precio que esta

imponga, significara un sacrificio casi veinte
veces mlayor a la industria rival. Por otra parte,
el auimento del consumo mundial hace mas facil
e.1 cump'limiento de los diversos aauerdos interna-
donate adoptados iiltimamente en el sentido de
no favorecer el desar'r'ollo de la produccion sin-
teti-ca, especiailmente la creada por la actual si-

tuacion de emer-gencia, en detrimento de los pro-
duetos naturales del Continente.

El niimero p-rimero de esta Revisla informo
detalladamente de estos aicuerdos, co-menzando
por la resolucion IX de l'a Conferencia de Can-
ci'llcres de Rio Janeiro, en Enero de 1942, que
preciso la doctrina a este respecto y que en su
parte rqsolutiva dice:

"Que las Naciones de Atnerica estimularan el
"desarrolto de la produccion basica de eada una
"de ellas, evitando en lo posible el establecimien-
"to o incremento de industrias de productos sus-
"titutos o sinteticos que sean economicamente ar-
"tificiales y que pu.eden desplazar el consumo de
"productos naturales disponiblles en otros paises
"americanos, admitiendose solamente aquellos in-
"dispensables a la defen-sa nacional y siempre que
"esta necesidad no pueda ser atendida eficiente-
"mente con prodtuctos naturales".

A la declaracion anterior siguio 3a resolucion
tomada en la Conferencia die Alimen-tacion de
Hot Springs, en Estados Unidos, celebrada en Ma-
yo de 1943 y que dice:

"Los fe.rtilizantes. y otros elementos necesarios
"para una .mayor produccion deberian estar facil-
"memte disponibles para los agricultores, debien-
"do ser los nitratos preferentemente de fuentes
"naturales segun sea esto economicamente posi-
%'le".

Analogps conceptos formtulo la' Conferencia d-fc
Comisiones de Fomento Inter-Americanos, cele-
brada en Nueva York en Mayo del presente ano,
en su resolucion XII, de la cual queremos des-
tacar ed punto 39 de que dice:

"39.—Que' las plantas .gubernativas de este ca-
"racter ya existe.ntes en America o fuera de e'lla,
"en caso de no ser .desmantefladas o dedicadas a

"fines distintos o conservadas como reservas para
"'la defensa nacional, no deben ser cedidas en
"uso de intereses privados; y que en caso de venta
"o arrenda.miento, los precios y condiciones deben
"ser establecidos en fourna que no constituyan,
"directa o indirectam^tnte, un subsidio a favor del
"comprador o arrendatario, o representen en
"cualquier forma una ventaja para el comprador
"o arremd'atario en perjuicios de intereses priva-
"dos dedicados a la explotacion de riquezas del
"suelo y sub-suelo de los paises americanos".

En la declaracion anterior, que constituyo un
triunfo para'la tesis sostenid'a por la Dedegacion
Oh iilena, presidida por el senor Beman Videla,
es interesante hacer notar qiu.e no se trata de o'b-
tener para los productos natuiralles una situacion
d'e privilegio respecto de los sinteticos. A la in-,
versa, se trata de impedir que esto.s ultimos obten-
gan condiciones de privilegio al amparo de la
situacion creada por la guerra. La industria sali-
trera, al sostener el aeuerdo anterior, manifiesta
que esta dispuesta a afro.ntar la competeneia
con las industrias privadas en igualdad de con-
diciones que la del salitre, es decir, teniendo que



LA COMPANIA ELECTRO SIDER0RGICA

DE VALD1VIA

LA COMPANIA Electro - SiderurgicaIndustrial de Valdivia se formo como

Sociedad Anonima en 1927. El 16 de
Enero de 1928, por medio del Decreto
N9 79, se autorizo su existencia legal, con
un capital de veintiseis millones de pesos,
divididps en seiscientas cincuenta mil accio-
nes de cuarenta pesos cada una. Las bases
ticnicas que la originaron pueden reducirse
a tres: funldi'cion de m'nerales de fierro en

altos hornos electricos; fabricacion de ace-
ros por medio de 'hornos Siemens Martin
y hornos refino - electricos; y laminacion
de acero en las distintas formas requeridas
por el consumo ordinario del pais. Para
e'llo, fue necesario construir primero una
central hidroelectrica. Mediante un contra-

to con "El Tofo", fue posible adquirir has-
ta cien mil toneladas anuales del apreciado
mineral. Hasta 1939, la crisis monetaria
'tnpidio el desarrollo progresivo de la Com-
parua.
En 1939, al hacerse cargo de la Adminis-

tracion Publica el Presidente Aguirre, ha-
bia las siguientes- instalaciones principales:

1. Un alto horno, construido por la Cia.
francesa para trabajar con leiia, en mal es-
tado de conservacion. Estaba paralizado.

2. Un horno Siemens Martin de 15 tone-
ladas por colada de capacidad.

3. Una planta iaininadora de fierro re-
dondo para construcciones,

4. Una central de fuerza a vapor monta-
da por la ex Compania francesa, con mas de
treinta anos de vida y con un costo de pro-
ducciop superior a $ 2 por K. W.

5. Una f'^nta de aglomeracion para
aprovechar el polvo del mineral y produ-
dr sinter para el alto homo.

Uasta 1938, puede dec'rse que la Cia.
presentaba balances con solo perdidas,
fuera de que dichos balances no reflejab.an
la realidad; pero 1943 cerro con una

utilidad liquida de cuatro millones setecien-
tos ochenta y cuatro mii seiscientos cuaren-
ufa y seis pesos y ve ntiseis centavos.

Este asombroso progreso debese tanto a
la atencion prestada por el Gobierno como
a la eficiencia de la actual directiva de la
Compania.
El aumento de capital en ^ 48.000.000,

que suscribio y clebe pagar la Corporacion
de Fomento esta destinado a llevar a cabo
un plan que consiste en rebajar. inmedia-
tamente los costos de produccion y colocar
en mejores condiciones a la industria c'hi-
lena ante la competencia extranjera que
sobrevendra una vez terminada la guerra.
Puede ant ciparse que ya esta en cons-

truccion la linea de transmision que dara a
la ujina de Corral, energia de la planta hi-
drcelectrica de Pilmaiquen, para la que han
sido adquiridos en EE. UU. transformado-
res y demas elementos necesarios para el
a.provechamiento de esa energia. Este rubro
de mejoramiento significara una economia
anual de cuatro millones de pesos. Se mom-
tara una planta destiladora de maderas pa-
ra producir el carbon vegetal, subproducto
barato, tal como ocurre en Suecia, por
ejemplo; se ampiiiara y modernizara la
'planta de laminacion; se adquiriran medios
propios de transportes fluviales. El plan
debe cumpl rse en los anos 1944 y 1945, a
condicion de que las entregas de fondos no
se retarden.

La Compania. contemipla dentro de sus
propositos instalar en Corral una fabrica
de canerias centrlfugadas para las obras
de agua potable y alcantarillado: una plan-
ta de ferromanganeso; la fabricacion de di-
versos articulos de fundicion, como ruedas
para material rodante ferroviario, rad'.ado-
res de calefaccion,. etc.; la fabricacion de
algunos tipos de aceros especiales, aprove-
chando la inmejorable ca'lidad del acero
producido a base de carbon vegetal, etc.

Esta industr.'a y su directiva superior me-
recen el estimulo y el reconocimiento de la
opinion nacional.
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NOTICIARIO ARTISTICO NACIONAL
MES DE OCTUBRE

Sala de Exposiciones del Ministcrio de Educacion:
Mavelll Jeffery. Pintcra inglesa. Del 2 al 7 de

Octubre.
Pedro Lobos. Pintor cbileno. Del 9 al 14.

Exposition de carteiles. Concurso onganizado
por la DIC. Del 16 al 21.

Fresia Morales. Pintora chilena. Del 23 al 28
de Olctubre.
El dia 301 se inauguro la Exposicion de Arte

Infantil de las Escuelas Primarias de la capital
en la que participaron alumnos de 7 a 15 anos.

Museo de Bellas Artes: »

La Exposicion de Pintores Britanicos Contem-
poraneos tuvo especial imiportancia y conto, en-
tre otros, con tres artistas de gran prestigio: Wal-
ter Richard Sickert, Wilson Steer y Augusto
John.
Muy elogiado ha sido el Salon de Alumnos de

Bellas Artes en dl que se ha luci'do un grupo de
jovenes que, como Carmen Cereceda, Fernando
Marcos y Jimena Cristi, tienen estimable espiritu
pictorico.
Instituto Chileno Britanico de Cultura:

Las acuarelas del pintor Exequiel Fontecilla 11a-
maron poderosamente la atencion.

Sala de Arte del Banco de Chile:

>E1 pintor checo Francisco Otta expuso su pro-
dujccion del ultimo ano que consiste en una nu-

merosa variedad de oleos, temperas, pinturas con
otras tecnicas y affi-dhes.
Tambien se d'io cita alii la gracia dc las alum-

nas de ila Academia de Raquel Gonzalez Mendez

Sala de la Universidad de Chile:

El 22 del presente se inauguro la elttraordina-
ria exposition de Luis Vargas Rosas, pintor chi-
leno que residio veinte anos en Francja. Tienc
Vargas Rosas toidos los caracteres del gran' pintor
que conoce a fondo su oficio. Fue el hecho artis-
tico mas comentado del mes.

La Union de Cartelistas de Chile realize su

primera exposicion. Entre los exponentes, desta-
canronse Luis Oviedo Guerrero, Julio Borquez,

Edmundo Cifuentes, Fernando Ibarra, Camilo
Mori, Santiago Mattino, Francisco Otta, Carlos
Sagredo, Isaias Cabezon y Osvaldo Salas. Est05
ochenta carteles vigorosos llamaron la atencion
del publico que pudo apreciar el cartel como arte
aplicado en relacion con una rigurosa jerarqula
artistica. Los establecimientos impresores se adhi-
fieron.

El dia 3 se abrio una interesante exposicion
sobre temas franceses, de pintores chilenos que
residieron en Paris. Laias Cabezon, Vargas Ro-
sas, Ortiz de Zarate, Valenzuela Llanos y Va-
lenzuela Puelma mostraron sus esplendidos re-
cursos.

CONCIERTOS

Sala Cervantes:

.El'2 de Octubre se efectuo e^l 10° Concierto de
Camara formado por primera vez sin el Cuarteto
Chile. • . 1

El 17 se realizo el ll9 Concierto. La disolucion
del Cuarteto Chile ha inducido ail Instituto de
Extension Musical a introducir un nuevo tipo de
conciertos dentro de su ciclo de musica de ca-

mara.

lEl 12° Concierto se efectuo el dia 23, a base
de un interesante programa.

Teatro Central:

El 30 se.presento por segunda vez, despues de
su aparicion en publico en al ano pasado, el
"Coro Vina del Mar".
El prestigioso coro polifonico de la Escuela

Normal de Angol, a su regreso de Buenos Aires,
actuo ante el publico de Santiago con su brillo
caractcristico.

COREOGRAFIA

Teatro Municipal:

Justamente dos alios despiues de su primera
presentacion, con solo diferencia de dlas, ha
reaparecido el conjunto coreografico deriomina-
do Original a Ballet Russe, que dirige ell maestro
W. de Basil, coifapama que sigue fiel a la trad:-
cion de la escuela clasica rusa que tuvo su rnaes-
tro en Enrique Cechetti.



,.L I'lARGEN

DE LA VIDA

La existencia que me ha sido
d<ada sin que yo la pidiera, ha
sido para mi un beneficio. Si
se me ofreciera, la aceptarla de
nuevo' con. reconocimiento. El
siglo en que he vivido, no habra
sido probablem-,elite el mas gran-
de, pero sera considerado sin
duda el mas divertido de los
sigjlos. A menos que mis ultimos
mnos no me reserven penas muy
crueles, al idecir adios a la vida
nc tendre mas que dar gracias
a la causa de todo bien por el
encantador paseo que he dado
a traves de la realidad.

("Mis Memorias". E. Renan).

DE AMERICA

Tengamos £e' y entendimiento
para animar a los que luchan
por la libertad, como si fueran
nuestros hewnanos. Fraternice-
ibos en la esperanza y en la
union, no sollo durante la dura-
cion de esta amarga guerra sino
por los dias venideros que debe-
ran unir a todos los ninos de ila
tierra.
Nuestra tierra es una pequena

estrella en el gran universo. De
ella podremos hacer, si quere-
mos, un planeta en el que no
haya guerras, y se desconoz'ca
•el hambre, e'l miedo y las in-
sensatas distinciones de raza,
color o pensamiento. Tengamos
ese valor y comencemos esa la-
bor en este dia, de tal modo que
nuestros hijos y sus descendien-
tes puedan estar orgullosos del
nombre de hombres.

Franklin Delano Roosevelt.

DE LA FILOSOFIA

Todo sistema es verdadero
pbr lo que propone y fals<? por
lo que excluye, y la pretension
de explicarlo todo puede llevar

rapidamente el sistem a al esta do
de delirio' de interpretacion, co-
ino ha sucedido con 1-us teorias.
solares (Max Muller y sus dis-
cipulos) y astrales (Stucken y
la escuela panbabilonista), y
mas recientemente con las tenta-

tivas psicoanaliticas (C. G.
Jung, etc.).

ROGER CAILL0I5

("El Mito y el Hoinbre")

DE LA CIUDAD

Esta concepcion de la gran
ciudad misma como una cosa

extrana y sorprendente ha en-
contrado seguramente su Iliada
en la novela policiaca.. Nadie ha
podido dejar de observar que,
en estas historias, el heroe o el
investigador atraviesan Londres
con una despreocupacion de sus
congeneres y Lina libertad de
accidn comparablles a las de un

principe de leyenda viajando
por el pais de los elfos. En el
curso de este azaroso viaje, el
omnibus banal reviste las apa-
r:encias antediluvianas de un

navfo encantado. He aqui que
lac luces de la ciudad brillan
como los ojos de los trasgos.

G. K. CHESTERTON

("Defence of the detective story").

DEL DANDYSMO

En la confusion de esas epo-

cais, unos cuantos hombres fra-
casados, asqueados, ociosos, pe-
ro todos ell'los rkos en fuerza
nativa, pueden concebir el pro-
yecto de fundar una nueva es-

pecie de aristocracia, mucho
mas dificil de disolver porque
estara basada en las faciiltades
mas preciosas, mas indestructi-
bles, y en aquellos dones celes-
tes que el trabajo y el dinero
no pueden conferir.

BAUDELAIRE (Ohras completas).

DEL LENGUAJE

Trato de alentar a los jovenes
a que se dejen de cepil'leos y
barnizados de la superficie del
(ienguaje y se preocupen de de-
cir cosas de sustancia o de gra-

cia, a que no pierdan el tiempo
en si tal o cual voz es o no ge-

nuina, y sobre todo a que se
metan con el idio.ma mas de lo
que algunos lo hacen, y lo des-
coyunten y lo disloquen si es
preciso -i—si es preeiso entienda-
se ibien—, antes de alterar su

, pensamiento para que quepa en
el lenguaje hecho. Y para ha-
cerlo bien, estudiar cientifica,
no graimaticalmente el idioma.

UNAMUNO (Del libro'"LA DIGNIDAD
HUMANA").

DEL HOMBRE

Los hon-lbres nacemos para
pcdririios o para quemarnos.
s ' ■ •

MAXIMO GORKI

DE LA HUMANIDAD

Si pudieraiis contemplar desde
lo a:lto de la iluna el eterno vai-
ven del genero humano, pensa-
riais ver un enjambre de mos-
cardones o de avispas que rinen,
ludhan, se tienden acechanzas,
se saquean, juegan, loquean, na-
cen, caen y mueren. Nadie po-
dria imaginarse los trastornos y
las catastrofes que suseita un
animalill'o tan ruin y de tan
corta vida. Porque basta una
batalla o un soplo de peste para
aniquilar milllares de ellos a .la
vez.

ERASMO. ("Elogio de "a Locura").

DE ALEMANIA

"iQue mas quieren los ale-
manes si ya me tienen a mi?

GOETHE. (Carta a Borne).



DE ;LA PEDAGOGIA

El contingente de ho<mbres
raros y maniaticos es harto
grande en &l mundo, pero en
ni-nguna profusion ab-unda tan-
to como en el profesorado.

LEON TROTSKY. ("Mi vida").

DEL ORIENTE

Yo he traido al orden a la
niuchedumbre de los seres y so-
metido a prueba los aotos y las
realildades: caida cosa tiene ell
nom'bre que le conviene.
Yo he destruitdo en el Im,perio

los Iibros inutiles. Yo he favo-
recido las ciencias ocultas, a fin
de que se buscase para ml, en
la paz, la droga de la inmorta-
lidad.

CHEU HOANG-TI

DE LAS FIESTAS

Una fiesta es un exceso per-
mitido, hasta ordenado, una vio-
lacion solemne de una pro'hibi-
don. No es porque se encuen-

tren, en virtud de una prescrip-
cion, placenteramente dispues-
tos, por lo que los homibres co-
meten excesos: el exceso forma
parte de la naturaleza misma
de la fiesta.

FREUD. ("Totem y Tabii").

DE CHILE

As! fue como los Fugger fra-
casaron en su sueno de lundir el
oro al poder territorial. A.si fue
como los Fugger no se atrevie-
roil a hacer postura en esa par-
tida y perdieron nuestro pais.
El terror a lo incierto los detu-
vo cuando los navios se apresta-
ban a sol tar amarras.

Y asi fue como Chile gano en
ausencia esa jugada. Espanto a
los concesionarios alemanes icon

su faz aun no revelada, con sus
contornos informes, con sus re-

giones desconocidas e inespera-
dos ciboques con un azar rerro-
rifico y felino. Los magnates
prefirieron su palacio en Augs-
burgo, el "Fuggerhau.s", embe-

llecido por los frescos de Altdor-
fer, a los rigores de un pais que
entonees solo se discnaba como

una terrible interrogante sobre
el inmenso horizonte inexplo-
r'ado.
Y asi Chile tuvo' como primer

gobernador no al aleman Anton
Fugger sino al extremeno Pedro
de Valdivia. Y asi Santiago de
Chile llamose Santiago y no fue
bautizado con algun extraiio
notnlbre recogido del almanaque
gotico. O, mas simplemente.
Santiago existio en su tiempo y
.lugar habiendo sido posible que
jamas naoiese. Chile pudo haher
sido una nacion del to.do distin-
ta. Y no lo fue porque, para los
Fugger, Chile se metamorfoseo,
de improviso, es ssinonimo an-

gustioso del caos primitivo, so-
bre todo de un caos cuya orde-
nacion podia resu'ltar demasia-
dp costosa. Hablaiido en su estilo
Chile, senciLlamente, era un pe-
simo negocio.

AMANECER DEL CAPITALISM!) Y LA

CONQUISTA DE AMERICA. (Volodia
Teitelboim).

NOTICIA

sobre algiinas de las personas que eseriben en este numero y de quienes no se
ban iieel 10 referenda? junto a los articulos que suscriben :

GALT)AMES, Francisco: Profesor, ensayista de temas historicos y geograficosj
. LAYIN, Carlos: Musicologo. Ha viajado por Europa estudiando el arte de su

predileccion.
MILLAR, Walterio: Alitor de una Historia de Chile ilustrada, del Museo. His-

torico Nacional.

LIPSCHUTZ, Alejandro: Eminente sabio, residents en el ppis desde 1926,
naeionalizado ehileno, Jefe del Departamento de Medieina Ex-
peiumentplc-Ha- escrltp un notable estudio sobre indoamericauis-
mo y hp'.ob'tenido un premio en EE. UU. por sus trabajos sobre
el canCer. A'A ' - •

MANN, Tomus: Cel^K-.pscritor, aleman, universalmente conocido por su no-
vela. "Ha Montana Mtrgica". Reside de.sde 1932 en EE. UU.

JIMENEZ, Juan Ramon: Padre de la poesia contemporanea de habla espanola.
FLY, Jaime Lawrence: Jefe de la Comision Federal de Comunieaciones de

Estados Unidos.

WILMS Monti, Teresa: Escritora nacional, fallecida. Su extraordinaria per-
sonalidad se destaca en las letras femeninas de Chile.

PERET, Benjamin: Poeta surrealista francos. Cultiva una poesia extrana y
original. Reside en Mexico.



Los artfculos y ensayos que se publican en este tercer
numero de «Antartica» hansido escritos por sus redactores,
transcritos o traducidcs de las siguientes revistas:

The New York Times Magazine, The Nation, News-
week, The Times, Fortune, Chicago Sun, The Illustrated
London News, Time, Financial Chronicle, Liberty, The
New Yorker, Foreign Affairs, El Hijo Prodigo, American
Weekly, The New Republic, VVV, Cuadernos America-
nos, Free World.

/

Trabajaron en la redaccion y traduction las siguientes per-
sonas: Ramiro Perez Reinoso, Armando Gonzalez, Tito Cas-
tillo, Alfonso Reyes Messa, Raul Barrientos, J. A. Morales,
Diogenes Oyarzun y Gonzalo Rojas, este ultimo como Se-
cretario de redaccion. Dibujo las vinetas Isaias y los gra-
ficos Saragoni. La portada es de Mauricio Amster. Dirigio
la redaccion e impresion Leopoldo Castedo.
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